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A  s z a lm a b á b o k  e llenő rzése

A z államháztartás egyensúlyának biztosításáról szóló törvényben nyeri 
félhoAalmazás alapján a kormány a közelmúltban rendeletben írta elő a  
nyilvános számadásra kötelezett vállalatoknál a vezető állások betöltésének 
ellenőrzését. A  rendelet részletesen intézkedik, hogy mely vállalatoknál kikre  
vonatkozik az ellenőrzéshez szükséges bejelentési kötelezettség, amely a vál
lalat feladatköre szerint az illetékes minisztériumhoz nyújtandó be. Ha az 
évi összes javadalmazás éléri a 21f.000 ■pengőt, az alkalmastatás az ebből 
a célból alakított felülvizsgáló bizottság véleményétől függ. Ily módon kívánja  
biztosítani a kormány, hogy arra nem való munkaerők vezető helyeket ne 
töltsenek be.

A  rendelkezésre válóban igen nagy szükség volt. A z  elmúlt években  
magunk is ismételten rám utattunk arra, hogy távolról sem elég a zsidókat 
felelősségre vonni azért, hogy a zsidótörvény szelleme még mindig nem való
sult <meg hiánytalanul. Mindaddig, ameddig akadnak keresztények, akik  
„strohmann”-szerepre vállalkoznak, a dolog természete szerint megmarad
nak a háttérben az eltávolításra ítélt zsidók. Hangsúlyoztuk azt is több- 
ízben, hogy törvénybe üköző magatartásuk éllenére a zsidók szerepe emberi
leg érthető, annál elítélendőbb azonban azoknak a megvásárolt keresztények
nek a szerepe, akik működésükkel\ fedezni kívánják a háttérben működők  
üzelmeit.

A z  ú j kormányrendélet a szalmabábok kiirtását tűzte ki céljául. Igen  
helyesen él akarja távolítani minden vezető helyről azokat, akik megfelelő 
előképzettség vagy hozzáértés nélkül vállalkoztak vezető állásokra, kihasz
nálva azt, hogy véletlenül keresztény szülőktől származtak. Ugyanakkor 
azonban éppen a kellő előképzettség hiányával biztosítják a hozzáértő zsidók  
számára az arcvonal mögötti érvényesülést. Ezeknek a szalmabáboknak tehát 
nem lehet létjogosultságuk a keresztény nemzeti Magyarországért folyó  
munkában és ezért a legkíméletlenebb eréllyel él kell távolítani őket méltat
lanul elfoglalt helyükről.

A  rendelet — m int a magyar élet más területein  —  a. film- és mozi
szakmában is helyesen látja a zsidóság érvényesülésének támogató erőit. 
Sajnos azonban szakmánkban a rendelet intézkedése csak néhány kivételes 
esetben fog orvoslást hozni a törvény szellemébe ütköző mai különböző 
kijátfi'.ásokra. Nálunk ugyanis — eltekintve néhány vállalati vezetőtől — 
a m unka természetéből következik, hogy a szakmabeliek nagyrésze nem egy  
vállalattól élvezi jövedelmét, hanem hol itt, hol ott vállal különböző meg
bízatásokat. Ugyanakkor azonban a magyar film  fejlődésében szellemi és 
gazdasági irányító munkakört lát él.

A szakmai vezetők között bizony ma is akad még, aki meg nem enge
dett utakon szalmabáb szerepet játszik. A rendelet alapján azonban nem  
lehet fellépni ellenük, mert az előírások rájuk nem vonatkoztathatók. A  film- 
és moziszakma szövevényes berendezkedése egyébként is meghiúsítja, hogy 
egységes intézkedéssel meg lehessen oldani a szalmabáb-kérdést. Erre csak 
egyetlen mód kínálkozik: a szakma alapos megismerése és az egyes alkal
maztatások esetenkénti felülbírálása. Ennek szükségességét érzi az értel
miségi munkanélküliség kormánybiztosa is, amikor meglepetésszerű látoga
tásokkal keresi fel a szakma üzemeit és igyekszik tiszta képet nyerni a szakma  
személyi felépítéséről és szelleméről. Reméljük, hogy ezeknek a látogatások
nak ugyanolyan szigorú következményei lesznek, m int amelyeket a kormány 
legutóbbi rendélete az igazolt szalmabábokra előír, de amelyeket a filmszakma  
sajátos berendezkedése folytán, néhány esettől eltekintve, nálunk alkalmazni 
nem lehet.

A  sokágú és sokrétegű filmszakmában nehéz feladat hárul a törvény  
végrehajtóira. — Számolni kell azzal, hogy az egyik munkaterületről el
távolítottak még számos más helyen és egészen más beállításban újra meg
kísérlik befolyásuk érvényesítését és törekvéseik keresztülvitelét. Egyszer  
azonban mégis túl kell esni a szakma kivételt nem ismerő átrostálásán, hogy 
a törvényes rendelkezések végre hiánytalanul -megvalósuljanak.
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í r t a :  P O G Á N Y  F R I G Y E S ,  d r .  n y .  h .  á l l a m t i t k á r ,  a z  O M M E  e l n ö k e

M e g v a l l o m ,  k ö n n y e b n e k  v é l t e m  f e l 

a d a t o m a t ,  a m i k o r  a z  O M M E  t ö r t é n e 

t é n e k  m e g í r á s á r a  v á l l a l k o z t a m .  N e m  

g o n d o l t a m  u g y a n i s ,  h o g y  a z  E g y e s ü l e t  

é l e t é n e k  e l s ő  n y o l c  e s z t e n d e j é r ő l  c s a k  

n a g y o n  k e v é s  é s  e g y á l t a l á n  n e m  p o n 

t o s  a d a t  é s  a n y a g  á l l  r e n d e l k e z é s e m 

r e .  A  k ö z g y ű l é s e k  j e g y z ő k ö n y v e i  t .  i .  

c s a k  1 9 1 9 .  é v  d e c e m b e r  h ó  k ö z e p é t ő l  

v a n n a k  m e g ,  a z  e z t  m e g e l ő z ő  i d ő k r e  

v e n a t k o z o l a g  p e d i g  a z  a k k o r i  f i l m s z a k 

l a p o k  ( M o z i v i l á g ,  M o z i h é t ,  M o z g ó í é n y -  

k é p h i r a d ó )  g y ű j t e m é n y e i b e n  s z i n t e  é r t 

h e t e t l e n ü l  g y é r e n  t a l á l h a t ó k  r ö v i d  k ö z 

l é s e k  v a g y  i s m e r t e t é s e k  a z  O M M E  ü l é 

s e i r ő l .  I n k á b b  a  l a p o k  s z e r k e s z t ő i n e k ,  

m u n k a t á r s a i n a k ,  v a g y  k í v ü l á l l ó  s z a k 

m a b e l i e k n e k  a  c i k k e i  é r i n t e n e k  e g y -  

e g y  t é m á t ,  r e n d s z e r i n t  v a l a m e l y  g r a v a -  

m e n t ,  a m e l l y e l  a z  O M M E  k ö z g y ű l é s e ,  

v á l a s z t m á n y i  ü l é s e ,  v a g y  t a g é r t e k e z l e 

t e  f o g l a l k o z o t t .  A n n á l  g y a k r a b b a n  i s 

m e r t e t i k  a  s z a k l a p o k  a  m o z g ó k é p s z í n 

h á z t u l a j d o n o s o k  e g y e s ü l e t é n e k  i l l e 

t ő l e g  e g y e s ü l e t e i n e k  g y ű l é s e i n  e l h a n g 

z o t t  f e l s z ó l a l á s o k a t .  B i z o n y o s r a  i s  v e 

h e t ő ,  h o g y  a  m o z i s o k  t e s t ü l e t e  s o k k a l  

é l é n k e b b  t e v é k e n y s é g e t  f e j t e t t  k i  a z  e l 

s ő  é v e k b e n ,  m i n t  a  f i l m k ö l c s ö n z ő k é  é s  a  

f i l m g y á r t ó k é ,  a m i n e k  k é t s é g t e l e n ü l  a z  

a  m a g y a r á z a t a ,  h o g y  a  s z a k m a i  é l e t e t  

é r i n t ő  h a t ó s á g i  r e n d e l k e z é s e k  é s  i n 

t é z k e d é s e k  n a g y r é s z b e n  a  m o z g ó k é p -  

s z í n h á z a k k a l  é s  a z o k  m ű k ö d é s é v e l  v o l 

t a k  k ö z v e t l e n e b b ü l  k a p c s o l a t o s a k ,  m í g  

a  k ö l c s ö n z é s t  é s  a  g y á r t á s t  i n k á b b  k ö z 

v e t v e  é r i n t e t t é k .  M á s i k  o k a  e n n e k  a b 

b a n  i ' e j l i k ,  h o g y  a  k ö l c s ö n z ő k  é s  g y á r 

t ó k  k ö z ö t t  s o k k a l  k e v é s b b é  v o l t  m e g  

a z  e g y e t é r t é s  é s  g y e n g e  l á b o n  á l l t  a  

k ö z ö s  é r d e k e k  k ö t e l e z ő  s z o l g á l á s á n a k  

t u d a t a .  T é n y  a z , " h o g y  v o l t  o l y a n  f é l é v ,  

a m e l y b e n  a z  O M M E  e g y e t l e n  e g y  ü l é s t  

s e m  h í v o t t  ö s s z e .

A  v i l á g h á b o r ú  é s  a  t a n á c s k ö z t á r s a 

s á g  b u k á s a  u t á n  a  h e l y z e t  a n n y i b a n  

m e g v á l t o z o t t ,  h o g y  a z  O M M E  k e r e t é n  

b e l ü l  a z  é l e t  é l é n k e b b é  v á l t  s  i d ő n -  

k i n t  •—  a z  é r d e k e k  s o k f é l e ,  r é s z b e n  v a 

l ó d i ,  r é s z b e n  l á t s z ó l a g o s  s é r e l m e  s  

e g y e s  f u n k c i o n á r i u s o k  b u z g a l m a  k ö v e t 

k e z t é b e n  —  v a l ó s á g g a l  l ü k t e t e t t .  E g y 

m á s t  é r t é k  a  v á l a s z t m á n y i  ü l é s e k ,  a  

t a g é r t e k e z l e t e k ,  s  a  —  g y a k r a n  f o l y t a 

t ó l a g o s  —  r e n d k í v ü l i  k ö z g y ű l é s e k .  A  

k ö v e t k e z ő k b e n  i s m e r t e t e n d ő  t é m á k  é s  

t á r g y a k  r e n g e t e g e  m e g a d j a  e n n e k  i s  a  

m a g y a r á z a t á t .

A z  e l m o n d o t t a k  é r t h e t ő v é  t e s z i k ,  

h o g y  e z  a z  i s m e r t e t é s  a z  O M M E  s z e r 

v e z e t é t  é s  t i s z t i k a r á t  c s a k  h é z a g o s a n ,  

v á l a s z t m á n y á n a k  ö s s z e t é t e l é t  p e d i g  e g y 

á l t a l á b a n  n e m  ö l e l i  f e l :  D e  n e m  i s  e b 

b e n  v a n  a  l é n y e g  é s  e z e k  a  r é s z l e t e k  

K o k k a l  k e v é s b b é  i s  é r d e k e s e k ,  m i n t  

a z o k  a  k é r d é s e k ,  a m e l y e k  a z  i d ő k  f o 

l y a m á n  a z  E g y e s ü l e t e t  f o g l a l k o z t a t t á k ,  

s  a m e l y e k n e k  t á r g y a l á s a  a  m a g y a r  

f i l m s z a k m a  k ö z e l  h á r o m  é v t i z e d e s  é l e 

t é t  é s  t ö r t é n e t é t  h í v e b f c e n  f e s t i k  m e g .  

K ü l ö n b e n  i s  m i n d e n k i  t u d j a ,  k i k  v e 

t e t t é k  r á  m a g u k a t  —  t ö b b - k e v e s e b b  

é l e s l á t á s s a l  —  a z  ú j  t e c h n i k a i  c s o d á 

n a k ,  a  f i l m n e k  s  a  b e n n e  r e j l ő  ü z l e t i  

l e h e t ő s é g e k n e k  k i a k n á z á s á r a  é s  i g y  

e g é s z e n  t e r m é s z e t e s ,  h o g y  a m i k o r  a  k e 

r e s z t é n y e k  n e m  i s m e r t é k  f e l ,  v a g y  n e m  

é r t é k e l t é k  k e l l ő e n  a  f i l m  g a z d a s á g i  f o n 

t o s s á g á t ,  a k k o r  a  s z a k m a i  k ö z ü l e t e k  

v e z e t ő i  k ö z ö t t  i s  h o s s z ú  i d ő n  á t  c s a k  e l 

v é t v e  b u k k a n u n k  e g y - e g y  k e r e s z t é n y  

s z a k m a b e l i r e .  E b b e n  a  t e k i n t e t b e n  —  

a m i n t  a z t  m i n d e n k i  t u d j a  —  c s a k  a z  

u t ó b b i  k é t - h á r o m  é v  h o z o t t  g y ö k e r e s  

v á l t o z á s i .

N e m  v o l n á n k  a z o n b a n  t á r g y i l a g o 

s a k .  h a  a z t  á l l í t a n ó k ,  h o g y  a  m ú l t b a n  

k i v é t e l  n é l k ü l  m i n d e n  s z a k m a b e l i t  c s a k 

i s  a z  ü z l e t i  s z e m p o n t o k  v e z e t t é k  t é n y 

k e d é s e i b e n  s  a  k u l t u r á l i s  é s  n e m z e t i  

s z e m p o n t o k  a z  e g é s z  v o n a l o n  t e l j e s e n  a  

h á t t é r b e  s z o r í t t a t t a k ,  v a g y  m e l l ő z t e t t e k  

v o l n a ;  v i s z o n t  k é t s é g t e l e n ,  h o g y  —  

a m i n t  a z  s z e r t e  a  f ö l d  k e r e k s é g é n  t ö r 

t é n t  —  a  s z a k m a b e l i e k  j ó  r é s z e  k é t s é 

g e s k e d é s  é s  l e l k i i s m e r e t f u r d a l á s  n é l k ü l  

t o l t a  e l ő t é r b e  a z  u .  n .  „ k ö z ö n s é g e t  v o n 

z ó ”  m o m e n t u m o k a t  é s  j e l l e g z e t e s s é g e -  

k e t  _ f ő l e g  a  m a g a s a b b  e t i k a i  é s  e s z t é t i 

k a i  é r d e k e k  é s  s z e m p o n t o k  r o v á s á r a .  S

A magyar film eseménye !

F I L M L E X I K O N
Megjelent e héten

SZERKESZTETTÉK  s

Castiglione Henrik  
és Székelu Sándor

TAR TALM A :
T ECHNIKA
FE JL ŐD É ST Ö RT É N ET
K ULTURÁLIS  ÉRTÉK
GYÁRTÁS
IP A R
K ER E S K E D EL E M
FORGALOM
SZÍN HÁ ZA K
ROKONÁGAZATOK
GAZDASÁGI JELENTŐSÉG
K ESK E NY  FILM
N YE R S FILM
LABORATÓRIU M
JO GSZA BÁ LYO K
JO G S Z O K Á S O K
G YÁRTÓK
ÍRÓK
RENDEZŐK 
S Z ÍN ÉS Z E K  
TECH N IK U SO K  
K E R E S K E D Ő K  
KÖLCSÖ NZŐK 
D RA M A TU R GO K  
M O Z ISOK  
H ATÓSÁGOK 
É R D E K K É P V IS E L E T E K  

A FILM É S A MOZI T Á R SA D A L M A  
AZ ÚTTÖRŐK IDEJÉTŐL 

A MAI NAPIG  (ÉLETRAJZOK)

Ára 30 pengő
Megrende lhető  a  F IL M L E X IK O N  k ia d ó 

h iv a ta lá b a n ,  Budapest, VII., Erzsébet- 

k ö rú t  8. III., te le fon :  222— 618

h o g y  m e n n y i r e  „ n o l i  m e  t a n g e r e ” - n e k  

n é z t é k  e z e k  e b b e n  a  t e k i n t e t b e n  a  k e 

r e s k e d e l m i  —  ü z l e t i  —  s z a b a d s á g  e l v é t ,  

a r r a  v a k í t ó a n -  v i l á g í t a n a k  r á  p l .  a z o k  a  

s z a k m a i  f e l s z ó l a l á s o k  é s  c i k k e k ,  a m e 

l y e k  a  f i l m c e n z u r a  i n t é z m é n y e  e l l e n  

é r v e l t e k  é s  a g i t á l t a k .  F ő é r v ü k  e b b e n  a  

„ k u l t ú r a ”  é r d e k e  v o l t .  A z  Országos 
M ozgóképv izsgá ló  B izo t tság  m ű k ö d é s é 

n e k  e l s ő  t i z  é v é r ő l  k i a d o t t  „ d ö n t 

v é n y t á r ’ ’ b e s z é d e s  d o k u m e n t u m a i t  a d j a  

a n n a k ,  h o g y  a  „ k u l t ú r a ”  ó r v e  a l a t t  

m i l y  í z l é s t e l e n  é s  e r k ö l c s t e l e n  f i l m e k  i s  

k e r ü l t e k  a  m e g e l ő z ő  é v e k b e n  a  f i l m 

s z a l a g o k  p e r g e t é s e  ú t j á n  a  k ö z ö n s é g  

e l é ,  p e d i g  a b b a n  a z  i d ő b e n  a  c e n z ú r a  

r o s t á j á r a  a  r é g e b b i  _ f i l m e k  k ö z ü l  m á r  

c s a k  a z o k  k e r ü l t e k ,  a m e l y e k e t  t u l a j d o 

n o s a i k  m é g  t o v á b b r a  i s  m e g  a k a r t a k  

j e l e n t e t n i .

A  f i l m ü z l e t e k  t e r é n  a z  e l s ő  i d ő k b e n  

v a l ó s á g g a l  k a o t i k u s á n  r e n d e z e t l e n  á l 

l a p o t o k  u r a l k o d t a k .  S z i n t e  t e l j e s  s z a 

b a d s á g ,  h e l y e s e b b e n  s z a b a d o s s á g ,  a z  

ö n z ő  é r d e k e k  g á t l á s n é í k ü l i  é r v é n y e s ü 

l é s e ,  m á s o k  j o g a i n a k  k i j á t s z á s a  n e m  

m e n t  é p p e n  r i t k a s á g s z á m b a .  J o g é r v é 

n y e s e n  m e g v e t t  f i l m e k  m á s o d p é l d á n y a i 

n a k  m á s o k  r é s z é r ő l  t ö r t é n t  „ b e s í b o l á -  

s a ” , l e k ö t ö t t  é s  n a g y  r e k l á m o k k a l  b e 

h a r a n g o z o t t  f i l m e k n e k  k i s  m o z i k b a n  

k o r á b b i  m e g j e l e n é s e ,  f i l m e k  j o g t a l a n  

t o v á b b a d á s a ,  i l l e t ő l e g  p e n d l i z é s e  r o p 

p a n t  k á r o k a t ,  z a v a r o k a t  é s  e l l e n s é g e s 

k e d é s e k e t  s z ü l t .

E z e k e t  a z  á l l a p o t o k a t  v o l t  h i v a t v a  

m e g s z ü n t e t n i  a  f i l m g y á r t ó k n a k  é s  k ö l 

c s ö n z ő k n e k  e g y e s ü l e t b e  t ö m ö r ü l é s e ,  s  

e n n e k  r é v é n  a z  ü z l e t i  t i s z t e s s é g  é r v é 

n y e s ü l é s i é n e k  s z a n k c i ó k k a l  v a l ó  b i z t o 

s í t á s a .  S z á m o s  j e l e n t ő s  k ö l c s ö n z ő  v á l 

l a l a t  m ű k ö d ö t t  m á r  e k k o r ,  —  k ö z t ü k  

k ü l f ö l d i  f i l m g y á r a k  k é p v i s e l e t e i  i s  

s z é p s z á m m a l  —  s  e z e k  m e l l e t t  s o k  k i 

s e b b  e g y é n i  c é g  i s  a l a k ü l t ,  m a j d  p e d i g  

e g y m á s u t á n  l é t e s ü l t e k  a  m a g y a r  f ü m e -  

k e t  e l ő á l l í t ó  v á l l a l k o z á s o k .  A z  i d ő k  f o 

l y a m á n  b e k ö v e t k e z e t t  v á l s á g o k  e z e k e t  

a  k ö l c s ö n z ő  é s  g y á r t ó  v á l l a l a t o k a t  s z i n 

t e  e g y t ö l - e g y i g  m a g u k k a l  r á n t o t t á k ,  s  

c s a k  k e v é s  k ö l c s ö n z ő - v á l l a l k o z ó n a k  s i 

k e r ü l t  ü z l e t é t  m á s  c é g e l n e v e z é s s e l  a  j e 

l e n b e ,  ú g y a h o g y  á t m e n t e n i e .  N a g y  

k ü l f ö l d i  g y á r a k  m e g s z ű n é s é v e l  t e r m é 

s z e t e s e n  e z e k  i t t e n i  k é p v i s e l e t e i  i s  

m e g s z ű n t e k .  E  v á l l a l a t o k  n a g y  r é s z é r e  

m a  m á r  c s a k  a  m é g  é l ő  r é g i  s z a k m a 

b e l i e k  é s  a z  ö r e g  m o z i l á t o g a t ó k  e m l é 

k e z n e k .

T a l á n  n e m  l e s z  m i n d e n  é r d e k e s s é g  

n é l k ü l i  f e l s o r o l n i  e z e k e t  a  c é g e k e t ,  a  

m e l y e k  e g y n é h á n y  h o s s z ú  é v e n  k e 

r e s z t ü l  d o m i n á n s  s z e r e p e t  j á t s z o t t a k  a  

m a g y a r  f i l m é l e t b e n .

A z  1 9 0 7 — 1 9 1 3 .  é v e k  f o l y a m á n  m e g 

s z ű n t  v á l a l a t o k :  Venus M ozgó fénykép  
r t . ,  Chris tensen, Bioscop, S tu m á r  J., 
R e ite r  Benno, P o l lá k  I lona , Deutsch  
Richard ,  F o r tu n a ,  Roya l,  H un g á r ia ,  M a -  
gyar-Szerb ,  V ic to r ia ,  Budapest,  C o n t i 
nen ta l,  K in o g rá f ,  M á t r a i  és Deák, K ö z 
pon ti ,  Rekord., K ö z p o n t i  M onopo l,  N e m 
zetközi,  H u n n ia ,  K lo tz ,  B öh m le r ,  M é 
hes, T ha l ia ,  A t las ,  G lóbus, C o rv inus ,  
Vértes, M e r k ú r ,  K iss  és Böhm er,  T u ru l ,  
Kinoscop, K in o g rá f ,  Helioscop, Faragó  
és B öh m le r ,  O m nia ,  U n ive rsa l,  T he  Co- 
penhagen, E u rópa  és a L lo y d .

K é s ő b b  s z ű n t e k  m e g ,  d e  a  s z á z a d  m á 

s o d i k  é v t i z e d é n e k  d e r e k á n  m ű k ö d t e k  

( r é s z b e n  m i n t  r é g e b b i ,  r é s z b e n  m i n t  ú j  

k ö l c s ö n z ő  v á l l a l a t o k ) :  P h i l ip p  és Press- 
burge r ,  B o lg á r  és Tsa, H u n g á r ia ,  M e t -  
ropo l,  Edison, S chw arzenberg  és Társa, 
dr., H o ro v i tz  Ernő , L eón  G aum ont,  Éc
la i r .  Á l ta lá n o s  M ozgókép ipa r i ,  S c h w a r 
zenberg  J., A m e r ic a n ,  B e r l in i ,  B iog rá f ,  
E x p r e s s ,  Hegedűs és Tsa., Heliosz, H e r -  
mes, K in o r in o r t ,  K iss  Sándor, M o n o 
pol, M oz if i lm .,  O b e r la n d e r  K á ro ly ,  

P u 'h é  Frercs,  P á t r i a ,  R á d y -M a le r  M ik -
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sa, S tandard ,  Unió, N e m ze t i  F i lm ,  Polo,  
H a n d l,  A d r ia ,  K is s  Is tván ,  E l i té , F a ra 
gó Rezső, R o th  G i z e l l a ,  M .  B. f i lm ,  A -  
Zet, Pallos, Engel H., Forgács A n ta l ,  
M ag y a r -O s z t rá k ,  K o r o n a ,  N o rd is k  
F i lm "  Co. és P a la t in u s ;  g y á r t ó k  ( r é s z 

b e n  k ö l c s ö n z ő k ) :  P re jec tograph , K o r o 
na, Pedagógia, T há l ia ,  U ranus , S tar,  
Uher, Pallas, L u x ,  H un g á r ia ,  K in e m a ,  
A stra ,  C o rv in ,  K in o r ip o r t ,  G ló r ia ,  Phö-  
n i x ;  m i n t  k é p v i s e l ő k :  A n ta l  József,  
Á r o n  E l la , F re u n d  L ip ó t ,  K á rp á th ia ,  S í 

p o s  G yu la ,  W o h lm u th  F ü löp ,  stb.

E z  a  n é v s o r ,  a m e l y  m é g  b i z o n y á r a  

n e m  i s  t e l j e s  —  m á r  c s a k  a z é r t  s e m ,  

m e r t  j ó  n é h á n y  ú j a b b  v á l l a l a t  k e l e t 

k e z e t t  e l ő z ő l e g  m e g s z ű n t  c é g  n e v e  a l a t t  

— . é l é n k  t a n u s á g t é t e l  a  v i l á g h á b o r ú  

e l ő t t i  i n t e g e r  M a g y a r o r s z á g  n a g y  g a z d a 

s á g i  k a p a c i t á s a  m e l l e t t .  M a  v a l ó b a n  e l 

k é p z e l h e t e t l e n ,  h o g y  c s a k  f e l e a n n y i  v á l 

l a l a t  i s  b o l d o g u l h a t n a  m é g  m i n d i g  s z ű k  

h a t á r a i n k o n  b e l ü l .  D e  b i z o n y í t é k  e z  a  

n é v s o r  a  m a g y a r  f a j  a k k o r i  é l h e t e t l e n 

s é g e  m e l l e t t  i s .

Herczeg Ferenc 
nyilatkozata  

a filmről
M i n d e n  k o m m e n t á r  n é l k ü l  a d j u k  a l á h b  

a  n a g y  m a g y a r  í r ó ,  Herceg  F e r e n c  n y i l a t 

k o z a t á t  a  f i l m r ő l ,  a m e l y e t  a z  Egyed  Z o l 

t á n  s z e r k e s z t é s é b e n  m e g j e l e n ő  F ilm , Szín
ház, Iroda lom  c í m ű  k é p e s  h e t i l a p  m u n k a 

t á r s a ,  Bella  A n d o r  e l ő t t  t e t t :

—  Még nem született meg a f i lm  
Shakespearje. A  szerzők nem aka r ják  
megérteni, hogy a f i lm  öncélú kifejezési 
fo rma és nem a színmű vazallusa. M in 
denki színdarabot í r  —  f i lm re .  A  gran
diózus külsőségekkel és m i l l iós  kö ltsé
gekkel készülő amerika i füm ek  is e b b e n  

a hibában szenvednek. M indenk i görcsö
sen ragaszkodik a f i lm n é l  a színház em
lékeihez. Eszembe ju t ,  hogy az első gőz
vasút fo rmájában a postakocsit utánoz
ta, az első gőzhajó a v itorlást. Pedig ma, 
ugy-e, ennek nyoma sincs. így  lesz a 
f i lm m e l  is. Va lak i  —  a f i lm  P u l lm ann ja
—  rá jön  majd, hogy a f i lm  más lehető
ségeket n y ú j t  és ú j  u takat n y i t  meg a 
gondolat megtestesítésére és kifejezésé
re. Hogy m ié r t  késik ez a felismerés? 
Sokat beszéltünk e r rő l  ho l lywoodi  b a r á 

t a i n k k a l  is. Azért késik, m er t  először: 
minden f i lm em ber csak üzletet lá t a 
f i lm ben  és nem művészetet. M ár  pedig, 
ha a művészet vo lna  a  cél, —  nagyobb 
lenne az üzlet  i s .  Másodszor: a f i lm g y á r 
tás k izárólag tőkepénzesek kezében van. 
A pu ffad t pénzemberek pedig m indent 
m indig  jobban tudnak az í róná l és ren 
dezőnél, hiszen övék  —  a  pénz. Az én 
f i lm je im rő l  se a lko ttam  véleményt, mert  
azokhoz csak annyi közöm van, hogy a 
témát átengedtem filmesítésre. És ha 
megszületik a  f i lm  Shakespearje, az b i z 

t o s ,  hogy nem a pénzemberek sorából 
ke rü l  ki. K e l l ,  hogy jö j jö n  va laki, aki 
vetítőgéppel gondolkodik, m in t  ahogy m i  
dialógusokban gondolkodunk. Ha az első 
öncélú f i lm  megje lenik majd, k i  fog de
rü ln i ,  hogy  m - in d e n  eddigi f i lm n ek  csak 
anny i köze van az újhoz, az igazihoz, 
m in t  amennyi köze van a  s z í n p a d i  fü g 
gönyön megjelenő hirdetéseknek  —  a  

színházhoz.

Herczeg  F e r e n c  m e r é s z ,  e d  s o k  i g a z s á 

g o t  t a r t a l m a z ó  n y i l a t k o z a t a  r e m é l h e t ő l e g  

é l é n k  v i t a  t á r g y a  le s z  a  f i i m e z ő k  s z e l l e m i  

t á b o r á b a n  é s  a  v é l e m é n y e k n e k  b i z o n y á r a  

l a p u n k  h a s á b j a i n  i s  v i s s z h a n g j a  t á m a d .  

V á r j u k  a  h o z z á s z ó l á s o k a t .

T a l á n  s e h o l  a  v i l á g o n  n e m  á l l í t o t t á k  

a n n y i r a  a z  á l l a m i  g é p e z e t  s z o l g á l a t á b a  a  

f i l m e t ,  m i n t  N é m e t o r s z á g b a n .  A  n a g y -  

k ö z ö n s é g  s z ó r a k o z t a t á s á r a  é s  n e v e l é s é r e  

s z o l g á l ó  7 0 0 0  n é m e t  m o z i n  k i v ü l  a z  i s 

k o l á k b a n ,  k u l t ú r h á z a k b a n ,  l a k t a n y á k 

b a n ,  a  h a d s z í n t é r e n  é s  m ö g ö t t e  a  k a t o 

n a i  é s  p o l g á r i  k ó r h á z a k b a n ,  m u n k á s -  é s  

i f j ú s á g i  e l ő a d á s o k o n ,  s t b . ,  a  l e g v á l t o 

z a t o s a b b  a l k a l m a k k o r  a  k u l t ú r a  s z o l g á 

l a t á b a  á l l í t j á k  a  f i l m e t .  A  n é m e t  s z e r 

v e z é s i  k é s z s é g  a z u t á n  m i n d e n ü t t  b i z t o 

s í t j a  a z t  i s ,  h o g y  a m e l y  t e r ü l e t e n  b e v e 

z e t t é k  ,a  f i l m e t ,  r o h a m o s  f e j l ő d é s n e k  i s  

i n d u l .

A  1 9 3 4 — 3 5 - ö s  é v a d  ó t a  m i n d e n  e s z 

t e n d ő b e n  s z á m t a l a n  f i l m e l ő a d á s t  t a r t a 

n a k  a  H it le r -J u g e n d  r é s z é r e  is .  E z  a  

k e d v e z m é n y e z é s  i g e n  t e r e b é l y e s e n  m e g 

n ö v e k e d e t t  a z  a z ó t a  e l m ú l t  é v e k  a l a t t .  

M í g  a z  e l s ő  e s z t e n d ő b e n  3 7 1  b e m u t a t ó t  

t a r t o t t a k  2 1 7 . 3 5 4  n é z ő  r é s z é r e  é s  a z  

u t o l s ó  b é k e é v b e n ,  1 9 3 8 — 3 9 - b e n  4 8 8 6  b e 

m u t a t ó n  2 ,5 6 1 . 4 8 9  H i t l e r - i f j ú n a k  v e t í t e t 

t e k ,  a z  e l m ú l t  h á b o r ú s  é v e k b e n  a z  i f j ú 

s á g i  f i l m ó r á k  s z á m a  1 2 . 2 7 7 - r e  e m e l k e 

d e t t ,  a m e l y e k e n  4 ,8 6 1 . 4 2 3  H i t l e r - i f j ú  

v e t t  r é s z t .

A z  1 9 4 1 — 4 2 - e s  n é m e t  i f j ú s á g i  ' f i l m 

e l ő a d á s o k a t  a  b e r l i n i  Z o o  m e l l e t t i  U fa  
p a l o t á b a n  G ö b b e l s  d r .  b i r o d a l m i  p r o p a 

g a n d a m i n i s z t e r  j e l e n l é t é b e n  k e z d e t t é k  

e l .  M ö c k e l  i f j ú s á g i  v e z e t ő  ü d v ö z l ő  s z a 

v a i  u t á n  G ö b b e l s  d r .  b i r o d a l m i  m i n i s z 

t e r  h o s s z a b b  b e s z é d b e n ' m é l t a t t a  a  f i l m  

n e m z e t i  h i v a t á s á t  é s  j e l ö l t e  k i  a  m e g 

v a l ó s í t a n d ó  f e l a d a t o k á t .

R ö v i d e n  ö s s z e f o g l a l t a  a  n é m e t  f i l m  

g y o r s  é s  s o k á g ú  f e j l ő d é s é t ,  m a j d  ' r á m u 

t a t o t t  a r r a ,  h o g y  m a  m á r  a  n ém et b i r o 
da lo m  éle tében a f i l m  m in t  e lsőosztályú  
n em ze t i  nevelőeszköz szerepel. Éppen  
ezért ó r iás i fon tosságúak  az i f jú s á g i  e lő 
adások. H aso n l í t  szerepe a (nép isko láké 
hoz, aszal a kü lönbséggel,  hogy  a m ig  az 
e le m i is ko la  az a lapve tő  ism ere tek re  ta 
n í t j a  m eg  az i f jú sá g o t ,  add ig  a f i lm ■ f i a 
ta lo k n a k  és fe ln ő t te k n e k  egya rán t v i 
lágnézeti és n em ze t i  i rá n y í tá s t  köteles  
n y ú j ta n i .  Éppen ezért a n e m ze t i  s z o c i 

a l i s t a  á l la m  n em  engedheti  á t  ezt a 
n em ze t i  vezetőeszközt p o l i t i k a i la g  sem 
leges, v a g y  éppen á r ta lm as  e rőknek , ha 
n em  m agának  k e l l  kezébe venn ie. E n 
n e k  l a  tö rekvésnek  természetesen nem  
szabad a f i lm m ű v é s z e t  rovásá ra  mennie ,  
hanem  éppen e l lenkezőleg: lú j  h a j tó e rő 
ke t  k e l l  a m űvésze t szo lgá la tába á l l í 
tan i,  azért, hogy  n a g y  cé lok  k i tűzésé 
v e l  nagy  m űvésze t i  te l je s í tm ények re  
ösz töké l jék  a f i lm g y á r tá s t .  Ezek az á l 
la m i  megbízások a fü m e k  m űvész i  a l 
ko tóere jének  legfontosabb b iz tosítéka i.  
A z  e lm ú l t  ké t  háborús év k iu g ró  f i lm s i 
k e re i  b iz o n y í t já k ,  hogy ‘a leguto lsó  esz
tendő  legnagyobb f i lm a lk o tá s a i  éppen az 
á l la m i  megbízásból készü lt  f i lm e k  k ö 
z ü l  k e rü l te k  k i .  P é l d a  e r r e  a  ;K ivánság -  
hangverseny, B ism arck ,  J u d  Süss, K r ü 
ger A pó , A nn e l ie ,  V á d o l la k  és a  H aza
térés.

H a n g s ú l y o z t a  a  m i n i s z t e r ,  h o g y  a  n é 

m e t  f i l m m ű v é s z e k  —  b e c s ü l e t ü k r e  

m o n d v a  —  n e m  i g y e k e z t e k  k i v o n n i  m a 

g u k a t  a z  á l l a m i  f e l a d a t  a l ó l ,  h a n e m  a  

l e g n a g y o b b  l e l k e s e d é s s e l  é s  e l i s m e r é s r e  

m é l t ó  f a n a t i z m u s s a l  n y ú j t o t t á k  a  l e g 

j o b b a t  a  c é l  e l é r é s é r e .

M e g á l l a p í t h a t ó ,  h o g y  n e m c s a k  a  m ű 

v é s z e t i  s z í n v o n a l  e m e l é s é r e  v e z e t t e k  a z  

á l l a m i  m e g b í z á s o k ,  a m e l y e k  h a t a l m a s  

ö s s z e g e t  á l l í t o t t a k  a  g y á r t ó  c é g e k  r e n 

d e l k e z é s é r e ,  h a n e m  e g y ú t t a l  a  l e g n a 

g y o b b  ü z l e t f i l m e k e t  i s  j e l e n t e t t é k .  N em  
p ropaganda f i lm e k  Ike l le n ek  tehát,  ha

nem  o lyan  magas sz ínvona lú  művész i  
f i lm e k ,  a m e lye k  népnevelésre  a l k a l 

m a s a k .  H a  a z u t á n  é p p e n  s i k e r ü k n é l  

f o g v a  e z e k  a  f i l m e k  h e l y e s e n  s z o l g á l 

j á k  a  k i t ű z ö t t  e s z m é t ,  m á r  e l é r t é k  c é l 

j u k a t .

A m i g  a  m ú l t b a n  e g y e s  m ű v é s z e t i  

á g a k  ú t t ö r ő i  a  l e g n a g y o b b  n e h é z s é g e k 

k e l  k ü z d ö t t e k  m í g  e l ő r e t ö r h e t t e k ,  a d d i g  

m a  a  f i l m m ű v é s z e t  m u n k a t á r s a i n a k  á l 

l a m i  m e g b í z á s  á l t a l  a  l e g n a g y o b b  g a z 

d a s á g i  c s  s z e l l e m i  e r ő f e s z í t é s e k r e  n y ú j t  

m ó d o t ,  t e r v e i k  é s  c é l j a i k  m e g v a l ó s í t á 

s á r a .

Eltűnik a kétsláger- 
rendszer Európából

A z  e l m ú l t  é v e k b e n  a  l e g t ö b b  e u r ó 

p a i  á l l a m b a n ,  v a g y  a z  i l l e t é k e s  h a t ó 

s á g o k  i n t é z k e d é s é r e ,  v a g y  a  s z a k m a i  

é l e t  e g é s z s é g e s  f e j l ő d é s e  k ö v e t k e z t é b e n  

e l t ű n t  a  k o r á b b i  é v t i z e d e k b e n  d i v a t o s  

k é t s l á g e r - r e n d s z e r e .  A  m a i  h á b o r ú s  h e l y 

z e t b e n  t o v á b b i  f e j l ő d é s  v á r h a t ó  e b b e n  

a z  i r á n y b a n .  E l ő s z ö r  l á t h a t ó l a g  m i n d  k e 

v e s e b b  f i l m e t  v e t í t h e t n e k  a  m o z i k  a  

n y u g a t i  á l l a m o k  g y á r t á s á b ó l .  A  t e l j e s e n  

k i e s e t t  a n g o l  é s  a  n a g y o n  l e c s ö k k e n t  

f r a n c i a ,  v a l a m i n t  a  h e l y e n k é n t  t e l j e s e n ,  

m á s h e l y ü t t  p e d i g  t ö b b é - k e v é s b b é  e l m a 

r a d ó  a m e r i k a i  f i l m e k  h e l y e t t  a z  ú j  E u 

r ó p a  m i n d j o b b a n  a  s a j á t  e r e j é r e  f o g  t á 

m a s z k o d n i  f i l m e l l á t á s á b a n  i s .

A  n y á r  e l e j é n  B e r l i n b e n  ú j j á a l a k í t o t t  

N em zetköz i F i lm k a m a ra  e g y i k  l e g f o n 

t o s a b b  c é l j á u l  é p p e n  a z  e u r ó p a i  f i l m e l 

l á t á s  b i z t o s í t á s á t  t ű z t e  k i .  A  s z e p t e m 

b e r b e n  V e l e n c é b e n  m e g t a r t o t t  k a m a r a i  

ü l é s e k e n  m e g á l l a p í t o t t á k ,  h o g y  a z  e l 

m ú l t  é v b e n  a  1 4  e u r ó p a i  g y á r t ó  n e m z e t  

( A n g l i á t  n e m  s z á m í t v a )  ö s s z e s e n  3 7 0  

f i l m e t  k é s z í t e t t .  M e g á l l a p í t o t t á k  a z t  i s ,  

h o g y  h a s o n l ó ,  s ő t  l a s s a n  f o k o z ó d ó  t e r 

m e l é s  e s e t é n  a  j ö v ő b e n  2 2 6  o l y a n  f i l m r e  

l e h e t  s z á m í t a n i ,  a m e l y  a  h a z a i  p i a c o k o n  

f e l ü l  a  k ü l f ö l d ö n  i s  v e t í t h e t ő .  M i n t h o g y  

p e d i g  a  m a i  h e l y z e t b e n  m i n d e n  o r s z á g  

é v i  f i l m s z ü k s é g l e t e  2 0 0  f i l m m e l  f e d e z 

h e t ő ,  a  h a z á i  ' g y á r t á s o k a t  f i g y e l e m b e  

v é v e ,  á l t a l á b a n  1 0 0  é s  2 0 0  k ö z ö t t  m o 

z o g  a  b e v i t e l r e  s z o r u l ó  f i l m e k  s z á m a .  

K i v é t e l  N é m e t o r s z á g ,  a m e l y  e r ő s  t e r m e 

l é s e  f o l y t á n  k ö r ü l b e l ü l  é v i  5 0  k ü l f ö l d 

r ő l  h o z o t t  f i l m m e l  f e d e z n i  t u d j a  s z ü k 

s é g l e t é t .

M e g á l l a p í t h a t ó  t e h á t ,  h o g y  a z  e l m ú l t  

g y á r t á s  a  k o n t i n e n t á l i s  S z ü k s é g l e t e t  k i 

e l é g í t ő  m ó d o n  f e d e z i ,  k é t s l á g e r - r e n d s z . e -  

r e s  v e t í t é s r e  a z o n b a n  m ó d o t  n e m  n y ú j t .  

K ü l ö n ö s e b b  g o n d o t  e z  m a  m á r  n e m  

o k o z ,  m e r t  h i s z e n  a  l e g t ö b b  á l l a m b a n  

ú g y i s  m e g s z ü n t e t t é k  a  k é t  j á t é k f i l m  v e 

t í t é s é t  e g y  m ű s o r  k e r e t é n  b e l ü l .  K i v é t e l  

e l s ő s o r b a n  O l a s z o r s z á g ,  a h o l  e d d i g  s o k  

m o z i b a n  k é t  f i l m e t  v e t í t e t t e k  e g y  m ű 

s o r o n .  A  k é t s l á g e r - r e n d s z e r t  a z o n b a n  

m á r  i t t  i s  e l t ö r ö l t é k  é s  c s u p á n  a z  e d 

d i g  k ö t ö t t  m e g á l l a p o d á s o k  l e j á t s z á s á i g  

e n g e d é l y e z e t t  a  r e n d e l e t  t ü r e l m i  i d ő t .  

E z e n f e l ü l  m é g  S p a n y o l o r s z á g b a n  é s  D á 

n i á b a n  m u t a t n a k  b e  k é t  j á t é k f i l m e t  e g y  

m ű s o r b a n ,  a z t  i s  m a  m á r  c s a k  s z ó r v á 

n y o s a n ,  n é h á n y  f i l m s z í n h á z b a n .  E z e k 

b e n  a z  o r s z á g o k b a n  a z o n b a n  a  k e t t ő s  

m ű s o r o n  s z e r e p l ő  e g y i k  f i l m  r e n d s z e r i n t  

r é g i  f i l m .  E z é r t  h a t á r o z o t t  ú g y  a  F i lm 
ka m a ra  i s ,  h o g y  a z  e d d i g i  k é t s l á g e r -  

r e n d s z e r t  a  t a g á l l a m o k  i g y e k e z z e n e k  

m i n é l  r ö v i d e b b  i d ő  a l a t t  t e l j e s e n  k i k ü 

s z ö b ö l n i .
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E l m ú l t  ' S z á m a i n k b a n  H o r v á t o r s z á g  é s  

S z l o v á k i a  f i l m b e r e n d e z k e d é s e i t  i s m e r 

t e t t ü k .  A  t e l j e s s é g  k e d v é é r t  m a  b e s z á 

m o l u n k  a  h a r m a d i k  s z o m s z é d :  R o m á n i a  

f i l m v i s z o n y a i r ó l .  j
I s m e r e t e s ,  h e g y  e g é s z e n  1 9 3 8 - i g  a z  

u t ó d á l l a m o k  m e r e v e n  e l z á r k ó z t a k  m a 

g y a r  f i l m e k  v e t í t é s é t ő l ,  m e r t  n e m  t a r t o t -  

t á k  k í v á n a t o s n a k ,  h o g y  a  h a t á r a i k o n  

t ú l  é l ő ,  e l s z a k í t o t t  m a g y a r o k h o z  a  m o z i k  

v á s z n á r ó l  m a g y a r u l  b e s z é l j e n e k ' a  s z e 

r e p l ő k .  E z e k  k ö z ü l  a  n e m z e t e k  k ö z ü l  

c s a k  C s e h s z l o v á k i a  j e l e n t e t t  k i v é t e l t ,  

m e r t  e b b e n  a z  á l l a m b a n  n é h a - n é h a  

m e g j e l e n t  ' e g y  m a g y a r  f i l m .

A  t e n g e l y h a t a l m a k n a k  a z  ú j  E u r ó p á 

é r t  f o l y t a t o t t  k ü z d e l m é b e n  l S 3 8 - t ó l  

k e z d v e  e z u t á n  a l a p o s a n  m e g v á l t o z o t t  a  

h e l y z e t  K ö z é p - E u r ó p á b a n .  A z  . a l k o t ó e l e 

m e i r e  b o m l o t t  C s e h s z l o v á k i á b ó l  a l a k u l t ,  

k ö z v e t l e n  s z o m s z é d  S z l o v á k i a  f i l m é l c l é t  

a  m ú l t  h é t e n  b e m u t a t t u k .  J u g o s z l á v i a  a  

m e g v á l t o z o t t  h e l y z e b e n  e g é s z e n  1 9 4 1  t a 

v a s z á i g  a  m a g y a r  f i l m e k  e g y i k  l c g á l l a n -  

d ó b b  p i a c á t  j e l e n t e t t e .  A z  é v  á p r i l i s á b a n  

b e k ö v e t k e z e t t  ö s s z e o m l á s a  u t á n  H o r v á t 

o r s z á g ' m a r a d t  a  m a g y a r  f i l m e k  r e n d s z e 

r e s  v e v ő j e .  C s u p á n  R o m á n i á b a n  n e m  

v á l t o z o t t  a  m a g y a r  f i l m e k  b e m u t a t á s á 

n a k  h e l y z e t e .  R o m á n i á b a n  s e m  1 9 3 8  

e l ő t t ,  s e m  a z u t á n  n e m  m u t a t t a k  b e  m a 

g y a r  f i l m e k e t ,  s ő t  m é g  m a - s í n e s  m e g  e n 

n e k  a  l e h e t ő s é g e .

R o m á n i a  e g y é b k é n t  e g é s z e n  a  l e g 

u t ó b b i  i d ő k i g  t e l j e s e n  k ü l f ö l d r ő l  b e h o 

z o t t  f i l m e k k e l  l á t t a  e l  m o z i p a r k j á n a k  

s z ü k s é g l e t é t .  B á r  a  h a r m i n c a s  é v e k b e n  

t ö r t é n t e k  k í s é r l e t e k  f i l m f e l v é t e l e k  k é 

s z í t é s é r e ,  f i l m é l e t r ő l  R o m á n i á b a n  b e 

s z é l n i  n e m  l e h e t .  1 9 3 7 - i g  a  r o m á n  á l 

l a m  t e l j e s e n  á t e n g e d t e  a  f i l m e t  a  m a 

g á n k e r e s k e d e l e m n e k ,  a m e l y  v i s z o n t  n e m  

t u d o t t  h a z a i  g y á r t á s t  k i a l a k í í l a n i .  1 9 3 7 -  

b e n  a z u t á n  a z  á l l a m  n e m z e t i  í f i l m a l a p o t

Az első magyar 
kémfilm

A titokzatos 
idegen

I r t a :  KURTHY GYÖRGY 
Z e n e :  LÁSZLÓ SÁNDOR 

F ő s z e r e p l ő k :
URAY TIVADAR, MIHALYFi BÉLA, 
BILICSI TIV ADAR, VÁRKONY1 ZOL
TÁN, SZOM BA TH ELYI BLANKA, 
KURTHY GYÖRGY, GÓZON GYULA, 

P U S K Á S  TIBOR 
A c s e r k é s z l e l e m é n y e s s é g  é s  b á t o r 

s á g  ig a z i  d o k u m e n t u m a  
ÚJ KÓPIA  

K ö t é s e k e t  a  b e é r k e z é s  s o r r e n d j é 
b e n  f o g a d u n k  el  

F o r g a l o m b a  h o z z a :

Szokolay Film
T u c h t e n r i é  S z o k o l a y  I r m a  

B u d a p e s t ,  I., A t t i l a - k ö r ú t  14—16.

t e r e m t e t t  m e g ,  a m e l y e t  a  k ü l f ö l d r ő l  b e -  

h o z o t  f i l m e k  m é t e r e  u t á n  f i z e t e t t  i l l e t é 

k e k  t á p l á l t a k .  / A  n e m z e t i  f i l m a l a p  f e l a 

d a t á u l  f i l m m ű t e r m e k  é p í t é s é t ,  a  m a g á n 

k e z d e m é n y e z é s  f i n a n s z í r o z á s á t ,  v a l a m i n t  

l a b o r a t ó r i u m o k  b e r e n d e z é s é t  t ű z t e  k i  

c é l u l .  A  k ü l ö n b ö z ő  t e c h n i k a i  b e r e n d e 

z é s e k  m e l l e t t  t e r m é s z e t e s e n  s z a k e m b e 

r e k  k é p z é s é r ő l  i s  g o n d o s k o d n i  k e l l e t t .  

M i n t  á l t a l á b a n  m i n d e n ü t t ,  a  l e g e l s ő  l é 

p é s  R o m á n i á b a n  i s  a  h í r a d ó k é s z í t é s h e z  

v e z e t e t t .  K é t h e t e n k é n t  I j o l e n i k  m e g  a  

r o m á n  h í r a d ó  Rom ánok, is m e r jé te k  meg  
hazá toka t!  c í m m e l ,  m e l y  c s a k  h a z a i  f e l 

v é t e l e k e t  m u t a t  b e .

U g y a n a k k o r  n é h á n y  r ö v i d f i l m e t  k e z d 

t e k  f o r g a t n i ,  a m e l y e k  k ö z ü l  a z  e l s ő k ,  

m i n t  A  m ócok  hazája,  v a l a m i n t  a  K o 
los to rok  c í m ű  r ö v i d f i l m e k  1 9 3 8 - b e n  a  

v e l e n c e i  f i l m v e r s e n y e k e n  i s  b e m u t a t á s r a  

k e r ü l t e k .  A  k ö z b e n  a  p r o p a g a n d a  á l l a m -  

t i t k á r s á g  k e r e t é b e  é l e t r e h i v o t t  r o m á n  

f i l m f ő i g a z g a t ó s á g ,  ' a m e l y  k e z d e t b e n  

c s a k i s  i p a r i  k é r d é s e k k e l  f o g l a l k o z o t t ,  k é 

s ő b b  k e t t ő s  f e l a d a t o t  t ű z ö t t  m a g a  e lé .  

A z  e g y i k  a  r o m á n  f i l m t e c h n i k a ,  i p a r  é s  

k e r e s k e d e l e m  f e j l e s z t é s e ,  a  m á s i k  a  

f i l m p r o p a g a n d a  e r e j é n e k  a  p o l i t i k á b a  

é s  a  t á r s a d a l m i  é l e t b e  v a l ó  b e i l l e s z t é s e .

J á t é k f i l m e t  R o m á n i á b a n  m é g  n e m  

f o r g a t t a k .  T á r g y a l á s o k a t  a z o n b a n  m á r  

f o l y t a t t a k  j á t é k f i l m  g y á r t á s á r a  v o n a t k o 

z ó l a g .  E l s ő  f i l m ü k n e k  Carag ia le  r o m á n  

í r ó  V iha ros  éjszaka  c í m ű  v í g j á t é k á t  

s z á n d é k o z n a k  f e l d o l g o z n i ,  m o l y  a z  1 8 4 8 -  

a s  f o r r a d a l o m  i d e j é b e n  j á t s z ó d i k .  A  m a i  

h á b o r ú s  h e l y z e t  t e r m é s z e t e s e n  n e m  a l 

k a l m a s  ' a  j á t é k f i l m g y á r t á s  m e g i n d í t á 

s á r a .  A  h a d b a v c n u l t  R o m á n i a  o p e r a t ő r 

j e i ,  n é m e t  m i n t á r a ,  a  r o m á n  c s a p a t o k 

h o z  n y e r t e k  b e o s z t á s t ,  m i n t  h a d i t u d ó s í 

t ó k .  A z  . í g y  k é s z ü l t  f e l v é t e l e k b ő l  e g y  

r o m á n  h á b o r ú s  h í r a d ó t  a z  i d e i  v e l e n c e i  

f i l m v e r s e n y e k e n  i s  b e m u t a t t a k .

A  k o r á b b a n ,  e l s ő s o r b a n  a n g o l  a m e r i k a i  

é s  f r a n c i a  ' f i l m e k e t  b e m u t a t ó  o r s z á g  m a i  

h e l y z e t é b e n  t e l j e s e n  á t t é r t  a  t e n g e l y h a 

t a l m a k  é s  a  t e n g e l y h e z  k ö z e l  á l l ó  o r s z á 

g o k  f i l m j e i n e k  b e m u t a t á s á r a .  M a g y a r  

f i l m e k e t ' a z o n b a n  m é g  m a  s e m  v e t í t e 

n e k .

kűiBfáid há&unk
I L  r o r O L O  D ’ I T A U A :

V .  h a d o s z t á l y

E g y  i g e n  é r d e k e s  f i l m ,  e g y r é s z t  a n 

n á l  a  v i l á g n á l  f o g v a ,  a m e l y e t  á b r á z o l ,  

m á s r é s z t  a  f i l m e n  t ö r t é n ő  v i s s z a a d á s á 

n á l  f o g v a .  S i k e r ü l t  m e g o l d a n i  a z  e g y 

m á s t  k ö v e t ő  e s e m é n y e k  k ö z e p e t t e ,  a m e 

l y e k  a  l e g n a g y o b b  ü g y e s s é g g e l  v a n n a k  

ö s s z e k a p c s o l v a ,  e g y  m é l y r e h a t ó  l á t o 

m á s t  a  k é m e k  é s  e l l c n k é m e k  s ö t é t  é s  

s z í v ó s  m u n k á j á r ó l  e g y  h á b o r ú s  o r s z á g 

b a n .  A  n é z ő  c s o d á l k o z v a  l á t j a  a  k i b o n 

t a k o z á s á t  a n n a k  a  t i t o k z a t o s  l á n c n a k ,  

a m e l y e t  a  l e g á r t a t l a n a b b  b i z a l m a s s á g ,  

l á t s z ó l a g  k e v é s b é  v e s z e d e l m e s  i n d i s z k r é 

c i ó  v e z e t ,  e g y  k ü z d ő  n e m z e t  é l e t f o n t o s 

s á g ú  t i t k a i n a k  le l e p l e z é s é h e z .

E z  a  f i l m  m e g é r d e m l i ,  h o g y  m e g n é z 

z é k ,  n e m c s u p á n  a k t u a l i t á s a  m i a t t ,  h a n e m  

a z é r t  a  t a n u l s á g é r t  i s ,  a m e l y e t  b e l ő l e  

l e h e t  s z e r e z n i ,  m á s r é s z t  a  k i v á l ó  m ű v é 

s z i  t e l j e s í t m é n y e i é r t .  A  f ő s z e r e p l ő k :  Si
m or  E r z s i ,  Földényi  L á s z l ó ,  Somogyi  N u -  

s i ,  A jth a y  A n d o r  e g y m á s s a l  v e r s e n y e z 

n e k  m ű v é s z i  t e l j e s í t m é n y b e n .  D e  a  l e g 

k i t ű n ő b b  a  r e n d e z ő ,  Rodriguez  E n d r e ,  

a k i  a  c s e e l k m é n y n e k  c s o d á la t o s  í z l é s s e l  é s  

b i z t o n s á g g a l  r i t m u s t  a d o t t  é s  s z u g g e s z -  

t i v  l é g k ö r b e  e m e l t e  f e l  a z t ,  k i k ü s z ö b ö l 

v e  m i n d a z o k a t  a  t ú l k a p á s o k a t ,  a m e l y e k  

v e l e  j á r n a k  a z z a l  a z  a n y a g g a l ,  m e l y r ő l  

s z ó  v a n .

F R A N C I A O R S Z Á G

N é m e t  m o z i  P á r i s b a n

O k t ó b e r b e n  ú j  m o z i  n y í l t  a  f r a n c i a  f ő 

v á r o s b a n .  A  F l a c e  C l i c h y n  Vic to r ia  n é v e n  

n é m e t  v e z e t é s  a l a t t  f i l m s z í n h á z a t  n y i t o t 

t a k  ü n n e p é l y e s  k e r e t e k  k ö z ö t t .  A  Vic to r ia  
a z  e ls ő  m ű s o r o n  a  K rü g e r  apó c í m ű  T o b i s -  

f i l m e t  m u t a t t a  b e ,  a m e l y  a  j e l e n t é s e k  s z e 

r i n t  s z é p  s i k e r t  a r a t o t t .

S V Á J C

A  h i r a d ó  t á m o g a t á s a

A  s v á j c i  s z ö v e t s é g i  k o r m á n y  3 7 5 .0 0 0  f r a n 

c i a  f r a n k  k e r e t e t  s z a v a z o t t  m e g  a  s v á j c i  

f i l m h í r a d ó k n a k .  E z e n  a z  a l a p o n  a z  e d 

d i g  1 5 0  m é t e r  h o s s z b a n  m e g j e l e n t  r i p o r 

t o k a t  2 0 0  m é t e r r e  t u d j á k  e m e l n i .  A  h i r 

a d ó  a z  ö s s z e s  s v á j c i  m o z i k b a n  b e m u t a 

t á s r a  k e r ü l .

A N G L I A

E r ő s  n y á r i  é v a d  

M i n t  m á r  t ö b b í z b e n  j e l e n t e t t ü k ,  a  k ü l 

f ö l d i  s z a k s a j t ó  r e n d k í v ü l ,  j ó l m e n ő  n y á r i  

í é v a d r ó l  s z á m o l  b e .  a z  a n g o l  m o z g ó k é p -  

s z í n h á z a k b a n ,  a m e l y e k  a  h á b o r ú  e l ő t t i  

é v e k b e n  k ö z i s m e r t e n  a  l e g n a g y o b b  r é s z 

i b e n  n y á r i  s z ü n e t e t  t a r t o t t a k .  A  m ű s o r o n  

lá n g o l ,  a m e r i k a i  é s  a  f r a n c i a - n é m e t  f e g y 

v e r s z ü n e t e t  m e g e lő z ő e n  k é s z ü l t  f r a n c i a  

" f i l m e k  s z e r e p e ln e k .  A  j e l e n t é s e k  s z e 

r i n t  L o n d o n b a n  m é g  e r ő s e b b  a  m o z i k  l á -  

’ t o g a t o t t s á g a ,  m i n t  a  v i d é k e n .  K ü l ö n  k i 

e m e l i k ,  h o g y  v a s á r n a p  i s  n a g y o n  j ó l  m e n -  

f t i e k  a  f i l m e k ,  h o l o t t  e z  a z e l ő t t  a  h é t  

l e g g y e n g é b b  n a p j a  v o l t .  A  n a g y  l á t o g a 

t o t t s á g o t  t e r m é s z e t e s e n  a  h á b o r ú s  h a n 

g u l a t r a  v e z e t i k  v i s s z a ,  a m i k o r  i s  a  k ö 

z ö n s é g  a  m o z g ó k é p s z i n h á z á k b a n  i g y e k s z i k  

n é h á n y  h é t r e  f e l e d n i  a  h a d i á l l a p o t  n ö 

v e k v ő  s ú l y á t .

3 0  ú j  a n g o l  f i l m

J e l l e m z ő  a  j ó l m e n ő  a n g o l  f i l m v i s z o n y o k -  

F a ,  h o g y  a z  a n g o l  f i l m g y á r t á s  i s  i g e n  

e r ő s .  A z  e l m ú l t  h ó n a p o k b a n  t e r v b e v e t t  

3 0  a n g o l  f i l m  k ö z ü l  10  m á r  e l k é s z ü l t  é s  

'h í r e i k  s z e r i n t  a  t ö b b i  i s  b e f e j e z é s h e z  k ö z e 

l e d i k .  A  3 0  f i l m í  k ö z ü l  c s a k  n a g y o n  k e v é s  

f o g l a l k o z i k  h á b o r ú s  t é m á k k a l ,  a  l e g t ö b b  

f i l m d r á m a  é s  v í g j á t é k ,  a m e l y e k  t á r g y k ö 

r ü k e t  a  b é k e é v e k b ő l  m e r í t i k .

S V É D O R S Z Á G

N ö v e k v ő  g y á r t á s  S v é d o r s z á g b a n

A  s v é d  s z a k m á b a n  k ö r k é r d é s t  t e t t e k  

f e l ,  h o g y  a  m a i  h e l y z e t b e n  k í v á n a t o s - e  

n ö v e l n i  a  n e m z e t i  g y á r t á s t .  A  f r a n c i a  

f i l m e k  h i á n y a ,  v a l a m i n t  a z  a n g o l  é s  a m e 

r i k a i  f i l m e k  b e h o z a t a l á b a n  m u t a t k o z ó  n e 

h é z s é g e k  a  k ö r k é r d é s r e  t e r m é s z e t e s e n  

i g e n l ő  v á l a s z r a  i n d í t o t t a  a  s z a k m a b e l i e 

k e t .  A z  é v i  t e r m e l é s  e b b e n  a z  e s z t e n 

d ő b e n  e l ő r e l á t h a t ó l a g  m e g h a l a d j a  a  40  

f i l m e t .  E z  r e k o r d s z á m o t  j e l e n t  a  s v é d  

t e r m e l é s b e n .

A  s z í n v o n a l e m e l é s  é r d e k é b e n  m i n d  

t ö b b e t  b e s z é ln e k  S v é d o r s z á g b a n  i s  » 

f i l m g y á r t á s  á l l a m i  t á m o g a t á s á r ó l .  A  s z a k 

m a  k í v á n s á g á r a  m á r  a  k u t l t u s z m i n i s z t e r  

i s  é r t e k e z l e t e t  t a r t o t t  a  k é r d é s  k i d o l g o 

z á s á r a ,  h o g y  m i l y e n  m é r t é k b e n  é s  m i 

l y e n  é r t e l e m b e n  l e h e t  s z ó  a  n e m z e t i  g y á r 

f á s á r ó l .

A M E R I K A

A z  „ E l í u j t a  a  s z e l ”  s i k e r e

A  4  é s  f é l m i l l i ó  d o l l á r  e l ő á l l í t á s i  ö s z -  

s z e g b ő l  k é s z í t e t t  M e t r o - f i l m  1 94 0  v é g é ig  

a  k i m u t a t á s o k  s z e r i n t  c s a k  a z  E g y e s ü l t  

Á l l a m o k b a n  2 3  é s  f é l m i l l i ó  d o l l á r  b r u t t ó -  

b e v é t e l t  é r t  é l ,  E z  a z  ö s s z e g  1941  n y a r á i g  

a  b e c s l é s e k  s z e r i n t  3 2  m i l l i ó r a  e m e l k e 

d e t t .
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Imago film

Leányvásár
A ragyogó magyar filmopereit 

diadalúija

Royal Apolló 4 hét
/

Átrium 3 hét

Szeged 2 hét

Debrecen 2 hét

Kolozsvár 11 nap

M iskolc 10 nap

N agyvárad 9 nap

G yőr 7 nap

Szolnok 7 nap

Békéscsaba 7 nap

Forgalomba hozza:

Im ago Filmelőállító 
és Forgalombahozó kft.
B U D A P E S T ,  Akácfa-uica 7.
TELEFON; 2 2 5 -4 8 7  
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A marokkoi lány
(L'occidente)

I r ta :  H e n r y  K i s t e m a e k e r s  

F i lm re  í r ta :  J a c q u e s  C h a b a n n e r  

Rendezte:  H e n r y  F r e s c o u r t  

Főszereplők:  C h a r l e s  V a n e l ,  J u l e s  B e r r y ,  

R a r a a  T a h e x ,  J ó s é  N o g u e r o ,  A n d r é  B u -  

c o q u e ,  S u s y  P i e r s o n  

Beszél: f r a n c i á u l  

Cenzúra:  a l u l i  

Kölcsönző:  A t e l i e r  

Bemutatta:  C i t y ,

C a d i e r  h a j ó s k a p i t á n y  b ú c s ú z i k  p a 

r a n c s n o k á t ó l ,  s z a b a d s á g r a  m e g y  P á r i z s 

b a .  J ó l  k i é r d e m e l t e  a  s z a b a d s á g á t .  C a 

d i e r  ü g y e s s é g é n e k  é s  b á t o r s á g á n a k  v o l t  

k ö s z ö n h e t ő ,  h o g y  m i n d ö s s z e  e g y e t l e n  k i s  

a r a b  f a l u  e s e t t  a  h e g y i  r a b l ó h o r d á k  á l 

d o z a t á u l .  C a d i e r  i z g a t o t t a n  s i e t  P á r i z s 

b a ,  a h o l  n e v e l t  f i a ,  A r n a u d  v á r j a .

A r n a u d  v i g a n  é l  P á r i z s b a n ,  e g y e t e m i  

p a j t á s a i  k ö z ö t t .  L e g j o b b  b a r á t a i  J a c q u e 

l i n e ,  a  m a r o k k ó i  f ő p a r a n c s n o k  e g y e t e m i  

h a l l g a t ó n ő  l á n y a  é s  A s s o u r n a ,  e g y  m a 

r o k k ó i  l á n y ,  i g a z i  k e l e t i  s z é p s é g ,  a k i  k o 

m o l y  t a n u l m á n y o k a t  f o l y t a t .  J a c p u e l i n e  

s z e r e lm e s  A r n a u d b a ,  d e  a n n a k  i n k á b b  a z  

i z g a t ó ,  v i s s z a u t a s í t ó  A s s o u n a  t e t s z i k .  A s -  

s o u n a  c s a k  t a n u l m á n y a i v a l  t ö r ő d i k .  E g y 

s z e r r e  m e g s z ű n i k  a  h a z u l r ó l  k a p o t t  a p a 

n á z s .  L e v e l e i r e ,  s ü r g ö n y e i r e  v á l a s z t  n e m  

k a p ,  k é t s é g b e e s e t t e n  f o r d u l  h a z á j a  k ö 

v e t s é g é h e z  é s  a z t  a  b o r z a l m a s  f e l v i l á g o 

s í t á s t  k a p j a ,  h o g y  e g é s z  c s a l á d j a  e l p u s z 

t u l t  e g y ,  a  f a l u t  é r t  t á m a d á s  a l k a l m á 

v a l .  K é t s é g b e e s e t t e n ,  p é n z  n é l k ü l  á l l  

e g y  i d e g e n  v á r o s b a n ,  b a r á t n ő j e  J a c q u e 

l i n e  n e m  é r t i  m e g .  A r n a u d ,  a k i h e z  e g y  

k é t s é g b e e s e t t  p i l l a n a t b a n  s e g í t s é g é r t ,  v i 

g a s z é r t  f o r d u l ,  c s a k  a z  é d e s  k i s  p a j t á s t  

l á t j a  b e n n e  é s  p e z s g ő v e l  i t a t j a ,  m i k o r  

s z e g é n y  l á n y ,  e g y  f a l a t  k e n y é r n e k  j o b 

b a n  ö r ü l n e .  V é g l e g  k é t s é g b e e s v e ,  m e g 

u n d o r o d v a  a  c i v i l i z á c i ó t ó l  e l f o g a d j a  e g y  

h a r m a d r e n d ű  m u l a t ó  a j á n l a t á t ,  k e l e t i  

t á n c o k a t  a d  e l ő ,  h o g y  ú t i k ö l t s é g é t  m e g 

k e r e s s e .  E b b e  a  l o k á l b a  t é v e d  b e  e g y 

s z e r  C a d i e r  é p p e n ,  m i k o r  A s s o u n a  e g y  

r é s z e g  a l a k  ö l e l é s é b ő l  a k a r  k i s z a b a d u l 

n i .  N e m  t u d j a ,  k i  a  l á n y ,  d e  m e g v é d i  é s  

h a z a v i s z i  p á r i z s i  l a k á s á r a .  A s s o u n a  b o l 

d o g a n  v e s z i  t u d o m á s u l ,  h o g y  b a r á t j a  

m a r o k k ó i .  K ö n y ö r ö g ,  h o g y  v i g y e  m a g á 

v a l ,  a m i t  C d i e r  m e g  i s  t e s z .

C a d i e r  m a r o k k ó i  h á z á b a n  v a g y u n k ,  

A s s o u n a  o t t  a z  „ ú j  n a g y s á g a " .  N e m  é r z i  

j ó l  m a g á t  a  c i v i l i z á l t  f e h é r e k  k ö z ö t t ,  

a k i k n e k  g o n o s z s á g á v a l  é s  ö n z é s é v e l  m á r  

v o l t  a l k a l m a  m e g i s m e r k e d n i .  D e  C a d i e r  

j ó  h o z z á  é s  ö  b e l e t ö r ő d i k  s o r s á b a .  E g y 

s z e r  t a l á l k o z i k  T a h i b b a l  a  r a b l ó v e z é r 

r e l ,  a k i  e l h i t e t i  v e l e ,  h o g y  c s a l á d j á t  b a 

r á t j a ,  C a d i e r  g y i l k o l t a t t a  l e .  A s s o u n a  

e l h i s z i ,  m e r t  n e m  t u d j a ,  h o g y  T a h i b  f e l  

a k a r j a  ő t  l á z i t a n i  a  f e h é r e k  e l l e n .

A s s o u n a  ő r j ö n g  a  b o s s z ú v á g y t ó l .  G y i l 

k o l n i  n e m  t u d ,  d e  j o b b  t e r v e t  t a l á l  k i .  

A r n o u d ,  k i  m i t  s e m  t u d o t t  e d d i g  n e v e l ő 

a t y j a  é s  A s s o u n a  v i s z o n y á r ó l ,  m e g é r k e 

z i k  M a r o k k ó b a .  A s s o u n a  s z e r e l m e t  s z í n 

l e l  é s  m e g s z ö k i k  A m a u d d a l .

S z e r e n c s é t l e n s é g r e  u g y a n a k k o r ,  m i k o r  

A r n a u d  é s  A s s o u n a  m e g s z ö k t e k ,  k i r a b o l 

t á k  a  h a j ó p é n z t á r t .  M i n d e n  g y a n ú  A r 

n a u d  f e l é  v e í e t  é s  a  k é t s é g b e e s e t t  C a 

d i e r ,  h o g y  n e v e l t  f i á t  m e g m e n t s e  a  g y a 

l á z a t t ó l ,  f e l a j á n l j a ,  h o g y  m e g t é r í t i  a  

k á r t .  A  f ő p a r a n c s n o k  a z o n b a n  e z t  n e m  

f o g a d j a  e l ,  h a n e m  48  ó r a  h a l a d é k o t  a d  

C a d i e r n e k ,  h o g y  A s s o u d o t  m e g t a l á l j a .  

C a d i e r n e k  s e g í t s é g é r e  v a n  e b b e n  J a c 

q u e l i n e ,  ő k  k e t t e n  e l h a t á r o z z á k ,  h o g y  

f e l k u t a t j á k  A r n a u d u t .  S i k e r ü l  i s  n e k i k  a  

f i ú t  m e g t a l á l n i  T a h i b  l a k á s á n .  C a d i e r  

s z e m é b e  v á g j a  a  r a b l ó v e z é r n e k ,  h o g y  ő  

ö l t e  m e g  a s z e g é n y ,  f é l r e v e z e t e t t  l e á n y  

c s a l á d j á t .  T a h i b  n e m  t i l t a k o z i k .  A s s o u 

n a ,  m i k o r  m e g h a l l j a ,  h o g y  f é l r e v e z e t t é k ,  

r á s z e d t é k ,  e l ő r á n t j a  r e v o l v e r é t :  m e g o l d 

j a  a  p r o b l é m á t ,  l e l ö v i  T a h i b o t ,  m e g 

b o s s z u l t a  c s a l á d j á t .  M e g b é k é l t e n  t é r  

v i s s z a  a  s i v a t a g b a ,  i g a z i  h a z á já b a .

*

H enry K istem aekers reg ín y éb ő l készült  
a film  egy kétle lkü  lányról, aki Európá
ban egyetem re jár, de A frikában, őshazá 
jában kitör b elő le  vérén ek  vadsága. A tör
ténet során látjuk  az éjszakai P arist és a 
buja afrikai é letet . M indennek középpont
jában pedig ott d íszük  a fiatal erotikus  
nő, a, m arokkói lány, akiért bolondulnak  
a férfiak . Iíam a T ahé, a fé lv er  lány sz e 
repében vonzó. Charles Vanel n a g y  sz í 
nész. Ju les B erry igazi párisi kom édiás.

V. D .

*

Hív a haza
(Über alles in dér Welt)

I r ta :  K a r i  R i t t e r  

Rendezte:  K a r i  R i t t e r  

Főszereplők:  C a r l  R a d d a t z ,  H a n n e s  S t e l z e r ,  

M a r i n a  v .  D i t m á r ,  C a r s t a  L ö c k ,  F r i t z  

K a m p e r s ,  J o a c h i m  B r e n n e c k e ,  P a u l  H a r t -  

m o n n ,  B e r t h a  D r e w s  

Zene:  H e r b e r t  W i n d t  

Beszél: n é m e t ü l  

Magyar  s z ö v e g :  K .  H a l á s z  G y u l a  

C e n z ú r a :  a l u l i  

H o s s z a :  2 3 4 8  m é t e r  

K ö l c s ö n z ő ;  U f a  

B e m u t a t t a :  U r á n i a ,  o k t ó b e r  30 .

1 93 9  s z e p t e m b e r  2 .  . . P á r i z s b a n ,  L o n 

d o n b a n  a  n y i l t  t e n g e r e k e n  h a l a d ó  n é 

m e t  h a j ó k  f e d é l z e t é n  é l ő  n é m e t e k e t  l e 

t a r t ó z t a t j á k  é s  g y ü j t ő t á b o r o k b a  s z á l l í t 

j á k .  E g y  f r a n c i a  t á b o r b a n  t a l á l k o z i k  

M o e b i u s  a  s z e r e l ő  é s  W i e g a n d ,  e g y  

n a g y  n é m e t  l a p  f r a n c i a o r s z á g i  t u d ó s í t ó 

j a .  M i n d k e t t ő j ü k b e n  é l  a  s z ö k é s  g o n d o 

l a t a ,  d e  a  f r a n c i a - a n g o l  p r e p a g a n d a k ö z -  

p o n t  a b b a n  a  r e m é n y b e n ,  h o g y  W i e g a n d  

s z o l g á l a t u k r a  l e h e t ,  s z a b a d o n  b o c s á t j a  a z  

ú j s á g í r ó t .  W i e g a n d  e l f o g a d j a  a  m e g a lá z ó  

a j á n l a t o t  s  k ö z b e n  M o e b i u s ,  f e l h a s z n á l 

v a  e g y  n é m e t  l é g i  t á m a d á s  á l t a l  k e l t e t t  

á l t a l á n o s  z ű r - z a v a r t  m e g s z ö k i k .  S z a 

r n é k ,  a  b é c s i  e m i g r á n s ,  a k i  m o s t  a  n é 

m e t e l l e n e s  p r o p a g a n d a s z o l g á l a l p í  v e z e t i ,  

W i e g a n d o t  i s  k i v i s z i  a  f r o n t r a ,  h o g y  a  

n a g y  k í n n a l  t o b o r z o t t  i d e g e n l é g i ó  h a r c -  

b a v e t é s e  e l ő t t  a  n é m e t  n é p  n e v é b e n  

l e l k e s í t s e  a  l é g i o n á r i u s o k a t .

A  t e r v e z e t t  ü n n e p s é g n e k  a  n é m e t  t ü 

z é r s é g  v e t  v é g e t .  A z  e l s ő  b e c s a p ó d ó  g r á 

n á t o k b a  h a n y a t t h o m l o k  m e n e k ü l  m i n 

d e n k i  é s  W i o g a n d n a k  s i k e r ü l  —  s ú l y o s a n  

m e g s e b e s ü l t e n  b á r  —  á t k ú s z n i  a  n é m e t  

v o n a l a k i g .

A  n y i t  t e n g e r e n  é r i  a  h á b o r ú  h í r e  a z  

„ E l m s h o r n “  n e v ű  n é m e t  t a n k h a j ó t ,  A  

h a j ó  i r á n y t  v á l t o z t a t ,  s  b á r  e l é r i  a  s p a 

n y o l  f e l s é g v i z e k e t ,  e g y  a n g o l  s e g é d c i r 

k á l ó  l e g é n y s é g é t  c s ó n a k b a  k é n y s z e r í t i ,  a  

h a j ó t  p e d i g  e l s ü l l y e s z t i .  A  h a j ó t ö r ö t t e 

k e t  a z  a n g o l  h a j ó  f e d é l z e t é r e  s z á l l í t j á k ,  

d e  r ö v i d d e l  u t ó b b  e g y  n é m e t  t e n g e r 

a l a t t j á r ó  m e g t o r p e d ó z z a  a z  a n g o l  h a j ó t  

é s  a  n é m e t e k  m e g m e n e k ü l v e ,  a  s p a n y o l  

V i g o t  k i k ö t ő b e n  é r n e k  m e n t ő c s ó n a k 

j u k k a l  p a r t o t ,  h o g y  a z u t á n  O la s z o r s z á 

g o n  á t  h a z a k e r ü l h e s s e n e k .

E l s ő  h a r c i  t e v é k e n y s é g é r e  i n d u l  e g y  

n é m e t  b o m b a v e t ő  o s z t á l y  s  e g y  H e i n k e l  

g é p  k é n y s z e r l e s z á l l á s t  v é g e z  l e n g y e l  

f ö l d ö n .  E g y  m á s i k  n é m e t  g é p  a  b a j b a 

j u t o t t a k  s e g í t s é g é r e  s i e t  é s  a  l e n g y e l

g y a lo g s á g  g y i l k o s  t ü z é b e n  i s  s i k e r ü l  a  

b a j t á r s a k a t  m e g m e n t e n i .

E g y  n é m e t  f e l d e r í t ő t  F r a n c i a o r s z á g 

b ó l  h a z a t é r v e ,  e l t a l á l  a z  e l l e n s é g e s  l é g 

v é d e l m i  t ü z é r s é g  é s  a  g é p  p a r a n c s n o k a  

l e g é n y s é g é v e l  e g y ü t t  e j t ő e r n y ő n  u g r i k  k i  

a z  é g ő  r o n c s b ó l .  D é l - F r a n c i a o r s z á g b a n  

é r n e k  f ö l d e t ,  t a l á l k o z n a k  a z  i d á i g  e l v e r -  

g ő d ö t t  M o e b i u s  s z e r e l ő v e l  é s  m o s t  m á r  

e g y ü t t  f o l y t a t j á k  m e n e k ü l é s ü k  ú t j á t  a z  

o la s z  h a t á r i g .

A  S p a n y o l o r s z á g b ó l  h a z a t é r t  H a n s e n  

k a p i t á n y  m o s t  e g y  a k n a s z e d ő  p a r a n c s 

n o k a .  E g y i k  ú t j á n  N é m e t o r s z á g  f e l é  t a r 

t ó  4 0  W e l l i n g t o n  m i n t á j ú  a n g o l  b o m b a 

v e t ő t  v e s z  é s z r e  é s  t a n ú j a  l e s z  a  m o s t  

d ú l ó  h á b o r ú  e ls ő  n a g y  l é g i c s a t á j á n a k .  A  

t á m a d ó k  k ö z ü l  3 7 - e t  l ő n e k  l e  a  n é m e t e k ,  

a  s z e m ü n k  e l ő t t  z a j l ó  á d á z  é s  e l k e s e r e 

d e t t  l é g i h a r c  a  n é m e t  g é p e k  f ö l é n y e s  

g y ő z e l m é v e l  v é g z ő d i k .

I d e g e n b e n  é r t e  a  h á b o r ú  h í r e  t ö r t é n e 

t ü n k  h ő s e i n k .  E s  m é g i s ,  a m i k o r  m e g s z ó 

l a l t  a  h a z a  h í v ó  s z a v a ,  m e g i n d u l t a k ,  

h o g y  t ű z ö n ,  v é r e n ,  h a l á l o n ,  s z e n v e d é s e n  

é s  e z e r  a k a d á l y o n  á t  e l é r k e z z e n e k  o d a ,  

a h o v á  v é r ü k  m i n d e n  c s e p p j é v e l ,  s z í v ü k  

m i n d e n  r e z d ü l é s é v e l  v á g y n a k  —  a  h a r 

c o l ó  N é m e t o r s z á g b a .

- f ő 
sz e r e p e it  már nem et háborús film en  a 

tengeri, l íg i ,  szárazföldi haderő, a k iseb b 
ségi sorsban elő n ém et népcsoport; a h á 
borús film ek  sorozatának legfrissebb  a l
kotásában az idegenbe szakadt r é m e t  p o l
gári szem élyek  v isz ik  a vezető  szerepet. 
Sorsuk m ég  talán a  harcterén  küzdő baj- 
társaik é le tén é l is izgalm asabb. T erm észe 
tesen  a film  is m ozgalm as és nem h iá 
nyoznak b elő le  ?. n agy csataje lcn etek  sem. 
A közönségnek, am ely  nagyon m egk ed 
ve lte  a háború term elte  új m űfajt, tetszik  
a legújabb ném et háborús film  is.

K .  M .

La Conga
(Str ike up the Bánd)

I r ta :  J o h n  M o n k s  j r . ,  F r e d  F i n k l c h o f f e  

Z e n e ;  R o g e r s  E d e n s ,  G e o r g e  G e r s h w i n ,  

A r t h u r  F r e d .

Rendezte:  B u s b y  B e r k e l e y  

Gyártásvezető:  G e o r g i e  S t o l l  

Főszereplők:  M i c k e y  R o o n e y ,  J u d y  G a r -  

l a n d ,  J u n e  P r e i s s e r ,  W i l l a m  T r a c y ,  P a u l  

W h i t e m a n  é s  z e n e k a r a  

Magyar szöveg: P a c s é r y  L á s z l ó  

B e s z é lő  a n g o l u l  

Cenzúra:  a l u l i  

Hossza:  3 3 2 3  m é t e r  

Kölcsönző:  M e t r ó  

Bemutatta:  S c a la ,  o k t ó b e r  3 0 . 

J i m m y  C o n n o r e  17 é v e s  é s  t a g j a  a  r i -  

v e r w o o d i  f ő i s k o l a  r é g i d i v a t ú  r e z e s b a n 

d á j á n a k .  E l h a t á r o z z a ,  h o g y  á t a l a k í t j a ,  a  

b a n d á t  m o d e r n  z e n e k a r r á  é s  t e r v é t  e l 

m o n d j a  M a r y n e k .  M a r y  u g y a n a b b a  a z  

i s k o l á b a  j á r  é s  s z e r e lm e s  J i m m y b e .  J i m 

m y  i s  s z e r e t i  M a r y t ,  d e  a n n y i r a  l e f o g l a l 

j á k  z e n e i  t e r v e i ,  h o g y  n i n c s  i d e j e  M a -  

r y v e l  é s  a  s z e r e l e m m e l  f o g l a l k o z n i .  

M a r y  h e l y e s l i  J i m m y  t e r v e i t  é s  e g y ü t t  

m e n n e k  M r .  J u d d h o z  a z  i s k o l a  i g a z g a t ó 

já h o z ,  a k i n e k  h o z z á j á r u l á s á t  k é r i k  a  z e 

n e k a r  á t s z e r v e z é s é h e z .  A z  i g a z g a t ó  e l e i n 

t e  h a l l a n i  s e m  a k a r  a  z e n e k a r r ó l ,  d e  

J i m m y  é r v e i  a n n y i r a  m e g g y ő z i k ,  h o g y  

v é g ü l  i s  e n g e d é l y t  a d  a  m u l a t s á g  m e g 

r e n d e z é s é r e .  a m e l y n e k  b e v é t e l é b ő l  J i m 

m y  a  z e n e k a r  d e f i c i t j é t  f e d e z n i  a k a r j a .  

A  m u l a t s á g  j ó l  s i k e r ü l ,  a  z e n e k a r  é s  

M a r y  g y ö n y ö r ű  é n e k e  e g y  c s a p á s r a  m e g 

h ó d í t j á k  a  v á r o s t .  J i m m y  m o s t m á r  b e 

a v a t j a  j ö v ő  t e r v e i b e  a z  é d e s a n y j á t ,  a k i  

v é g ü l  i s  b e l e e g y e z i k ,  h o g y  f i a  z e n é s z  l e 

g y e n .  M á s n a p  J i m m y  a z  ú j s á g b a n  o l v a s 

s a ,  h o g y  P a u l  W h i t e m a n ,  a  d z s e s z k i r á l y  

5 0 0  d o l l á r o s  p á l y á z a t o t  h i r d e t  a  l e g j o b b
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Rendezte: HOWARD HAWKS

Főszereplők; CARY GRANT
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A Teljesen újszerű, izgalmas és lenyűgöző

Corso Filmszínház
k ö v e t k e z ő  m ű s o r a
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e g y e t e m i  z e n e k a r  r é s z é r e .  A  d ö n t é s t  

C h i c a g ó b a n  t a r t j á k  m é g  é s  a  n y e r t e s  

z e n e k a r  h a n g v e r s e n y é t  a  r á d i ó  i s  k ö z v e 

t í t i .  J i m m y  m i n d e n á r o n  e l ő  a k a r j a  t e 

r e m t e n i  a  c h i c a g ó i  u t a z á s  k ö l t s é g e i t ,  2 0 0  

d o l l á r t ,  d e  a z  e l ő a d á s o n ,  a m e l y e t  e r r e  a  

c é l í a  r e n d e z ,  c s a k  150  d o l l á r  f o l y i k  b e .  

J i m m y  é s  M a r y  i s k o l a t á r s a i  k ö z ö t t  v a n  

a  d ú s g a z d a g  B a r b a r a  M o r g a n .  B a r b a r a

1 0 - i k  s z ü l e t é s n a p j á r a  a z  é d e s a p ja  n a g y  

e j t é ' y t  r e n d e z .  A z  e s t é l y  m e g le p e t é s e  

P a u l  W h i t e m a n  é s  z e n e k a r á n a k  s z e r e p 

l é s e .  B a r b a r a  J i m m y t  i s  m e g h í v j a  a z  e s 

t é l y r e  b a r á t a i v a l  e g y ü t t .  M i k o r  P .  W h i 

t e m a n  z e n e k a r a  s z ü n e t e t  t a r t ,  a  f i ú k  n e m  

t u d n a k  e l l e n t á l l n i  a  v á g y n a k  é s  m u z s i 

k á l n i  k e z d e n e k  J i m m y  v e z e t é s e  m e l l e t t .  

P a u l  W h i t e m a n n a k  t e t s z i k  a  f i ú k  j á t é k a ,  

m a g ' i h o z  h i v a t j a  J i m m y t  é s  á l l á s t  k i n á l  

e g y  n e w y o r k i  z e n e k a r b a n .  J i m m y  s i e t  

h a z a  é d e s a n y já h o z ,  e l m o n d j a  a  j ó h í r t ,  

d e  a z  f e l v i l á g o s í t j a  ö t ,  h o g y  n e m  v o l n a  

s z é p  c s e r b e n h a g y n i  a  f i ú k a t .  J i m m y  b e 

l á t j a ,  h o g y  i g a z a  v a n ,  v i s s z a m e g y  W h i t e -  

m a n h o z  é s  m i n d e n t  ő s z i n t é n  e l m o n d .  A  

d z s e s z k i i  á l y  m e g é r t i  J i m m y  a g g á l y a i t  é s  

k ö l c s ö n  a d j a  a  h i á n y z ó  5 0  d o l l á r t .  A z  u t a 

z á s  n a p j á n  M a r y  é s  J i m m y  m e g t u d j á k ,  

h o g y  k e d v e s  b a r á t j u k ,  W i l l i e ,  a  m ű k e d 

v e l ő  e lő a d á s  a l k a l m á v a l  m e g s é r t e t t e  a  

k a r j á t  c s  a  s e b  a n n y i r a  e l g e n n y e s e d e t t ,  

h o g y  a  f i ú  é l e t v e s z é l y b e n  f o r o g .  A z  o r 

v o s  s z e r i n t  c s a k  a z o n n a l i  m ű t é t  s e g í t h e t  

r a j t a .  W i l l i e  ö z v e g y  é d e s a n y j a  n e m  t u d 

j a  a  s z ü k s é g e s  ö s s z e g e t  e l ő t e r e m t e n i  é s  

í g y  a  b a r á t o k  e l h a t á r o z z á k ,  h o g y  l e m o n 

d a n a k  a  f e l l é p é s r ő l  é s  a  2 0 0  d o l l á r o n  r e 

p ü l ő g é p e t  b é r e l n e k ,  h o g y  W i l l i e  é l e t é t  

m e g m e n t s é k .  A  f i ú k  a z o n b a n  m é g i s  

r é s z t v e s z n e k  a  n a g y  v e r s e n y b e n ,  m e r t  

B a r b a r a  é d e s a p ja  e l i n t é z i ,  h o g y  a  z e n e 

k a r t  k ü l ö n v o n a t  v i g y e  C h i c a g ó b a .  É p p e n  

i d e j é b e n  é r k e z n e k ,  h o g y  r é s z t v e h e s s e n e k  

a  v e r s e n y e n ,  a m e l y b ő l  g y ő z t e s k é n t  k e 

r ü l n e k  k i .  M e g k a p j á k  a z  5 0 0  d o l l á r t  e s  

J i m m y  é d e s a n y j a  a  r á d i ó b ó l  h a l l g a t j a  

f i a  e l s ő  k o m o l y  s i k e r é t .

*
M indegyik  n agy M ickey R oon cy-film  

után m egállap ítjuk , hogy n incs tovább. 
Aztán kapunk egy  újabb film et a  csoda
gyerek k el a  főszerepben i s  nem  tudunk  
betelni v e le . A  legfrissebb  M ickey R ooney  
film njdonságfcan ez az egyetem es teh etség  
egyen esen  ám ulatba ejti a nézőt. A m it  
ezúttal nyújt, az m ár több, m int sz ín já t
szás, több, m int ő stehetség . E gyszerűen  
csodálatos. A z! m ár m egszoktak  M ickey  
R ooneytől, Iicgy k ivá ló  m uzsikus é s  tán 
cos. Ü j szerep -b en  azonban egy  rém drám a-  
paródiát játszik  és a közönség gurul a n e 
vetéstől. M icsoda szatirikus erő van  ebben  
a  kamaszban. M éltó  partnere, Judy G ar- 
land ez a lkalom m al is szép, fiatal, jókedvű  
cs felcjthetet^ea dalokat Énekel. La Conga- 
duójuk káprázatos. Ez az a film , am ely  
m indenkinek tetszik  i s  am it nem  e lé g  e g y 
szer m egnézni. V. D.

*

Algír
I r ta :  H .  A s t e r b é  

F i lm re  í r f c ;  H o w a r d  L a w s o n  

Rendezte:  J o h n  C r o m w e l l  

Főszereplők:  C h a r l e s  B o y e r ,  H e d y  

L a m a r r ,  S i g r i d  G u r i e  

Zene:  J a m e s  C a i n  

Magyar szöveg: P a c s é r y  L á s z l ó  

Beszél: a n g o l u l  

Cenzúra:  f e l ü l i  

Hossza: 2 6 4 5  m é t e r  

Kölc tönzö:  M F I  

Bemutatta:  R o y a l  A p o l l o ,  C a s in o  

o k t ó b e r  29 .

C a s b a c h  A l g í r  M o n t m a r t r e - j a .  I t t  u r a l 

k o d i k  a  P á r i s b ó l  A l g í r b a  m e n e k ü l t  a p a c s :

P é p é  l e  M o k o .  F é l t u c a t n y i  h i v e ,  m e g a n y -  

n y i  n e h é z  f i ú ,  t e s t ő r k é n t  ő r z i  ő t  é s  a  

r e n d ő r s é g  t e h e t e t l e n ,  m e r t  a  b a r á t o k  m i n 

d e n  á r o n  m e g a k a d á l y o z z á k  P é p é  l e  M o k o  

l e t a r t ó z t a t á s á t .  P á r i s  t ü r e l m e t l e n  é s  e g y  

r e n d ő r t i s z t e t  k ü l d  á t ,  h o g y  e l f o g j á k  a z  

a p a c s o t .  A  h e l y z e t t e l  i s m e r e t l e n  r e n d ő r 

t i s z t  h a s z t a l a n  r o h a m o z z a  m e g  P é p é  l e  

M o k o  r e j t e k h e l y é t .  I n e s ,  a  g y ö n y ö r ű  

b e n n s z ü l ö t t  l á n y  i d e j e k o r á n  é r t e s í t i  P é 

p é t ,  a z  e l t ű n i k  a  s i k á t o r o k  k ö z ö t t ,  m í g  

b a r á t a i  u t c a i  h a r c b a n  t a r t j á k  f e l  a z  ü l d ö z ő  

r e n d ő r ö k e t .  P é p é  m é g  a z o n  a z  é j s z a k á n  

e l m e g y  a  C a s b a h i  m u l a t ó b a ,  a h o l  m e g 

i s m e r k e d i k  e g y  a m e r i k a i  m i l l i o m o s  f r a n 

c i a  m e n y a s s z o n y á v a l :  G a b y v a l .  P é p é  b e l e 

s z e r e t  a  s z é p  p á r i s i  l e á n y b a ,  a. l e á n y t  p e 

d i g  e l k a p j a  a  „ n a g y  k a l a n d ”  i z g a l m a  é s  

f l ö r t ö l n i  k e z d  a  j ó k é p ű  a p a c c s a l .  A  f l ö r t 

b ő l  l a s s a n  s z e r e l e m  le s z .  A  v ő l e g é n y  

r o s s z a ló a n  f i g y e l i  a z  e s e t e t ,  d e  S z o l i m á n  

a z  a r a b  r e n d ő r t i s z t  n y u g a l o m r a  b í r j a ,  

m e r t  G a b y  r é v é n  a k a r j a  k i c s a l n i  P é p é  

l e  M o k o t  b i z t o n s á g o s  f e l l e g v á r á b ó l .  E g y  

n a p o n  P é p é  e g y i k  t e s t ő r é t ,  P i e r r o t - t ,  s i 

k e r ü l  h a m i s  l e v é l l e l  k i c s a l n i  a  C a s b a c T í -  

b ó l  é s  a  v á r o s b a n  a  r e n d ő r s é g  e l f o g j a .  

Á r u l ó j á t  h a l á l r a  h a j s z o l j á k  é s  a z  i d ő k ö z 

b e n  s ú l y o s  s e b e s ü l t e n  m e g s z ö k ö t t  P i e r -  

r o t  a g y o n l ö v i .  M á s n a p  G a b v  m e g l á t o g a t j a  

P é p é t  é s  a  p á r i s i  l á n y  k ö r ü l  l e n g ő  p á 

r i s i  l e v e g ő  v é g ü l  i s  f e l k e l t i  a  h o n v á g y a t  

a z  a p a c s b a n .  S z e r e t n e  h a z a t é r n i  é s  r e n 

d e s  e m b e r  l e n n i ,  h o g y  ö r ö k k é  e g y ü t t  m a 

r a d h a s s o n  G a b y v a l .  G a b y  j ó l  t u d j a ,  h o g y  

a  v á r o s b a n  r e n d ő r ö k  l e s i k  a  f i ú t ,  c s i t í t j a  

c t  é s  m e g í g é r i ,  h o g y  a  j ö v ő b e n  i s  e l j ö n  

h o z z á .  I n e s ,  a k i  s z e r e lm e s  P é p é b e ,  h a s z t a 

l a n  i g y e k s z i k  P é p é t  l e b e s z é l n i .  H i á b a  f i 

g y e l m e z t e t i  P i e r r o t  s o r s á r a .  S z o l i m á n ,  a k i  

á l l a n d ó  f i g y e l e m m e l  k í s é r t e  G a b y  é s  P é -

(VI!. Erzsébet körút 8.)
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p é  l e  M o k o  t a l á l k o z á s a i t ,  e l é r k e z e t t n e k  

i á t j a  a z  i d ő t  a z  a p a c s  k e l e p c é b e  e j t é 

s é r e .  M á s n a p  P é p é  h i á b a  l e s i ,  v á r j a  G a -  

b y t ,  a  l á n y  n e m  j ö n .  S z o l i m á n  é s  a  v ő l e 

g é n y e  u g y a n i s  a z t  á l l í t o t t á k ,  h o g y  a z  

a p a c s  e l ő z ő  é j j e l  h a l á l o s a n  m e g s e b e s ü l t .  

K ö z ö s e n  r á v e s z i k  a r r a  i s ,  h o g y  a  m á s n a p  

i n d u l ó  h a j ó v a l  e l u t a z z o n .  P é p é  k ö z b e n  

k e r e s i  G a b y t ,  m á r - m á r  b e m e g y  a  v á 

r o s b a ,  a m i k o r  I n e s  v i s s z a c s a l j a .  U g y a n e z  

i d ő b e n  S z o l i m á n  m e g ü z e n t e t i  P é p é n e k ,  

h o g y  a  l á n y  h o l n a p  e l u t a z i k .  H i á b a  m i n 

d e n  k é r é s ,  k ö n y ö r g é s ,  P é p é  b e m e g y  a  

v á r o s b a ,  h o g y  m é g e g y s z e r  l á t h a s s a  a  

l á n y t .  É r z i ,  h o g y  k e l e p c é b e  m e g y ,  l á t j a ,  

h o g y  a  r e n d ő r ö k  m e g s z á l l t á k  G a b y  s z á l 

l o d á j á t ,  d e  n e m  t u d  a  l á n y  k ö z e lé b e  j u t n i  

é s  n a g y  n e h e z e n  v i s s z a t é r  a  C a s h b a h - b a .  

A  h a j ó  i n d u l á s a  n a p j á n  a  r e n d ő r s é g  m i n 

d e n ü t t  o t t  v a n ,  a h o l  G a b y  é s  a  k i k ö t ő b e n  

s i k e r ü l  e l f o g n i  P é p é  l e  M o k o t ,  a k i  n e m  

t u d  e l b ú c s ú z n i  G a b y t ó l .  I n d ú l  a  h a j ó  é s  

a  m e g b i l i n c s e l t  P é p é  f u t n i  k e z d  a  h a j ó  

f e l é ,  a m i k o r  a z  e g y i k  d e t e k t í v  a z t  h i s z i :  

s z ö k n i  a k a r ,  a g y o n l ö v i  P é p é t .

#
Jean G abinnal a. főszerepben év ek k el  

ezelő tt  m ár láttuk P ép é  le  Moko történ e 
tét  vásznon. M ost am erikai k iadásban e le 
v en ed ik  m eg  előttünk a bujaszíníí afrikai 
történet a k ét feh ér  em berről. Charles  
B oyer, ez a m a talán legvonzóbb film -  
cg y éh iség  játssza  Gabin szerepét. P artnere  
Jledy  Lamarr, a legszebb hollyw ood i sz tá 
rok egy ik e . Ha a film  sem m i m ást nem  
nyújtana, m int ezt a k ét rem ekbeszabott  
em berpéldányt, akkor is leb ilin cse ln e . D e  
sok m ást is nyújt. Többek között A lg ir  
tarka forgatagát, ú tvesztőit, kalandorait, 
élükön P ép é le  M okóval.

•

Enyhítő körülmény
(Circomstance attennantes) 

Rendezte:  J .  B o y e r  

Zene: V a n  P a r i s  

Főszereplők:  M i c h e l  S i m o n ,  A r l e t t y ,  D o r -  

v i l l e ,  R e n é  L a c o u r  

Beszél: f r a n c i á u l  

Cenzúra:  f e K i l i  

Hossza: 2 2 1 3  m é t e r  

Kölcsönző:  M e s t e r - f i l m  

Bemutatta:  R a d i u s ,  o k t ó b e r  2 9 .

E g y  p á r i z s i  v é d ő ü g y v é d  a  f e l e s é g é v e l  

n y a r a l n i  u t a z i k  d e  P á r i z s  k ö z e l é b e n  e l 

a k a d  a z  a u t ó j u k .  A  s o f f ő r  s z á n d é k o s a n  

c s i n á l t a  a  d e f e k t e t ,  m e r t  v i s s z a  a k a r  

m e n n i  P á r i z s b a ,  a h o l  s z e r e lm e s é v e l  e z e n  

a z  e s t é n  t a l á l k á j a  v o l t .  A z  ü g y v é d  é s  

f e l e s é c e  e g y e d ü l  m a r a d n a k  a z  i s m e r e t 

l e n  h e l y e n  é s  b e k o p o g t a t n a k  e g y  k o c s 

m á b a .  A  k o c s m a  v e n d é g e i  k i v é t e l  n é l k ü l  

a z  a l v i l á g  j e l l e g z e t e s  a l a k j a i .  A z  ü g y 

v é d  é s  a z  a s s z o n y  b e c s í p v e  a  b o r t ó l ,  ö s z -  

s z e i s m e r k e d n e k  e  k é t e s  e x i z t e n c i á k k a l .  

A z  ü c y v é d e t  r e n d k í v ü l  é r d e k l i  a  t á r s a 

d a l o m  s z á m k i v e t e t t j e i n e k  m a g á n é l e t e  

m e r t  e d d i g  c s a k  a  t ö r v é n y s z é k i  t á r g y a 

l á s o k b ó l  i s m e r t e  ő k e t .  E l t i t k o l j a  a  f o g 

l a l k o z á s á t  é s  a z t  a  g y a n ú t  k e l t i  a z  a p a 

c s o k b a n ,  h o g y  ő  i s  e g y  n a g y s t í l ű  s z é l 

h á m o s  é s  m i v e l  n a g y s z e r ű e n  é r t  a  p a 

r a g r a f u s o k h o z ,  e l k e r e s z t e l i k  „ P r ó k á t o r ” -  

n a k  é s  m e g v á l a s z t j á k  b a n d a f ő n ö k 

n e k .  K ü l ö n f é l e  t o l v a j l á s o k b a n  v e s z  

r é s z t ,  d e  ú g y  i n t é z i  a  d o l g o t ,  h o i r y  a  

t á r s a s á g  t a g j a i  n e  k ö v e s s e n e k  e l  b ű n t .  

A m i k o r  e l h a t á r o z z á k ,  h o g y  k i f o s s z á k  a  

f ű s z e r e s  k a s s z á j á t ,  a  s a j á t  e r s z é n y é t  l o -  

c a t j a  e l ,  a m i k o r  e l c s e n n e k  e g y  b i c i k l i t ,  

k i f i z e t i  a z  á r á t  é s  a m i k o r  e g y  b e t ö r é s t  

t e r v e z n e k ,  s a j á t  l a k á s á t  f o s z t a t j a  k i  v e 

l ü k .  A m i k o r  a z o n b a n  a  v é g é n  k i d e r ü l ,  

h o g y  a  „ P r ó k á t o r "  n e m  m á s ,  m i n t  a  

h í r ő s  b ű n ü g y i  s z a k é r t ő ,  a k i t  c s a k  a  v é -



F a i M
l e i l e n  s o d o i t  k ö z é j ü k ,  f e l h á b o r o d á s u k b a n '  

e l  a k a r j á k  p á h o l n i .  A  n a g y s z e r ű  k r i m i - 

n a l i s t á n a k  s i k e t ü l  m e g j a v í t a n i  é s  j ó  ú t r a  

t é r í t e n i  a z  e g é s z  t á r s a s á g o t .  L e l k ű k r e  

b e s z é l ,  b e b i z o n y í t j a  n e k i k ,  . h o g y  a  b ű n  

r o s s z  ü z l e t  é s  a  l e g j o b b  p á r n a  a  l e l k i i s 

m e r e t .  A z  e g y k o r i  a p a c s o k b ó l  e g y t ő l -  

e g y i g  m u n k á s  é s  d o lg o s  e m b e r  le s z ,  a k i k  

m e g t a l á l j á k  h e l y ü k e t  a  p o l g á r i  t á r s a d a 

l o m b a n .

■ $ -
A z  u t ó b l ' . i  i d ő k b e n  b e m u t a t o t t  s o k  k i ' z c -  

p e s  é s  g y e n g e  f r a n c i a  v í g j á t é k  u t á n ,  v a l ó 

s á g o s  f e l ü d ü l é s  e z t  a  E o m p í s  f i l m e t  v é 

g i g n é z n i .  T ó m á j a  a n n y i r a  f r a p p á n s ,  h o g y  

m é g  a  f r a n c i á k n a k  s e m  j u t o t t  e d d i g  h o z z á  

h a s o n l ó  e s z ü k b e .  A  f o r g a t ó k ö n y v  í r ó j a  

i z j m t a l a n  s z i p o r k á z ó  ö t l e t t e l  g a z d a g í t o t t a  

a z  a m ú g y  i s  s z e l l e m e s  t é m á t .  A z  a  k ö n y -  

n y e d s é g ,  a m e l l y e l  e z t  a  n e m  m i n d e n n a p i  

t ö r t é n e t e t  b o n y o l í t j á k ,  s z i n t í n  a  f r a n c i á k 

r a  v a l l .  A  s z í n é s z e k  i s  t ö k é l e t e s e n  i l l e s z 

k e d n e k  b e l e  a  k o m é d i a  h a n g u l a t á b a .  A  

m a r c o n a  a l v i l á g i  a l a k o k b ó l  v a l ó s á g o s  b á 

j o s  f i g u r á k a t  f o r m á l n a k .  E g é s z b e n  v é v e :  a  

l i l m  m é l t á n  s o r a k o z i k  a  l e g k i t ű n ő b b  f r a n -  

f í a  v í g j á t é k o k  m e l l é .  K .  M .

XiACVAB

Kovács és Faludi újdonságai
I s m e r e t e s  a z  a  - k i t a r t ó  s z o r g a l o m ,  m e l y -  

l y e l  a  Kovács  és ' F a lu d i  c é g  k u l t ú r f i i m -  

s o r o z a t á t .  á l l a n d ó a n  b ő v í t i .  N e m r é g i b e n  

i s m é t  e g y  k ü l ö n l e g e s e n  é r d e k e s  r ö v i d 

f i l m m e l  k e r ü l t  a  n y i l v á n o s s á g  e l é  a  

v á l l a l a t .  A z  ú j  k u l t ú r f i l m n e k  A  csodá
latos h u l lá m  a  c í m e  é s  a  Corso  m o z i  

m ű s o r á n a k  k e r e t é b e n  a r a t  o s z t a t l a n  

t e t s z é s t .  A z  ú j d o n s á g  S z tro ka y  K á l m á n  

ö t l e t é b ő l  é s  f e l d o l g o z á s á b a n :  k é s z ü l t  é s  

n a g y o n  s z e l l e m e s e n ,  f ő l e g  p e d i g  n é p 

s z e r ű é n  i s m e r t e t i  a  r á d i ó  m i b e n l é t é t ,  

k e z e l é s é t  é s  z a v a r a i t  a  n a g y k ö z ö n s é g  

s z á m á r a .  K a r b á n  J ó z s e f  f o t o g r a f á l t a  A  
csodálatos h u l lá m -o t ,  a  f i l m  a l á f e s t ő  

z e n é j é t  Lász ló  E m i l  s z e r e z t e ,  Legenye i  
J ó z s e f  d r .  m o n d j a  S z tro ka y  K á l m á n  

m a g y a r á z ó  s z ö v e g é t .  A  f i l m e t  K á r p á t i  
E n d r e  á l l í t o t t a  ö s s z e .

A  K o v á c s '  és F a lu d i  c é g  k u l t ú r f i l m -  

s o r o z a t á n a k  t o v á b b i  ú j d o n s á g a i  k ö z ü i  

m e g e m l í t j ü k  a  k ö v e t k e z ő k e t :

Á  szem:  V i d a c s  A l a d á r  d r .  s z c e n i r o -  

z á s á b a n ;

A  nehézkedés tö rvénye :  S z trokay  
K á l m á n  r e n d e z é s é b e n ;

A  m a g y a r  se lyem: Tassov.yi  E l e m é r  

d r .  k ö n y v e ;

A  f ö ld  é s ’ a gép: Tassony i  E l e m é r  d r .  

ö t l e t e  u t á n .

Szerelmes da lo k  c í m e n  a  r á d i ó b ó l  

o l y a n  n é p s z e r ű  Szabó  j a z z  t r i ó  m u t a t k o 

z i k  b e  e g y  k i s  f i l m  k e r e t é b e n .

T ízperc  f iz ik a  c í m e n  p e d i g  n e m r é 

g i b e n  j e l e n t  m e g  a  c é g  e g y i k  i g e n  é r t é 

k e s  k u l t ú r f i l m j e  S z tro ka y  K á l m á n  f e l 

d o l g o z á s á b a n  é s  s z e r e p l é s é v e l .

V é g ü l  m e g  k e l l  e m l í t e n ü n k  a  K o 
vács és F a lu d i  c é g  Leventék. E rd é lyb en  
c í m ű  d o k u m e n t á r i s  ú j d o n s á g á t ,  a m e 

l y e t  Ferjencsilc  O t t ó  í r t  é s  r e n d e z e t t  

H eren d ik  I s t v á n  é s  Pászto r  I s t v á n  f o -  

t o g r a f á l á s á b a n .  A  t ö r t é n e l m i  é r d e k e s 

s é g é  f i l m ,  a  c í m é b e n  r e j l ő  t a r t a l o m  

m e l l e t t ,  a  l e v e n t e i n t é z m é n y  l é n y e g é t  

i s  i s m e r t e t i .

A  f e l s o r o l t  f i l m e k b ő l  l á t h a t ó  a z  a z  

á l l a n d ó ,  k o m o l y  m u n k a ,  a m e l l y e l  a  K o 
vács és F a lu d i  c é g  k u l t ú r f i l m s o r o z a t á t  

m o n d h a t n i  h ó n a p r ó l - h ó n a p r a  b ő v í t i ,  

Kovács  G u s z t á v  i g a z g a t ó ,  a  k u l t ú r f i l -  

m e k  i g a z i  r a j o n g ó j á n a k  é s  m ű v e l ő j é n e k  

i r á n y í t á s a  m e l l e t t .

Megjelent a
A z  i r o d a l m a t  r a p s z o d i k u s a n  é s  g y é r e n  

t e r m e l ő  m a g y a r  f i l m é l e t  ú j ,  d ö n t ő  é s  

b ü s z k e  f e j e z e t h e z  é r  e z e n  a  h é t e n :  m e g 

j e l e n t  a  m a g y a r  F i lm le x ik o n ,  a m e l y n e k  

t a l á n  e l s ő s o r b a n  a z  a  l e g n a g y o b b  é r t é 

k e ,  hegy  v i lá g v is z o n y la tb a n  is  az első. 
T u d v a l é v ő  u g y a n i s ,  h o g y  a  k ü l f ö l d i  

f i l m s z a k i r e d a l m a t :  í i l m u j s á g o k a t ,  f i l m -  

k ö n y v e k e t  n e m  l e h e t  ö s s z e h a s o n l í t a n i  

a  m a g y a r r a l  é s  b á r  a z  a m e r i k a i a k  p é l 

d á u l  l e x i k o n  t e r j e d e l m ű  f i l m a l m a n a c h o t  

a d n a k  k i  é v e n t e ,  a  n é m e t e k  m á r  r é 

g e n  m e g s z e r k e s z t e t t é k  a  s z t á r o k  l e x i -  

k o n á t ,  a z  o l a s z o k  p e d i g  k i a d t á k  a z  ö t 

n y e l v ű  f i l m t e c h n i k a i  s z ó t á r t ,  —  á l t a l á 

n o s  j e l l e g ű  f i l m l e x i k o n t  e g y i k  n e m z e t  

f i l m v i l á g a  s e m  t e r m e l t .  Ezen a téren  
az ú t tö rő  m u n k á t  m i,  m a g y a ro k  végez
tü k .  A z  első generá lis  f i lm e n c ik lc p é d ia  
M agyaro rszág  nevéhez és dicsőségéhez 
fű z ő d ik .  A  m a g y a r  f i l m  e g y r e  f o k o z ó 

d ó  k ü l f ö l d i  s i k e r e  u t á n  m o s t  a  m a g y a r  

f i l m i r o d a l o m  p r o d u k á l t  o l y a n t ,  a m i  

n e m c s a k  o r s z á g o s  v i s z o n y l a t b a n  j e l e n 

t ő s ,  d e  b izonyosuk v a g y u n k  benne, hogy  
m in d  a z  ö t  v i lág rész  f i lm tá rs a d a lm a  is 
f e l f ig y e l  az első á lta lános f i lm le x i k o n 
ra, a m e ly  m ag ya r  n ye lv e n  ' je lent meg.

A  f i l m l e x i k o n  t e r v e  n e m  ú j  a  h a z a i  

f i l m é l é t  s z e l l e m i  v e z e t ő i  k ö r é b e n .  K ö 

z e l  m á s f é l é v t i z e d r e  n y ú l i k  v i s s z a  a z  e l 

s ő  i l y e n  t e r v ,  é p p e n  e  s o r o k  í r ó j a  r é s z é 

r ő l .  S a j n o s ,  a z  a k k o r i  k ö n y v k i a d á s i  é s  

f i l m s z a k m a i  v i s z o n y o k  m i a t t  a  t e r v  

n e m  v a l ó s ú l h a t o t t  m e g .  K é s ő b b  a z o k a t ,  

a k i k  h i v a t o t t a k  l e t t e k  v o l n a  e g y  i l y e n  

l e x i k o n  s z e r k e s z t é s é r e ,  a n n y i r a  l e f o g l a l 

t a  a  m i n d e n n a p i  m u n k a ,  h o g y  i s m é t  

h a j ó t ö r é s t  s z e n v e d e t t  m i n d e n  i d ő k ö z b e n  

f e l m e r ü l t  ú j a b b . t e r v .  B á r m i l y e n  s z a k 

m a  l e x i k o n j á t  m e g s z e r k e s z t e n i  o l y a n  

k e m é n y  f a ,  h o g y  e m b e r  l e g y e n  a  t a l 

p á n ,  a k i  a b b a  b e l e  m e r  v á g n i .

C ast ig l ione  H e n r i k ,  a z  e l ő t t ü n k  f e k 

v ő  h a t a l m a s ,  7 5 2  o l d a l a s  f i l m l e x i k o n  ö t 

l e t é n e k  l e g f r i s s e b b  f e l v e t ő j e  é s  m e g v a 

l ó s í t ó j a  —  e l t e k i n t v e  h á r o m é v t i z e d e s  

é s  a  s z a k m a  m i n d e n  á g a z a t á r a  k i t e r  

j e d ő  é r t é k e s  g y a k ó r l a t á t ó l  é s  k i t ű n ő  

e r e d m é n y e i t ő l  —  ama kevés szívós a k a 
ra tú ,  p é ld á t la n  szorga lm ú s z a k fé r f ia k 
hoz ta roz ik ,  a k ik  e lő t t  n in cs  lehe te t len  
é s  a k i k  a  l e g g y o r s a b b a n  é r n e k  e l  a  k i 

t ű z ö t t  c é l h o z .  Castig l ione  H e n r i k  F i lm -  
le x iko n a  a  m a g y a r  f i l m i r o d a l o m  k e v é s  

g y ü m ö l e s ű  f á j á n  a  l e g n a g y o b b  é s  l e g 

s z e b b  p é l d á n y ,  a m e l y  e x p o r t k é p e s  i s  

e g y ú t t a l .

M i ,  n é h á n y a n ,  a  f i l m l e x i k o n  e g y k o r i  

e l s ő  é s  f i a t a l a b b k o r ú  t e r v e z ő i ,  e g y  k i s  

s z í v f á j d a l m a t  é s  i r i g y s é g e t  i s  é r z ü n k ,  

h o g y  n e m  a  m i  i f j o n t i  f i l m l e l k e s e d é 

s ü n k  s z ü l t e  a z  i m p o z á n s  m ü v e t ,  h a n e m  

a z  i d ő s e b b ,  d e  h i g g a d t a b b ,  m i n d e n e k -  

f ö l ö t t  p e d i g  k i t a r t ó b b  é s  s z o r g a l m a s a b b  

k a r t á r s u n k  n e v é h e z  f ű z ő d i k  a  v i l á g  e l 

s ő  f i l m i e x i k o n a .  A  l e x i k o n s z e r k e s z t é s  

a z  i l l e t é k e s s é g e n  k i v ü l  r e n d k í v ü l i  i r á 

n y í t ó  t e h e t s é g e t ,  e r ő s  g y e p l ő t a r t á s t  é s  

é s  f á r a d s á g o s  a d a t g y ű j t é s t  k ö v e t e l .  

E z e k k e l  a  t u l a j  d o n s á g o k k a l  f o k o z o t t  

m é r t é k b e n  r e n d e l k e z i k  Cr.stgl ione  H e n 

r i k  é s  e n n e k  k ö s z ö n h e t ő ,  h o g y  t ö b b é v 

t i z e d e s  f i l m g y a k o r l a t a ,  f i l m m ű v e l t s é g c  

é s  f i l m s z e r e t e t e  m e g s z ü l t e  s z o b o r m a r a -  

d o n d ó s á g ú  g y ü m ö l c s é t :  a v i lá g  legelső 
f i lm le x ik o n á l .

Ő s z i n t e  e l i s m e r é s ü n k  a  F i lm le x ik o n  
k i  t é r  v e l ő j é n e k ,  s z e r k e s z t ő i n e k ,  m i n d e n  

i s m e r t  é s  i s m e r e t l e n  m u n k a t á r s á n a k ,  

a k i k  s z o r g a l m a s  m é h e k  m ó d j á r a  a l i g  

m á s f é l  é v  a l a t t  h o r d o z t á k  ö s s z e ,  g y ű j 

t ö t t é k  é s  d o l g o z t á k  f e l  a  4 3  i v  t e r j e d e l 

m ű  m u n k a  a n y a g á t ,  s e k e z e r n y i  a d a t á t  

a  s z e r k e s z t ő s é g  k a p t á r á b a n .  C s a k  a z  

t u d j a  i g a z á n  é r t é k e l n i  a z  i l y e n  k o m p i -  

l á c i ó s  m ű v e t ,  a k i  d o l g o z o t t  m á r  h a -
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s o n l ó  m u n k á n .  E g y  f i a t a l ,  f t l é v s z á z a -  

d o s ,  ú j  m e s t e r s é g :  a  f i l m  é s  a  m o z i ,  s z e 

m é l y i  é s  t á r g y i  t á r h á z a  e z  a  l e x i k o n  

n e m z e t k ö z i  v i s z o n y l a t b a n .  M e n n y i  c í m 

s z ó  é s  e g y - e g y  c í m s z ó n  b e l ü l  m e n n y i  

n y o m o z á s t  i g é n y l ő  a d a t .  E s  m i n d e z  

r e n d e z v e ,  k ö n n y e n  t a l á l h a t ó  m ó d o n  a z  

a s z t a l u n k o n  f e k s z i k  e g y  7 5 2  o l d a l a s  

t e r j e d e l m ű  d i s z k ö t e t b e n .  N e m  k e l l  t ö b 

b é  k u t a t n i ,  v i t a t k o z n i :  a le x ik o n  po n 
tosan és m in d e n t  m egm ond, a m ire  a 
f i lm s z a k m a  év a n n ak  szám ta lan  elága
zási te rü le tén  szakem bernek  és a  nagy-  
közönségnek szüksége van.  M e r t  a  

F i lm le x ik o n t  e g y f o r m a  é r d e k l ő d é s s e l  é s  

h a s z o n n a l  f o r g a t h a t j á k  a  s z a k e m b e r e k  

é s  a  p u b l i k u m  i s .  K ü l ö n  n e h é z  f e l a d a t  

v o l t  t e h á t  a  s z e r k e s z t ő k  s z á m á r a  a z  

a n y a g r e n g e t e g e t  e b b ő l  a  s z e m p o n t b ó l  

k ö z ö s  n e v e z ő r e  h o z n i .  D e  e z  i s  s i k e r ü l t

A  d ú s a n  i l l u s z t r á l t  é s  m ű m e l l é k l e t e k -  

k e l  t a r k í t o t t  F i lm le x ik o n t  a  m a g y a r  

f i l m -  é s  m o z i é l e t  k é t  v e z é r l ő  e g y é n i s é 

g é n e k  e l ő s z a v a  v e z e t i  b e .  Bencs  Z o l t á n  

d r . ,  n y .  m i n .  t a n á c s o s ,  o r s z á g g y ű l é s i  

k é p v i s e l ő ,  a  M M O E  e l n ö k é n e k  é s  P o 
g ány  F r i g y e s ,  d r .  n y .  h .  á l l a m t i k á r ,  a z  

O M M E  e l n ö k é n e k  é r é k e s  f i l m í r á s m ű v é t  

l e g u t ó b b i -  s z á m u n k b a n  s z ó  s z e r i n t  k ö 

z ö l t ü k .  A  k é t  e l ő s z ó  s z e r z ő j e ,  Í r á s u k  

m a g a s r e n d ű s é g e  m é l t ó  m ó d o n  k o n f e r á l 

j a  b e  a  n a g y h o r d e r e j ű  m ű v e t .  E z u t á n  a  

s z e r k e s z t ő k  e l ő s z a v a  é s  t á j é k o z t a t ó j a  

k ö v e t k e z i k ,  a m e l y  s z e r é n y  e g y s z e r ű s é g 

g e l  ' s z i n t e  m e n t e g e t ő d z i k  a z  e s e t l e g e s  

h i á n y o k é r t  é s  h i b á k é r t .  A  m a g u n k  r é 

s z é r ő l  m á r  i s  m e g a d j u k  a  f e l m e n t é s t .  

A z  v e s s e  r á j u k :  a z  e l s ő  k ö v e t ,  a k i  h a 

s o n l ó  m u n k a  s z e r k e s z t é s é b e n  n e m  k ö 

v e t e t t  v o l n a  e l  t ö b b  m u l a s z t á s t .  T e r 

m é s z e t e s ,  h o g y  a  F i lm le x ik o n  k é s ő b b  

k i e g é s z í t é s r e ,  j a v í t á s r a  s z o r u l ,  m i n t  

m i n d e n  l e x i k o n .  A z  ú t t ö r ő k  n e m e s  

m u n k á j á t ,  a  g y o r s a s á g o t  é s  a .  s z o r g a l 

m a t  a z o n b a n  n e m  l e h e t  e l v i t a t n i  a  s z e r 

k e s z t ő k t ő l .  K á k á n  k e r e s  c s o m ó t  a z ,  a k i  

a  F i lm le x ik o n  é r t é k h a l m a z á b ó l  n e m  t a 

n u l ,  h a n e m  a  s a j t ó h i b á k o n  m o s o l y o g .

N e m  n e h é z  m e g j ó s o l n i ,  h o g y  a  F i lm -  
l e ik o n  k e l e n d ő s  p o r t é k a  l e s z  é s  o t t  t a 

l á l j u k  m a j d  a  m a g y a r  f i l m -  é s  m o z i 

é l e t  m i n d e n  m u n k a a s z t a l á n  c s a k  ú g y  

m i n t  a  m ű v e l t  k ö z ö n s é g  k ö n y v t á r á b a n .

A  F i lm le x ik o n ,  a m e l y e t  m i n t  s z e r 

k e s z t ő k  Castig l ione  H e n r i k  é s  Székely  
S á n d o r  j e g y e z n e k ,  e l i n d u l t  ú t j á r a ,  hogy  
büszkén h irdesse a m a g y a r  f i l m k u l t ú 
ra  e re jé t  és nagy  r  ah iva to t t ' „ágá t id e 
haza éppúgy, m in t  a h a tá ro ko n  tú l  
m in d e n ü t i .

( v .  a j

A

F

az e g y e t le n

szakmai

h irdetési orgánum !
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A  t e g e r e n t ú l i  h a t a l m a s  f i l m t e r m e l ö  o r 

s z á g b a n ,  a z  E g y e s ü l t  Á l l a m o k b a n  e g y i k  

l e g f o n t o s a b b  i p a r  é p p e n  a  f i l m -  é s  m o 

z i i p a r .  A z  U S A  k ö z e l  2 0 .0 0 9  m o z g ó k é p -  

s z í n h á z á v a l  a z  e l s ő  h e l y e n  á l l  é s  v e z e t  

a z  e g é s z  v i l á g o n .  A  r e n g e t e g  m o z i  g y i l 

k o s  v e r s e n y é b e n  a  k ö z ö n s é g  í z l é s é n e k  é s  

a  v i s z o n y o k n a k  m e g f e l e l ő e n  a z  a m e r i k a i  

m o z i v e z e t ő k n e k  s z á m o s  o l y a n  g o n d j u k  

v a n ,  a m e l y e t  h a z a i  m o z i s a i n k  a l i g  i s 

m e r n e k ,  m i "  m á s r é s z r ő l  i g e n  s o k  k é r 

d é s s e l  n e m  i s  f o g l a l k o z n a k ,  a m e l y  n á l u n k  

g y a k r a n  f e j l ő d é s r e  a d  o k o t .

S o k  t e k i n t e t b e n  k é n y e l m e s e b b  a  h e l y 

z e t e  a z  a m e r i k a i  m o z i s n a k ,  m i n t  a z  e u r ó 

p a i n a k .  M e g n y i l v á n u l  e z  m i n d j á r t  a  m o z i  

b e r e n d e z é s é n é l .  A z  a m e r i k a i  v i s z o 

n y o k n a k  m e g f e l e l ő e n  a  m o z i k  b e r e n d e z é 

s é t  i s  s p e c i a l i z á l t á k  é s  u g y a n a k k o r  e g y 

s é g e s í t e t t é k .  N a g y  g y á r a k  l é t e s ü l t e k ,  a m e 

l y e k  p é l d á u l  c s a k  m o z i s z é k e k e t  k é s z í 

t e n e k ,  m á s o k  c s a k  a  m o z i k  v i l á g o s í t á s i  

b e r e n d e z é s é v e l  f o g l a l k o z n a k ,  s t b .  K ü l ö n  

t á r s a s á g o k  a l a k u l t a k  p é l d á u l ,  a m e l y e k  

a  g é p e k  k a r b a n t a r t á s á v a l ,  v a g y  a  m o 

z i k  t a k a r í t á s á v a l ,  s t b .  f o g l a l k o z n a k .  E z e k 

k e l  t e h á t  a  m o z i  v e z e t ő j e  m e g á l l a p o d i k  

é s  a  t o v á b b i a k b a n  a l i g  v a n  g o n d j a .  M á s 

r é s z r ő l  v i s z o n t  s z á m t a l a n  o l y a n  d o l g o t  

k é n y t e l e n  a z  a m e r i k a i  m o z i s  k ö z ö n s é g é 

n e k  n y ú j t a n i ,  a m e l y r e  n á l u n k  s e n k i  n e m  

i s  g o n d o l .  A z  a m e r i k a i  m o z i l á t o g a t ó  

n e m c s a k  j ó  f i l m e t  a k a r  l á t n i ,  h a n e m  k é 

n y e l e m b e n  é s  k e l l e m e s  k ö r n y e z e t b e n  

a k a r  k é t  ó r á t  e l t ö l t e n i .  E z é r t  p é l d á u l  a  

l e g o l c s ó b b  k ü l t e l k i  m o z i  n é z ő t e r é t  s e m  

l e h e t n e  f á b ó l  k é s z ü l t  s z é k e k k e l  m e g t ö l 

t e n i .  A  k ö z ö n s é g  l e g a l á b b  i s  p l ü s s k a i o  

s z é k h e z  r a g a s z k o d i k .  I g e n  s o k  m o z i  k ü l ö n  

g y e r m e i k s í r ó  t e r m e t  r e n d e z  b e ,  a m e l y b ő l  

h e r m e t i k u s a n  e l z á r t  ü v e g f a l o n  á t  n é z h e 

t i k  a  g y e r m e k e k  a  f i l m e t ,  a n é l k ü l ,  h o g y  

l á r m á j u k  a  n é z ő t e r e t  z a v a r n á .  M á s  m o 

z i k  i s m é t  k ü l ö n b ö z ő  l á t v á n y o s s á g o k k a l  

i g y e k e z n e k  c s á b í t a n i  a  k ö z ö n s é g e t ,  m i n t  

p é l d á u l  a  v á r ó t e r m e k b e n  b e r e n d e z e t t  h a 

t a l m a s  a k v á r i u m ,  v a g y  m a j o m k e t r e c ,  s t b .  

f e l á l l í t á s á v a l .  A  m o z i  s z e m é l y z e t e  a r á n y 

l a g  n a g y o n  k e v é s  t a g b ó l  á l l .  A  p é n z t á 

r o s n ő n  k í v ü l  e g y - e g y  a j t ó n á l l ó t  é s  ü l 

t e t ő t  a l k a l m a z n a k .

K e v é s  f e j t ö r é s t  o k o z  a  m ű s o r o k  ö s s z e 

á l l í t á s a  i s ,  m e r t  h i s z e n  n e m  a z t  j á t s z a  a z  

a m e r i k a i  m o z i s ,  a m i t  s z e r e t n e ,  h a n e m  

a m i t  é p p e n  k a p .  M i n t  a n n a k i d e j é n  b e s z á 

m o l t u n k  r ó l a ,  r é g e b b e n  c s o p o r t o s a n  k ö 

t ö t t é k  l e  a z  a m e r i k a i  m o z i k  a  f i l m e k e t ,  

ú g y ,  a m i n t  a z t  a  g y á r t ó  c é g e k  m e g v é t e l r e  

k í n á l t á k .  A z  ú j  r e n d e l e t  s z e r i n t  l e g f e l '  

j e b b  c s a k  ö t ö s é v e l  v á s á r o l h a t j á k  a  f i l 

m e k e t ,  a m e l y  m e g o ld á s  t e r m é s z e t e s e n  l é 

n y e g e s  v á l t o z á s t  n e m  j e l e n t ,  m e r t  a n y -  

n y i s z o r  ö t ö s  c s o p o r t b a n  a d j a  e l  a  g y á r t ó  

f i l m j e i t ,  a h á n y  f i l m e t  é p p e n  k é s z í t .  A  

h e l y z e t  u g y a n i s  a z ,  h o g y  a z  e l s j h e t e s  

m o z g ó k é p s z í n h á z a k  e g y ,  v a g y  t ö b b  h é t i g  

j á t s z á k  a  f i l m e k e t ,  m í g  a  m á s o d h e t e s  

m o z i k  h e t e n k é n t  k é t s z e r ,  a  m é g  k i s e b b

m o z g ó k é p s z í n h á z a k  h á r o m s z o r  i s  c s e r é 

l i k  a  m ű s o r t .  A  m ű s o r o k a t  k é t  j á t é k 

f i l m b ő l  t e s z i k  ö s s z e ,  ú g y ,  h o g y  a  k i s e b b  

m o z g ó k é p s z í n h á z a k  é v i  330— 3 1 0  f i l m e t  

m u t a t n a k  b e .  M i n t h o g y  p e d i g  e z  a  s z á m  

m e g k ö z e l í t i  H o l l y w o o d  é v i  t e r m e l é s é t ,  e z  

a z t  j e l e n t i ,  h o g y  m a j d n e m  m i n d e n  m o z i  

m i n d e n  a m e r i k a i  t i l m e t  m ű s o r r a  t ű z .  

M é g  j o b b a n  m e g n e h e z í t i  a  v á l o g a t á s t  a z  

a  k ö r ü l m é n y ,  h í j g y  a  v á r o s o k b a n  r e n d s z e 

r i n t  n e m  v e t í t i k  a  v a d n y u g a t i  f i l m e k e t ,  

m í g  T e x a s b a n  n e m  m u t a t j á k  b e  a  t á r s a 

d a l m i  t á r g y ú  f i l m e k e t .  A  m o z i v e z ~ t ő  t e 

h á t  n e m  s o k a t  v á l o g a t h a t ,  h a n e m  e g y 

m á s u t á n  m ű s o r r a  t e s z i  a  f i l m e k e t .

A n n á l  f o n t o s a b b ,  h o g y  j ó  r e k l á m f ő n ö k e  

l e g y e n ,  m e r t  a z  e r ő s  v e r s e n y b e n  e r r e  

i g e n  n a g y  s z ü k s é g  v a n .  A m e r i k á b a n  

u g y a n i s  a  m o z i k  ü z e m b e n t a r t á s á h o z  n i n 

c s e n  s z ü k s é g  h a t ó s á g i  e n g e d é l y r e .  B á r k i  

b á r h o l  n y i t h a t  m o z i t .  T e r m é s z e t e s e n  ó r i 

á s i  s z á m b a n  m ű k ö d n e k  m i n d e n ü t t  m o z 

g ó k é p s z í n h á z a k .  I g a z  e z z e l  s z e m b e n ,  h o g y  

a  m o z i k  b e v é t e l e i k  u t á n  n e m  f i z e t n e k  

a d ó t ,  c s a k  a  t u l a j d o n o s  f i z e t  j ö v e d e l m e  

u t á n  k ü l ö n b ö z ő  a d ó k a t .  N é h á n y  h ó n a p 

p a l  e z e l ő t t  v e z e t t é k  c s a k  b e  a  2 0  c e n t n é l  

d r á g á b b  ü l ő h e l y e k r e  a  1 0  s z á z a lé k o s  n e m 

z e t v é d e l m i  p ó t l é k o t .  A z  e g y s z e r ű  a d ó 

r e n d s z e r  m i a t t  a z u t á n  n e m  i s  v e z e t n e k  

k ü l ö n ö s e b b  k ö n y v e l é s t  a z  a m e r i k a i  m o 

z i k .  A  p é n z t á r o s n ő  s z á m o z o t t  j e g y e k e t  

a d  e l  é s  e z e k k e l  k e l l  e l s z á m o l n i a .

A  m o z i k  é s  k p l c s ö n z ö k  e l s z á m o l á s a  i s  

a r á n y l a g  e g y s z e r ű .  C s a k  a z  e l s ő h e t e s  

f i l m s z í n h á z a k  f i z e t n e k  r é s z e s e d é s i  a l a 

p o n ,  m í g  a  m o z i k  n a g y  t ö b b s é g e  f i x  k ö l -  

c s ö n d í j a t  t é r í t  a  k ö l c s ö n z ő k n e k .  A  k c l -  

c s ö n d i j a k  ö s s z e g e  v i s z o n t  a  f i l m e k  é r t é k e  

é s  a  k ö l c s ö n z ő  u t a z ó i n a k  ü g y e s s é g e  s z e 

r i n t  n a g y o n  v á l t o z ó .

A  r e k l á m r a  b e á l l í t o t t  a m e r i k a i  k ö z ö n 

s é g  f ő l e g  c s a k  o l y a n  f i l m e t  n é z  m e g ,  

a m e l y e t  k e l l ő  h í r n e v e  m á r  m e g e l ő z ö t t ,  

v a g y  a m e l y n e k  p l a k á t j á n  k ö z i s m e r t  n e 

v e k  s z e r e p e l n e k .  E z é r t  i g y e k e z n e k  a  r e k 

l á m f ő n ö k ö k  m i n d e n  a l k a l m a t  m e g r a g a d 

n i  a r r a ,  h e g y  a  k ü l ö n b ö z ő  f i l m c s i l l a g o k 

r a  f e l h í v j á k  a  k ö z ö n s é g  f i g y e l m é t .  í g y  

m i n d e n  s z í n é s z  é s  r e n d e z ő  s z e m é l y i  é l 

m é n y e i t  h a s á b o k o n  á t  i s m e r t e t i k  a  l a 

p o k .  V i l á g s z e n z á c i ó t  c s i n á l n a k  p é l d á u l  

a b b ó l ,  h a  v a l a m e l y i k  s z t á r  k a t o n á n a k  

v o n u l  b e ,  s t b .

A m i n t  l á t j u k ,  a z  a m e r i k a i  m o z i s o k n a k  

is  m e g v a n n a k  a  n a p i  g o n d j a i k ,  h a  é p p e n  

k ü l ö n b ö z ő k  i s  a z  e u r ó p a i  k o l l é g á i k  p r o b 

l é m á i t ó l .

E L A D Ó  M O Z I

3G0 s z e m é l y e s ,  ú j o n n a n  f e l s z e r e l t ,  

j á r á s i  s z é k h e l y e n '  f e k v ő ,  b a l a t o n -  

v i d é k i  m o z i  —  g a z d a s á g i  e l f o g l a l t 

s á g  m i a t t  —  s z a b a d  k é z b ő l  e la d ó .

É r d e k l ő d n i  l e h e t :  

K r o k o v i c s  G y u l a ,  S o m o g y n a g y b a j o m

Premierfilmszinházak műsora;

ATRRM Lángok okt. 23-tól Hunnia
CASINO Algir oki. 30-tól MFI
CITY A marokkói lány okt. 29-től Atelier
CORSO Bizsu okt. 9-től Hausz M.
CORVIN Operett okt. 24-töl Tobis
DÉCSI Becsületből elégtele szept. 24-töí Objectiv
FÓRUM Mire megvirrad oki. 10-töl Mester
OMNIA Robinson okt. 23-tól Léva
RADIUS Enyhítő körülmény okt. 29-től Mester
ROYAL APOLLO Algir okt. 29-től MFI
SCALA La Conga okt. 30-tól Metró
URÁNIA Hív a haza okt. 16-tól UFA

A  „ D O N A U Z E I T U N G ”  

F I L M M E L L É K L E T E

A  D é l k e l e t - E u r ó p a  k e r e s k e d e l m i  é s  g a z 

d a s á g i  é l e t é b e n  i r á n y í t ó  s z e r e p e t  b e t c i t ö ,  

n é m e t  n y e l v e n  B e l g r á d b a n  m e g j e l e n ő  

Donauzeiiung  c í m ű  g a z d a s á g i  n a p i l a p  —  

a  n é m e t  b i r o d a l m i  f i l m k a m a r a  e l n ö k é n e k  

k e z d e m é n y e z é s é r e  —  e l h a t á r o z t a ,  h o g y  a  

k ö z e l j ö v ő b e n  e g y  k ü l ö n  ü n n e p i  m e l l é k l e 

t e t  a d  k i ,  a m e l y  k i m e r í t ő  k é p e t  n y ú j t  a  

n é m e t  f i l m g y á r t á s r ó l  é s  a  t ö b b i  d é l k e l e t 

e u r ó p a i  o r s z á g o k  f i l m g y á r t á s i  é s  k e r e s k e 

d e l m i  v i s z o n y a i r ó l .  A  m a g y a r  f i l m g y á r t ó -  

k a t  a z  a  m e g t i s z t e l t e t é s  é r t e ,  h o g y  a  

Donauzeitung  k ü l ö n  m e l l é k l e t é b e n  a  m a 

g y a r  f i l m s z a k m a  k ö z v e t l e n ü l  a  n é m e t  f i l m 

s z a k m a  m e l l e t t  m e g f e l e l ő  m ó d o n  v e h e t  

r é s z t .

A  H E R C E G P R Í M Á S  L Á T O G A T Á S A  

A Z  O K T A T Ó F I L M  K I R E N D E L T S É G N É L

Serédy  J u s z t i n á n ,  M a g y a r o r s z á g  b í b o r o s  

h e r c e g p r í m á s o ,  a k i  c s a k  n e m r é g i b e n  j á r t  

a  Magyar F ilm irodában,  o k t ó b e r  3 1 - é n ,  

p é n t e k e n  d é l u t á n  m e g l á t o g a t t a  a  V K M  

O kta tó f i lm  Kirendeltséget,  a h o l  ö t n e g y e d 

ó r á i g  t a r t ó z k o d o t t .  A z  e l ő k e l ő  e g y h á z i  v e n 

d é g  t i s z t e l e t é r e  a  m i n i s z t e r e l n ö k ö t  Stalpa 
J ó z s e f  á l l a m t i t k á r  k é p v i s e l t e .  M e g j e l e n t  

t o v á b b á  W l a s s i c s  G y u l a  b á r ó  á l l a m t i t k á r ,  

a  f i l m ü g y e k  l e g f ő b b  v e z e t ő j e ,  Kos a K á l 

m á n  m i n i s z t e r i  o s z t á l y f ő n ö k ,  Bereznóczy 
M i k l ó s  m i n i s z t e r i  t a n á c s o s ,  Balogh  L á s z l ó  

d r .  m .  o .  t a n á c s o s ,  a z  Országos Nemzeti 
Filmbizottság  f ő t i t k á r a  é s  t ö b b  m á s  v i l á g i  

é s  e g y h á z i  v e z e t ő  e g y é n i s é g .  A  h e r c e g p r í 

m á s t  Tower  V i l m o s  p r e l á t u s ,  a  h i t t a n 

b i z o t t s á g ,  a z o n k í v ü l  Balogh  L á s z l ó  d r .  m .

o .  t a n á c s o s  é s  Geszti L a j o s  g i m n á z i u m i  

i g a z g a t ó ,  a  V K M  O k ta tó f i lm  Kirendeltség  
v e z e t ő j e ,  a z  o k t a t ó f i l m b i z o t t s á g  n e v é b e n  

f o g a d t á k .  A z  i n t é z m é n y  v e t í t ö h e l y í s é g é b e n  

Tower  V i l m o s  p r e l á t u s  k ö s z ö n t ö t t e  a  m a 

g a s  v e n d é g e t ,  m a j d  Geszti L a j o s  ig a z g a t ó  

n y ú j t o t t  r ö v i d  f e l v i l á g o s í t á s t  a  m a g y a r  o k 

t a t ó f i l m  m i b e n l é t é r ő l ,  e l t e r j e d é s é r ő l ,  k ü l ö 

n ö s  t e k i n t e t t e l  a z  i s k o l á k  h i t t a n ó r á i n  h a s z 

n á l h a t ó  f i l m e k r ő l ,  h a n g s ú l y o z v a ,  h o g y  M a 

g y a r o r s z á g  a z  e g y e t l e n  á l l a m  a z  e g é s z  v i 

l á g o n ,  a m e l y n e k  a  h i t t a n ó r á k  t a n a n y a g á 

b a n  f e l h e s z n á l h a t ó  o k t a t ó f i l m j e i  v a n n a k .  A  

h e r c e g p r í m á s  e z u t á n  m e g t e k i n t e t t e  A ke
resztesek, A  szerzetesek áldásos működése 
é s  a  Papszentelés c í m ű  o k t a t ó f i l m e k e t ,  

m a j d  e g y  n e m  v a l l á s o s  t á r g y ú  o k t a t ó f i l m ,  

A kis  kakuk  c í m ű  p e r g e t t  l e  a z  e l ő k e l ő  

v e n d é g e k  e l ő t t .  Serédy  J u s z t i n i á n  b í b o r o s 

h e r c e g p r í m á s  ő s z i n t e  ö r ö m é t  é s  m e g e lé g e 

d é s é t  f e j e z t e  k i  a  h a l l o t t a k  é s  l á t o t t a k ,  á l 

t a l á b a n  a z  O kta tó f i lm  Kirendeltség  s z é p  

m u n k á j a  f ö l ö t t ,  a m i h e z  t o v á b b i  s i k e r e k e t  

k í v á n t .  R ö v i d  b e s z é d é b e n  h a n g s ú l y o z t a ,  

h o g y  a z  i s k o l a i  ü g y  m i n d i g  k ö z e l  á l l t  a  

s z í v é h e z  é s  m e g  v a n  g y ő z ő d v e  a  f i l m  n a g y  

t á r s a d a l c m a l a k í t ó  é s  n e v e l ő  h a t á s á r ó l .

V Á L T O Z Á S

A  S T Ú D I Ó  F I L M N É L

A  Stúdió mozgóképgyártó és terjesztő  

kft .  v e z e t ő s é g é b e n  a  k ö z e l m ú l t b a n  v á l t o 

z á s o k  t ö r t é n t e k .  A  v á l l a l a t  i g a z g a t ó s á g á n a k  

ú j  t a g j a i :  Zsabka  K á l m á n  é s  Kotschy  E r n ő ,  

m ű v é s z e t i  ü g y v e z e t ő :  László  F e r e n c ,  c é g 

j e g y z ő :  dr. Halosy-Nagy  E n d r é n é .  É r t e s ü 

l é s ü n k  s z e r i n t  a  Stúdió F i lm  a  j ö v ő  é v  

e l e j é n  k e z d i  f o r g a t n i  a z  Egy szál szekfű- 
c í m ű  f i l m j é t .
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A  T O B I S  A R A N Y A L B U M A

D í s z e s  k i á l l í t á s ú  a r a n y a l b u m b a n  f o g l a l t a  

ö s s z e  í r á s b a n  é s  k é p b e n  a  T o b i s  f i l m v á l 

l a l a t  i d e i  g a z d a g ,  d e  v á l o g a t o t t  ú j d o n s á 

g o k b ó l  á l l ó  a n y a g á t .  A z  Athenaeum - n á l  

k é s z ü l t  s z í n e s  m é l y n y o m á s o s  b r o s ü r a  i g e n  

p l a s z t i k u s  m ó d o n  h í v j a  f e l  a  m o z i s o k  f i 

g y e l m é t  a z  194 1 — 42. é v i  v á l a s z t é k o s  T o b i s -  

a n y a g r a .  A  v á l l a l a t  a r a n y a l b u m a ,  m e l y e t  

i d ő k ö z b e n  m i n d e n  m a g y a r o r s z á g i  m o z i s  

k é z h e z  k a p o t t ,  n a g y  t e t s z é s r e  t a l á l t .

H Á Z A S S Á G

Csonka  L a j o s  d r . ,  a z  Ipo ly -m oz i  t á r s e n 

g e d é l y e s e  é s  v e z e t ő j e  o k t ó b e r  3 0 - á n ,  c s ü 

t ö r t ö k ö n  d é l u t á n  t a r t o t t a  e s k ü v ő j é t  a  f a 

s o r i  e v a n g é l i k u s  t e m p l o m b a n  Mende  E r 

z s é b e t  ú r l e á n n y a l .

S Z A K Á C S  Z O L T Á N  B E T E G S É G E

Szakács Z o l t á n ,  a  Madách Színház  k i t ű 

n ő  t a g j a ,  s z á m o s  f i l m s z e r e p  e m lé k e z e t e s  

a l a k í t ó j a ,  a  m ú l t  h é t e n  s ú l y o s  m ű t é t é n  

' e s e t t  k e r e s z t ü l  a  R ó k u s - k ó r h á z b a n .  É r t e 

s ü l é s ü n k  s z e r i n t  a z  o p e r á c i ó  j ó l  s i k e r ü l t  

é s  Szakács Z o l t á n  r ö v i d e s e n  t e l j e s e n  f e l -  

é p ü l .

K I T Ü N T E T É S

v i t é z  Francia-K iss  E r n ő * ,  a  budapesti 
K u ltú r -m o z i  e n g e d é l y e s é t  é s  v e z e t ő j é t  a  

K o r m á n y z ó  Ú r  a  N e m z e t v é d e l m i  K e r e s z t 

t e l  t ü n t e t t e  k i .  K i t ű n ő ,  r é g i  k a r t á r s u n k a t  

a  l e g m a g a s a b b  h e l y r ő l  j ö t t  e l i s m e r é s  a l 

k a l m á b ó l  s z á m o s á n  h a l m o z t á k  e l  s z e r e n 

c s e k í v á n s á g a i k k a l .

M A G Y A R

MOZGÓFÉNYKÉPGÉPKEZELÖK
O R S Z Á G O S  E G Y E S Ü L E T E

mint az állami munkaközvetítő
hivatal hat. eng. megbízottja

d í j t a l a n u l  k ö z v e t í t

S Z A K A V A T O T T  G É P É S Z E K E T  

állandó alkalmazásra és kisegíté
sekre úgy helyben, mint vidéken. 
Budapest, V I I I . ,  Népszinház-u. 19 

Telefon: 3 3 7 — 5 98 .

Hivatalos órák: 2—4-ig.

Keskenyíilni ABC
E z e n  a  c í m e n  m o d e r n ,  í z lé s e s  é s  g y a 

k o r l a t i  k ö n y v  j e l e n t  m e g  a  n é m a  é s  h a n 

g o s  k e s k e n y f i l m r ő l  Jámbor  D e z s ő  é s  La-  

franco  I s t v á n  d r .  s z e r k e s z t é s é b e n .  A z  Osz- 

szetartás Gazdasági Szövetkezet, AcUo  

. Catholica Filmszolgála ta  k i a d á s á b a n  f o r 

g a l o m b a  k e r ü l ő  k ö n y v  h a s z n o s  ú t m u t a t ó  

. é s  n é l k ü l ö z h e t e t l e n  n e m c s a k  a z o k n a k ,  a k i k  

. s a j á t  m a g u k  s z á m á r a  f i l m e z n e k ,  d é  m é g  

i n k á b b  a z  Actio  Catholica  m o z g a l o m  k e s -  

k e n y f i l m e s e i n e k  i s .  A  k i s  m u n k a  t a r t a l 

m a z z a  a  k e s k e n y f i l m m é r e t e k r e ,  a  n y e r s 

a n y a g r a ,  a z  o p t i k á r a ,  a  f e l v é t e l r e ,  a  f e l i r a 

t o k r a  é s  a  v e t í t é s  g y a k o r l a t i  k é r d é s e i r e ,  a  

m o z ib e r e n d e z é s  m ó d o z a t a i r a  é s  a  k e s k e n y -  

f i l m m o z i  e n g e d é l y ü g y e i r e  v o n a t k o z ó  t u d 

n i v a l ó k a t .  A  Keskenyfi lm  ABC  á r a  3  P  

. 5 0  f i l l .

Á film kifejezési formái
Irta:

PACSÉRY

(F o ly ta tá s . )

Kifejezett filmdrámáról esztétikai 
megállapításokat leszögezni ma még 
kissé korainak látszik. Ismerve azon
ban a film minden részletét, eszközei
nek alapelemeit, néhány vonással fel 
lehet vázolni azokat az alapokat, ame
lyeket a  filmdrámának követnie keli, 
ha kifejezési formáihoz ragaszkodni ki- 
ván.

A  d r á m a i  k i f e j e z é s  s z i n p a d i  f o r m á i 

n a k  s z a b á l y a i t  Ar is to te les  p o é t i k a , ”  
c í m ű  k ö n y v é b e r . '  m á r  K r i s z t u s  e l ő t t  3 4 0  

k ö r ű i  m e g h a t á r o z t a .  E zeke t  a  szabá
ly o k a t  h iába  p ró b á l tá k  egyes k o ro k  
tú l lépn i .  A  t ö r e k v é s e k  m i n d i g  s i k e r t e 

l e n e k  m a r a d t a k ,  m e r t  a  d r á m a  é s  a  

s z í n p a d  k e r e t e i t  s e m m i f é l e  e s z k ö z z e l  

t ú l l é p n i  n e m  l e h e t .  A  d r á m a  h a t a l m a s  

u t a t  t e t t  m e g  é s  m i n d i g  a z  E m b e r  ö s z ^  

s z e ü t k ö z é s e i t  a d t a  e l ő .  A  d r á m a  m a  

m á r  t ö b b  á g r a  t a g o l ó d o t t  é s  a  t r a g é 

d i á t ó l  a  b u r l e s z k i g  f e l ö l e l t e  m i n d a z t ,  

a m i t  a  s z í n p a d  e l ő a d h a t .  A  s z í n p a d  f e j 

l ő d é s é n e k  m i n d e n  f á z i s á n  á t e s e t t  é s  

í g y  m e g b u k o t t  m i n d e n  o l y a n  k í s é r l e t ,  

a m e l y  ú j j á  k í v á n j a  t e r e m t e n i  a  s z í n 

p a d o t  é s  a n n a k  d r á m á j á t .  A  színpad a 
m odern  k o r  m eg fe le lő  k ife jezését a d n i  
n e m  tu d ja  s ezért ez ú j  f o r m á já t  a 
f i lm m e l  fo g ja  k i fe je zn i .

A  m o d e r n  e m b e r  l e l k i  b e r e n d e z é s e  é s  

a d o t t s á g a i n a k  k i f e j e z é s e  a  p s z i c h o l ó 

g u s o k  e g y i k  t a n t á r g y a .  A z  e m b e r i  l é l e k  

n a g y o n  i s  r e j t e t t  t i t k a i t  t á r j á k  e l é n k  

a  k u t a t ó k  é s  é p p e n  e z é r t  a z t  a  f o l y a 

m a t o t ,  m e l y  a  m o d e r n  e m b e r  l e l k é b e n  

m a  f o l y i k ,  a  j ö v ő  f o g j a  e g é s z é b e n  m e g 

f e j t e n i .  R e d s z e r b e  f o g l a l v a  h a s z n o s í 

t a n i  m i n d e n  o l y a n  e r e d m é n y t ,  m e l y e t  

a z  é l e t  k i t e r m e l ,  a  s z e m l é l e t e s  s z e m l é 

l e t  i g y e k s z i k  ö s s z e g y ű j t e n i .  A  m o d e r n  

é l e t  d r á m á j a  m a  a l a k u l .  M i n d e n  a d o t t 

s á g u n k k a l ,  k ü l s ő  é s  b e l s ő  m e g n y i l v á 

n u l á s u n k k a l  k i f e j e z ő i  v a g y u n k  é s  í g y  

m a g u n k  n e m  l á t h a t j u k  t i s z t á n  a z o k a t  

a z  i n d o k o k a t ,  m e l y e k  v e z e t i k  a z  é l e 

t e t .  M i n d e n e s t r e  é r t e n i  i g y e k s z ü n k  a  

v e l ü n k  ö s s z e f ü g g ő  j e l e n t é s e k e t .  '

A z  a  d rám a, m e ly  a m a i  é le te t fe je z i  
k i ,  csak o ly a n  lehet, m in t  a  ko r.  A r r a  

t ö r e k e d h e t i k ,  h o g y  n a g y v o n a l ú ,  l á z a 

s a n  s ű r í t e t t  é s  m i n d e n n e k  o k á t  k u t a 

t ó  l e g y e n .  A  m o d e r n  e m b e r  i n d o k o l n i  

a k a r .  D r á m á j a  t e h á t  n e m  l e h e t  o l y a n ,  

m e l y  v é l e t l e n e k r e  é s  a z  e m b e r t ő l  f ü g 

g e t l e n  o k o k r a  v a n  f e l é p í t v e .  A  m o d e r n  

d r á m á n a k  t e h á t  e l s ő s o r b a n  a l a p o s n a k  

é s  m e g o k o l t n a k  k e l l  l e n n i e .  V á l t o z a t o s  

é s  g y o r s  l e h e t  c s a k ,  h i s z e n  é l e t ü n k  i s  

v á l t o z a t o s  é s  g y o r s .  Shakespeare,  a  v i 

l á g  l e g n a g y o b b  d r á m a í r ó j a  2 8  é v  a l a t t  

í r t a  m e g  m ű v e i t .  H a  f i g y e l e m b e  v e s z -  

s z ü k ,  h o g y  3 5  d r á m á t  í r n i  n e m  c s e 

k é l y s é g ,  k ü l ö n ö s e n  a k k o r ,  a m i k o r  m i n 

d e n  e g y e s  d r á m á j a  m é g  m a  i s ,  4 0 0  é v  

u t á n  a  s z í n p a d  l e g n a g y o b b  a l k o t á s a i 

n a k  s z á m í t ,  a k k o r  f e l v e t ő d i k  a  k é r d é s :  

m i  l e h e t e t t  e n n e k  a  b ő s é g n e k  a z  o k a ?  

A  k ö l t ő  z s e n i j é n  k í v ü l ,  a  k o r b a n  i s  k e 

r e s e n d ő  a  b ő  t e v é k e n y s é g n e k  a z  e r e d ő 

j e .  A  r e n á i s s a n c e  a z  é l e t  t e l j e s s é g é t  i s  

j e l e n t i ,  A  k o r  m i n d i g  ú j a t  é s  v á l t o 

z a t o s a t  k í v á n t .  A z  e m b e r i  l é l e k  n e m 

r é g e n  s z a b a d í t o t t a  f e l  m a g á t  a  t ú l s á g o s  

l e h a n g o l t s á g  alól é s  í g y  m o h ó r a  v e t e t t e  

m a g á t  a  t e s t i  ö r ö m ö k  á r j á b a .  A  m o 

d e r n  é l e t  u g y a n í g y  e g y  feltűnően n y o 

m a s z t ó  h a t á s t ó l  k í v á n t  s z a b a d u l n i .  A  

n a g y  h á b o r ú  m é g  m i n d i g  é r e z t e t i  h a t á 

s á t .  B i z o n y t a l a n s á g  é s  b i z a l o m  h i á n y a ,  

a z  é l e t  é l v e z e t e i n e k  f o k o z á s a  m é g  m a

Á G O S T O N

i s  i t t  z ú g  k ö r ü l ö t t ü n k .  E z t  a  k ü l ö n ö s  

l e l k i á l l a p o t o t  k e l l  k i f e j e z n i e  a n n a k  a  

d r á m á n a k ,  a m e l y  a n a l í z i s  é s  t u d á s ,  m a 

g y a r á z a t  é s  f é l e l e m :  e g y s z ó v a l  a  m a i  

é l e t .  A z  a n a l í z i s n e k  a  s z i n p a d i  f o r m a  

n e m  f e l e l  m e g  t e l j e s e n .  A  c s e l e k m é n y  

n e m  t ű r i  a  h o s s z ú  m a g y a r á z a t o t .  A  

„ t e c h n i k a  s z á z a d a ”  n e m  t u d j a  e l t ű r n i  

a  k i c s i n y e s  r é s z l e t e z é s e k e t  —  p e d i g  n a 

g y o n  i s  k i c s i n y e s .  V i s z o n t  v é l e t l e n t  s e m  

t u d  e l v i s e l n i  —  p e d i g  m i n d e n  m e g o l 

d á s t  a  v é l e t l e n t ő l  v á r .  A  m o d e r n  é l e t  

m é g  m a  i s  f o r r o n g ,  z a v a r o s ,  k i a l a k u 

l a t l a n  é s  n a g y v o n a l ú ,  d e  u g y a n a k k o r  

r é s z l e t e z ő  i s .  E n n e k  a  k o r n a k  a  d r á -  

m á j a  m a  m é g  s t í l u s t a l a n ,  h i s z e n  n e m  

t e l j e s .  A  f i l m  a la k u ló b a n  v a n  és íg y  
a m o d e m  d rá m a  is  a la ku l .  A  t á v o l i  

v a g y  a  k ö z e l i  j ö v ő  f o g j a  m e g t e r e m t e n i  

e z t  a  d r á m á t ,  d e  a z  m á r  m a  i s  b i z o 

n y o s n a k  l á t s z i k ,  h o g y  lé le k ta n i  a lapon  
k ív á n  k ia la k u ln i .  T e m p ó j a  v á l t o z a t o s ,  

r i t m u s a  g y o r s  l e s z ,  c s e l e k m é n y e  s o k 

f e l é  á g a z ó ,  d e  é r d e k e s  é s  e g y s z e r r e

■ n a g y v o n a l ú  é s  k i c s i n y e s  l e s z !  M i n d e n -  

"  e s e t r e  a  m o d e m  k o r  d r á m á j a  n e m  l e s z  

n y u g o d t  é s  e g y s z e r ű ,  h i s z e n  k o r u n k  

n y u g t a l a n  é s  b o n y o l u l t . . .

A  m o d e r n  d r á m á t  c s a k  a z  a  m ű v é s z  

f o g j a  k i f e j e z n i ,  a k i  m i n d e n  í z é v e l  e n 

n e k  a  z a v a r o s  k o r n a k  é l ő  r é s z e .  A z  a  

f i lm rendező ,  a k i  m i n d e n h e z  é r t ,  d e  a z  

a l a p o s s á g o t  i s  k ö l c s ö n  v e s z i  —  t u d j a  

a z o n b a n  a z t  i s ,  h o g y  k i t ő l  k a p j a  m e g  

a z  a l a p o s s á g o t  é s  h o n n a n  v e g y e  a  p o n 

t o s  t u d á s t .  É r d e k l ő d é s i  k ö r é n e k  t e h á t  

e z e r f e l é  k e l l  i r á n y u l n i a .  S z e r v e z ő  k é 

p e s s é g é n e k  k i t ű n ő n e k ,  m ű v é s z i  é r z é k é 

n e k  p e d i g  k o l l e k t í v n a k  k é ü l  l e n n i e .  

S e g í t ő t á r s a  a z  o p e r a t ő r ,  a k i  a  b o n y o 

l u l t  l e n c s e r e n d s z e r e k  é s  g é p e k  u r a l 

k o d ó j a ,  d e  s z í v e  é s  l e l k e  i s  v a n  m e g 

l á t n i  a  s z é p e t .  É s  a  r e n d e z ő  k e r e t e t  

e m e l  a z  e l k é p z e l é s n e k .  K e r e t e t  e m e l 

t e t  a  d í s z l e t t e r v e z ő v e l ,  a z  a n y a g g a l ,  a  

t e r m é s z e t  s z é p s é g e i v e l .  E g y e n l ő  r a n g b a  

e m e l i  a  k ö r n y e z e t  s z é p s é g e i t  a  s z í n é 

s z i  j á t é k k a l .  E z  a  j á t é k  a  m a g a  f é n y 

k é p e z e t t  s z é p s é g é v e l  e n g e d e l m e s e n  s i 

m u l  b e l e  a  n a g y  ö s s z h a t á s b a .  A  k e 

r e t  m á r  n e m  k e r e t  t ö b b é ,  h a n e m  s z e r 

v e s  r é s z e  a  k i f e j e z é s n e k .

A u t ó k  é s  v o n a t o k  r o h a n n a k ,  g é p e k  

z ö r ö g n e k  é s  l e t ű n t  k o r o k  v á l n a k  e l e v e n 

n é ,  h o g y  h i r d e s s é k  a  k u l t ú r a  h i m n u 

s z á t .  É s  m a g a  a  h i m n u s z  i s  é l é t r é  k e l  

é s  t á m o g a t j a  a z t ,  a m i  k é p e k b e n  p e 

r e g ,  a m i  a  m e g m o z d u l t  k é p  r i t m u s á v a l  

f e j e z i  k i  a  m o d e m  é l e t  m o d e r n  m ű 

v é s z e t é t  . . .

(Vége)

V I D É K I  M O Z I K  M U S O R K Ö T É S É T  

E L V Á L L A L J A

f ő v á r o s i  é s  v i d é k i  g y a k o r l a t t a l  r e n 

d e l k e z ő  f ő v á r o s i  f i l m s z í n h á z  m ű s o r -  

k ö t ő  ü z e m v e z e t ő j e .  —  S z í v e s  v á l a s z t  

k é r :  F ox  F i lm ,  Strobelné címen 
M atye lka  Káro ly .

M I D E N N E M Ü  G Y A K O R L A T T A L

r e n d e l k e z ő ,  é r e t t s é g i z e t t ,  2 5  é v e s ,  

ő s k e r e s z t é n y ,  k i f o g á s t a l a n  m ú l t ú ,  

e g y é b k é n t  g y a k o r l o t t  r a j z o l ó ,  f i l m -  

k ö i c s c n z ő  v á l l a l a t n á l  e l h e l y e z k e d n e .  

S z í v e s  m e g k e r e s é s e k e t  k é r :  Szalma 
: István, ■ K i s p e s t , . B e t h l e n - u t c a  3 7 .  s z .
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F IL M , S Z ÍN H Á Z , IR O D A L O M :

1 9 4 1 .  X .  3 1 .  B e l la  A n d o r :  „ N e m  d o l g o 

z o m ,  n incs  ke d v e m  sem m ihez . . . ”  —  

m o n d j a  Herczeg Ferenc, a k i  ú j  Shakes-  
p ea re t  v á r  a  f i lm t ő l  ( 1  k é p p e l ) .  —  ' 

Iz s á k y  M a r g i t :  L á n g o k  a „L á n g o k ”  h ö 
rü l .

M A G Y A R S Á G :

1 9 4 1 .  X I .  1 .  G á b r i  L á s z l ó :  Botrányos  
f i lm e k  és a  f i lm e k  b o t rá n y a  ( M é g  m i n 

d i g  p r c b l é m  a  m a g y a r  f i l m g y á r t á s ) .

M A G Y A R O R S Z Á G :

1 9 4 1 .  X .  2 8 .  A n n a b e l la  m e g je le n t  az 
U S A  legfe lsőbb bírósága e lő tt .  ( A  v o l t  

v i l á g h í r ű  s z t á r  „ ó r i á s i  s i k e r t  a r a t o t t ’ ’ 

m i n t  a l p e r e s . )

1 9 4 1 .  X .  3 0 .  F é ja  G é z a :  F este t t  lá n 
gok.

M A G Y A R  SZŐ :

1 9 4 1 .  X .  2 7 .  „F i lm e s e k ’ ’ k ivonu lása .
1 9 4 1 .  X .  2 8 .  „ F i lm f r o n t ”  a m a g y a r  m ű 

vészet e llen.
1 9 4 1 .  X .  2 9 .  M i  tö r té n t  a M a g y a r  f i lm  

hátterében?
1 9 4 1 .  X .  3 0 .  A  fo rg a tó k ö n y v  í ró já n  

m ú l i k  a f i l m  sze l lem i beállí to ttsága.
1 9 4 1 .  X .  3 0 .  M ié r t  fé ln e k  a f i lm g y á r 

t ó k  az ú j  fo rg a tó k ö n y v író k tó l?

N E M Z E T I S P O R T :

1 9 4 1 .  X .  2 8 .  B ó k á i  M a t ta n o v ic h  B é l a :  

B udapes t és Bécs közö t t  M a r ia  H o ls t -  
t a l  és D ó ra  K o m a r ra l .

U J  M A G Y A R S Á G :

1 9 4 1 .  X .  2 8 .  D é k á n y  A n d r á s :  T izen-  
7lém/szer fe lvé te l ,  szereptanu lás  sem m i!

1 9 4 1 .  X I .  1 .  Ig a z i  m ag ya r  táncot a 
színpadon és a  f i lm e n .

P E S T :

1 9 4 1 .  X .  2 7 .  B a r á t i  G é z a :  S o ro n k ív ü l  
szó v a n  a m ag ya r  f i l m  re fo rm já ró l .

P E S T I  H ÍR L A P :

1 9 4 1 .  X I .  1 .  (m ja ) :  K evés -e  va g y  sok 
az ú -  m a g y a r  f i lm ?

P E S T I Ú J S Á G :

1 9 4 1 .  X .  2 9 .  Panas-zkodnak a mozisok.  
( M a g y a r  F i l m  1 9 4 1 .  X .  2 7 - i  s z á m á b ó l . )

UJSAG:
1 9 4 1  X .  2 9 .  P anaszkodnak a mozisok■. 

( M a g y a r  F i l m  1 9 4 1 .  X .  2 7 - i  s z á m á b ó l . )

1 9 4 1 .  X I .  1 .  A z  ú j  m ag y a r  f i lm e k  j e 
len tős része n e m  j u t  bemutatáshoz.

NYI LTTÉR*
*  E  r o v a t b a n  f o g l a l t a k é r t  n e m  v á l l a l  

f e l e l ő s s é g e t  a  s z e r k e s z t ő s é g .

I s m e r e t e s  a  s z a k m a i  n y i l v á n o s s á g  e l ő t t ,  

h o g y  a  M agyar í r ó k  F i lm je  Rt.  ( M I F )  

c é g ü n k k e l  s z e m b e n  t ö b b i r á n y ú  k ö v e t e l é s t  

t á m a s z t o t t .  A  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g ,  a m e l y 

n e k  e l n ö k e  Sztamoray  J á n o s ,  a  k c z é r -  

d e k e l t s é g e k  f e l ü g y e l ő b i z o t t s á g á n a k  e l n ö 

k e ,  a  Hunnia  F i lm g yá r  Rt.  k o r m á n y b i z 

t o s a  é s  t a g j a i  d r .  Z i mmermann  L a j o s  

ü g y v é d ,  a  Sajtókamara  f ő ü g y é s z e  é s  

d r .  Binger t  J á n o s ,  a  Hunn ia  F i lm gyá r  
Rt.  v e z é r i g a z g a t ó j a  v o l t a k  — • 194 1  o k t ó 

b e r  3 0 - á n  k i h i r d e t t e  a z  í t é l e t é t .  E b b ő l  a z  

í t é l e t b ő l  a  s z a k m a i  k ö z v é l e m é n y  t á j é k o z 

t a t á s á r a  b á t r a k  v a g y u n k  a z  a l á b b i  t é t e 

l e k e t  k i e m e l i :

1 . A  M I F  t ő l ü n k  1 4 7 ,3 8 4 .2 2  p e n g ő t  é s  

a n n a k  j á r u l é k a i t  k ö v e t e l t e .  E z z e l  s z e m 

b e n  a  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g  m e g á l l a p í t o t t a ,  

h o g y  n e m  a  M I F - n e k  v a n  t ő l ü n k  j á r a n 

d ó s á g a ,  h a n e m  a z  a l a n t i a k  s z e r i n t  m é g  

n e k ü n k  í t é l t  m e g  3 .0 3 1 .6 5  p e n g ő t .

2 .  M e g í t é l t e  a  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g ,  h o g y  

1941  j ú n i u s  4 - é v e l  a  Karosszék  c í m ű  

f i l m  f o r g a l m a z á s i  j u t a l é k a  c í m é n  P  
77.4JS.8G ,

a  Garzonlakás kiadó  c .  f i l m  f o r g a l m a 

z á s i  j u t a l é k a  c í m é n  P  16.341.86 é s  a

G ü l baba c .  f i l m  f o r g a l m a z á s i  j u t a l é 

k a  c í m é n  P  26.S38.57 ö s s z e g  i l l e t  m e g  b e n 

n ü n k e t .

3 . M e g í t é l t e  a  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g  a z t ,  

h o g y  m i n d h á r o m  f i l m  k é s ő b b i  b e v é t e l e i 

b ő l  b e n n ü n k e t  a  s z e r z ő d é s  s z e r i n t i  f o r 

g a l m a z á s i  j u t a l é k o k  k ö t é s e i k  u t á n  t o 

v á b b r a  i s  m e g i l l e t n e k .

4 . M s g i t é l t e  a  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g ,  h o g y  

a  Karosszék  é s  Garzonlakás kiadó  c .  f i l 

m e k  t i s z t a  j ö v e d e l m e  5 0 “ /o e r e j é i g  b e n 

n ü n k e t  i l l e t  m e g .

5. A  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g  k á r t é r í t é s t  í t é l t  

m e g  n e k ü n k  a  M I F  á l t a l  v e l ü n k  s z e m 

b e n  e l k é s z í t e n i  v á l l a l t ,  d e  n e m  s z á l l í t o t t  

Pesti karnevá l  é s  Gyógyquartett  k ö t é 

s e i é r t  P  8 0 0 0  ö s s z e g b e n .

6 . A  M I F  n e m  i s m e r t e  e l  a z t ,  h o g y  m i  

n é k i  a  f i l m e k  g y á r t á s á h o z  r a n g h e l l y e l  

n e m  b i z t o s í t o t t  P  3 4 .4 1 8 .2 0  k ö l c s ö n t  f o l y ó 

s í t o t t u n k .  A  v á l a s z t o t t  b í r ó s á g  e b b ő l  

3 2 .5 1 2 .9 0  p e n g ő v e l  e l i s m e r t  b e n n ü n k e t ,  

m i u t á n  m i  a z  ü g y  e g y s z e r ű s í t é s e  v é g e t t  

e g y e s  t é t e l e k  t e k i n t e t é b e n  e n g e d é k e n y 

s é g e t  t a n ú s í t o t t u n k .

7 .  A  t é n y á l l á s  t e l j e s s é g e  k e d v é é r t  k i 

j e l e n t j ü k ,  h o g y  a  M I F  k i f o g á s o l t a  a  3- 

f i l m h e z  á l t a l u n k  a d o t t  k í s é r ő  m ű s o r o k  

k ö l c s ö n d í j á n a k  f e l s z á m í t á s á t  i s .  A  v á 

l a s z t o t t  b í r ó s á g  e  t e k i n t e t b e n  ú g y  d ö n 

t ö t t ,  h o g y  a  Karosszék-h e z  a d o t t  p ó t k é 

p e k  k ö l c s ö n d í j  a i  1 0 0 % - b a n  i l l e t n e k  m e g  

b e n n ü n k e t ,  a  Garzonlakás k iadó-  h o z  

a d o t t  p ó t k é p e k  k ö l c s ö n d í j a i  5 0 ” / " - b a n ,  

m í g  a  G ül  h a b á r h o z  s z á l í t o t t  p ó t k é p e k  

k ö l c s ö n d í j a i t  n e m  t a l á l t a  f e l s z á m í t h a t ó -  

n a k ,  a  f i l m  h o s s z a  m i a t t .

M i n d e z e k  b í r ó i  d ö n t é s  a l á  b o c s á t á s á r a  

a z é r t  v o l t  s z ü k s é g ,  m e r t  a  M I F  j o g a i n k a t  

é s  k ö v e t e l é s e i n k e t  t a g a d á s b a  v e t t e .

*

E z  a  v é g í t é l e t  c é g ü n k  r é s z é r e  t e l j e s  f e l 

m e n t é s t  a d  a z  i s m e r e t e s  p e r b e n  é s  i g a z o l j a  

a z t  i s ,  h o g y  k e r e s k e d ő i  g o n d o s s á g g a l  é s  c é 

g ü n k t ő l  m e g s z o k o t t  t i s z t e s s é g g e l  j á r t u n k ,  

e l .

B u d a p e s t ,  1941  o k t ó b e r  30 .

T e l j e s  t i s z t e l e t t e l

P A L A T Í N U S  F I L M T E R J E S Z T Ö  K F T :

u t ó d a  G ütt le r  A n ta l  s. k .



H Í R A D Ó K

9 2 3 . s z .

1. F i n n  g y e r m e k e k  a  s v é d  t e n g e r p a r 

t o n .  ( S v a n s k )

2 .  A n g o l  b o m b a t á m a d á s o k  O l a s z o r 

s z á g b a n .  ( L u t í e )

3 .  N é m e t  c s a p a t o k  a  k e l e t i  f r o n t o n .  

( D e u t s c h e  W o c h e n s c h a u )

4 . M e n e k ü l t  i r á n i  o l a s z o k  á t u t a z á s a .

( M .  F .  I . — S o m k ú t i )

5 . E g y  M Á V  k o c s i r e n d e z ő  h á r m a s  i k r e i .  

( M .  F .  I . — S o m k ú t i )

6 . J a p á n  h a n g v e r s e n y  a  P e s t i  V i g a d ó 

b a n .  ( M .  F .  I . — T ö r ö k ,  S á r d i )

7 .  R e n d ő r v i z s g a  a  v i s s z a c s a t o l t  E r 

d é l y b e n .  ( F o t o f i l m )

8 . A  k o r m á n y  h a r c a  a  d r á g a s á g  e l l e n .  

( M .  F .  I .-— N a g y ,  T ö r ö k ,  S á r d i )

9 . P u s z t ú l á s  n y o m a i  D n y e p r o p e t r o v s z k -  

b a n .  ( H a d i t u d ó s í t ó  s z á z a d  —  H o r v á t h —  

K i s s )

9 2 . s z .

1. A z  o l a s z  k o r m á n y  f e j e  j e l e n l é t é v e l  t i s z 

t e l t e  m e g  G u g l i e l m c  M a r c o n i  e m l é k é t  

a b b ó l  a z  a l k a l o m b ó l ,  h o g y  a  n a g y  o la s z  

t u d ó s n a k  e m e l t  m a u z ó l e u m o t  s z ü l ő v á 

r o s á b a n ,  B o l o g n a  t a r t o m á n y  P o n t e c c h i o  

n e v ű  v á r o s k á j á b a n  f e l s z e n t e l t é k .

2 . P o n t e c c h i o  l a k o s s á g á n a k  m e g h a t ó  b ú 

c s ú j a  a  D ú c é t ó l .

3 . R ó m á b a n  a  15. f a s i s z t a  t o b o r z á s o n ,  

m e l y  a z  o l a s z  f a s i s z t a  i f j ú s á g n a k  m á s o 

d i k  h á b o r ú s  t o b o r z á s a ;  a  p á r t t i t k á r  e l 

n ö k ö l t .

4. O h n e s o r g e ,  a  B i r o d a l o m  p o s t a ü g y i  m i 

n i s z t e r e  R ó m á b a  é r k e z i k .

5 . F r a n c o  t á b o r n o k  á l l a m f ő v é  v a l ó  k i n e 

v e z é s é n e k  ö t ö d i k  é v f o r d u l ó j á t  e g é s z  

S p a n y o l o r s z á g  n a g y  p o m p á v a l  ü n n e 

p e l t e .

6 . L u b i a n a  i m m á r  a  2 0 . á r u m i n t a v á s á r á t  

r e n d e z t e *  m e g  a z  i d é n .

A  n y á r i  é s  t é l i  t ú r i s t a t a n f o l y a m o k  í> 

s v á j c i  h a d s e r e g  l e g s a j á t o s a b b  g y a k o r 

l a t a i  k ö z é  t a r t o z n a k .

8 . K é p e k  a z  a n g o l  r e p ü l ő k  b o m b á i  á l t a l  

e l p u s z t í t o t t  t e m p l o m o k r ó l ,  é p ü l e t e k r ő l  

é s  o l a s z  k ó r h á z h a j ó k r ó l .

•9. A z  o l a s z  c s a p a t o k n á l  O r o s z o r s z á g b a n .

7 .

< $ >
n o . s £

1. Ó s z i v á s á r  K ö n i g s b e r g b e n .

2 .  U j  s p a n y o l  t a r t á l y h a j ó .

3 . V i t o r l á z ó r e p ü l é s  D a v o s b a n .

4 . D á n — s v é d  f u t b a l l m é r k ő z é s .

5 . E u r ó p a  h a r c a  a  b o l s e v i z m u s  e l l e n .

6 . K é p e k  a  h á b o r ú b ó l . ’

7. A  f i n n  a r c v o n a l .

8 . S p a n y o l  ö n k é n t e s e k !

9 . A z  a z ó v i  t e n g e r n é l ,

X V .  é v f .  $4. s z .

1. K i g y u l l a d t  e g y  h a t a l m a s  o l a j t a r t á l y  

C s i k á g ó b a n .

2 . F e l v é t e l e k  B i r d  d é i s a r k i  e x p e d í c i ó j á 

n a k  é l e t é r ő l .

3 . K e r é k p á r b a j n o k s á g  S p a n y o l o r s z á g b a n .

4 . A  b e l m o n t i  n  a g y  _ v e r s e n y .

5 . S p a n y o l o r s z á g  é s  P o r t u g á l i a  o r s z á g o k  

k ö z ö t t i  b o x m é r k ő z é s e .

6 . M a j m o k  b o x v e r s e i i y e  g ö r k o r c s o l y á n  

F i l a d e l f i á b a n .

7 . M o t o r k e r é k p á r -  és? a u t ó m u t a t v á n y o k  

N e w - Y e r s e y b e n .

HIVATALOS RÉSZ
FILMCENZÚRA
B U D A P E S T , IV., E S K Ü - T É R  6
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Országos Mozgóképvizsgáló Bizottság
A z  O r s z á g o s  M o z g ó k é p v i z s g á l ó  B i z o t t 

s á g  1 94 1 . é v i  o k t ó b e r  h ó  1 9 - t ő l  2 5 - i g  t a r t o t t  

ü l é s e i n

a )  n y i l v á n o s  e l ő a d á s r a  a l k a l m a s n a k  t a l á l t a :

1. E g y  s z í v  r e g é n y e  ( A m e l i e .  D i e  G e -  

s c h i c h t e  e i n e s  L e b e n s )  ( U F A )  h a n g o s  s z í n 

m ű  5 f e l v o n á s b a n ,  a z . U n i v e r s u m  f i l m g y á r 

b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  2 6 2 0  m  h o s s z ú ,

2 . N e m  v a g y o k  á r u l ó  ( M e i n  L e b e n  f ü r  

I r l a n d )  ( W a l t e r  T i b o r )  h a n g o s  d r á m a  5 

f e l v o n á s b a n ,  a  T o b i s  f i l m g y á r b a n  1 94 1 . é v 

b e n  k é s z ü l t ,  2 6 9 5  m  h o s s z ú ,

3 . A  c i g á n y  —  e lő z e t e s  ( K á r p á t f i l m )  

h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  

F i l m  I r o d á b a n  1 94 1 . é v b e  k é s z ü l t ,  9 9  m  

h o s s z ú ,

4 . N a g y v á r a d i  r e k l á m f i l m e k  V .  ( P a n 

n ó n i a )  h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  

P a n n ó n i a  f i l m l a b o r a t ó r i u m b a n  1 94 1 . é v 

b e n  k é s z ü l t ,  1 9  m  h o s s z ú ,

5 .  M a g y a r  v i l á g h i r a d ó  9 2 2 . ( M .  F .  I . )  

h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r

F i l m  r o d á b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  25C- m  

h o s s z ú ,

6 . T í z é v e s  a  M a g y a r  v i l á g h í r a d ó  ( M .

F .  I . )  h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a 

g y a r  F i l m  I r o d á b a n  1 94 0 — 41. é v b e n  k é 

s z ü l t ,  3 4 8  m  h o s s z ú ,

7. 2 0 t h .  C e n t r u r y  F o x  h a n g o s  l i i r a d ó

X V .  é v f .  4 3 .  ( F o x  M o v i e t o n e  H e w s )  ( F o x )  

h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  F o x  f i l m 

g y á r b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  2 9 7  m  h o s s z ú ,

8 . U F A  v i l á g h í r a d ó ,  1 0 9 . s z .  ( A u s l a n d s -  

t o n w o c h e )  ( U F A )  h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o 

n á s b a n ,  a z  U n i v e r s u m  f i l m g y á r b a n  1941 . 

é v b e n  k é s z ü l t ,  3 8 4  m  . h o s s z ú ,

9 . T á b o r i  v a d á s z z á s z l ó a l j a k  e m l é k m ű v é 

n e k  l e l e p l e z é s !  ü n n e p é l y e  ( A m a t ő r  K i n ő )  

n é m a  r i p o r t  ( k e s k e n y f i l m )  1 f e l v o n á s b a n ,  

a m a t ő r f e l v é t e l b e n  1 9 4 Í .  é v b e n  k é s z ü l t ,  115 

m  h o s s z ú ,

10. N i n o c s k a  ( N i n o t c h k a )  ( M i  G .  M . )  

h a n g o s  v í g j á t é k  6  f e l v o n á s b a n ,  a  M e t r ó  

G o l d w y n - M a y e r  f i l m g y á r b a n  1 93 9 . é v b e n  

k é s z ü l t ,  3 0 2 5  m  h o s s z ú ,

1 1 . N inocska  —  előzetes ( M .  G .  M . )  

h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M e t r ó  

G o l d w y n  M a y e r  f i l m g y á r b a n  1 93 9 . é v b e n  

k é s z ü l t ,  6 0  m .  h o s s z ú ,

12. M arokkói lány  —  előzetes CL’o c -  
c i d e n t )  ( A t e x l i e r )  h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o 

n á s b a n ,  a  P e l l e g r i n i  f i l m g y á r b a n  1 9 3 8 . é v 

b e n  k é s z ü l t ,  145  m  h o s s z ú ,

13. Fotter Jen ő  ú ri-  és hölgyfodrász  
( K r u p k a )  h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  

K r u p k a  f i l m l a b o r a t ó r i u m b a n  1 9 4 1 . é v b e n  

k é s z ü l t ,  25  m  h o s s z ú  m o z g ó f é n y k é p e k e t ,

b )  Előadásra a lkalm asnak  ta lá lta  azzal, 
h o g y  n y i l v á n o s a n  c s a k  ú g y n e v e z e t t  k e s 

k e n y  m o z g ó f é n y k é p ü z e m e k b e n  szabad b e 
m utatni:

1. M a g y a r  v i l á g h i r a d ó  9 2 1 . ( M .  F .  I . )

h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  

F i l m  I r o d á b a n  1 9 4 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  108  m  

h o s s z ú ,

2 .  Széchenyi ( P a l a t i n u s )  h a n g o s  o k t a t ó  

f i l m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  I r o 

d á b a n  1 9 4 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  1 0 9  m  h o s s z ú ,

3 . E l a d ó  b i r t o k  ( P a l a t i n u s )  h a n g o s  s z í n 

m ű  2  f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  I r o d á 

b a n  1 94 0 . é v b e n  k é s z ü l t ,  9 1 7  m  h o s s z ú ,

4 . E l a d ó  b i r t o k  —  e lő z e t e s  ( P a l a t i n u s )  

h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r '  

F i l m  r o d á b a n ,  1 94 0 . é v b e n  k é s z ü l t  51 m  
h o s s z ú ,

5 . H é t s z i l v a f a  ( P a l a t i n u s )  h a n g o s  v í g 

j á t é k  2  f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  I r o 

d á b a n  1 94 0 . é v b e n  k é s z ü l t ,  106 8  m  h o s s z ú ,

6 . H é t s z i l v a f a  —  e lő z e t e s  ( P a l a t i n u s  

h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  

F i l m  I r o d á b a n  1 9 4 0 . é v b e n  k é s z ü l t ,  39  m  

h o s s z ú ,

7. F e h é r  v e s z e d e l e m  ( P a l a t i n u s )  h a n g o s  

k u l t ú r f i l m  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  

I r o d a  l a b o r a t ó r i u m á b a n  1 94 0 . é v b e n  k é 

s z ü l t ,  123  m  h o s s z ú ,  k e s k e n y  m o z g ó f é n y 

k é p e k e t .

c )  K ü l f ö l d r e  k i v i n n i  e n g e d é l y e z t e :

1. K i v á n s á g h a n g v e r s e n y  ( M .  F .  I . )  h a n 

g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  

I r o d á b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t .  4 7  m  h o s s z ú .

2 . L o v a s m é r k ő z é s  K o l o z s v á r o t t  ( M .  F .

I . )  h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n  a M a g y a r  

F i l m  I r o d á b a n  1 9 4 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  2 5  m  

h o s s z ú ,

3 . F i l o v  b o l g á r  m i n i s z t e r e l n ö k  B u d a p e s 

t e n  ( F o x )  n é m a  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  

F o x  F i l m  l a b o r a t ó r i u m á b a n  1 9 4 1 . é v b e n  

k é s z ü l t ,  1 1 0  m  h o s s z ú ,  •

4 . N e  k é r d e z d  k i  v o l t a m  —  e lő z e t e s  ( B a 

l o g h  F i l m )  h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s b a n ,  

a  H u n n i a  f i l m g y á r b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  

1 3 6  m  h o s s z ú .

5 . S z ü t s  M a r a  h á z a s s á g a  —  e lő z e t e s  

( D u n a  F i l m )  h a n g o s  r e k l á m  1 f e l v o n á s 

b a n ,  a  H u n n i a  f i l m g y á r b a n  1 94 1 . é v b e n  

k é s z ü l t ,  1 48  m  h o s s z ú ,

6 . M e s e  ( A m a t ő r )  k e s k e n y  a m a t ő r  f e l 

v é t e l  1 f e l v o n á s b a n ,  3 0  m  h o s s z ú ,

7. A q u a  V i t a e  ( A m a t ő r )  k e s k e n y  a m a 

t ő r  f e l v é t e l  1 f e l v o n á s b a n ,  103  m  h o s s z ú .

8 . S o u v e n i r  ( A m a t ő r )  k e s k e n y  a m a t ő r  

f e l v é t e l  1 f e l v o n á s b a n ,  1 0 0  m  h o - s z ú .

9 . E l h a n g z o t t  a  s z ó  ( A m a t ő r )  k e s k e n y  

a m a t ő r  f e l v é t e l  1 f e l v o n á s b a n ,  1 1 0  m  

h o s s z ú ,

10 . K o l o z s v á r  ( M .  F .  I . )  h a n g o s  r i p o r t

1 f e l v o n á s b a n ,  a  M a g y a r  F i l m  I r o d á b a n  

1 9 4 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  2 5  m  h o s s z ú ,

11. D n y e p e r  m e n t é r ő l  ( M .  F .  I . )  h a n g o s  

r i p o r t  1 f e l v o n s á b a n .  a  M a n y a r  F i l m  I r o 

d á b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t ,  4 5  m  h o s s z ú .

12. A  H i r a d ó f i l m s z i n h á z  k ü l ö n k i a d á s a .  

( M .  F .  I . )  h a n g o s  r i p o r t  1 f e l v o n á s b a n ,  a  

M a g y a r  F i l m i r o d á b a n  1 94 1 . é v b e n  k é s z ü l t .  

1 36  m  h o s s z ú  m o z g ó f é n y k é p e k e t .

B u d a p e s t ,  1 9 4 1 . o k t ó b e r  25 .

D r .  S z ő l l ő s s y  A l f r é d  s .  k .

e l n ö k  

m i n i s z t e r i  t a n á c s o s .

C e n t r u m  R t .  B u d a p e s t ,  V I I I . ,  G y u l a i  P á l -  u t c a  14 . T e l e f o n ;  1 4 4 — 422 . —  F e l e l ő s  ü z e m v e z e t ő :  S c h m a l l e r  J á n o s



mdnbázi és f i l m a l o s z t á J y a ,  IV., Ferenciefc- 
tere, 7. Tel.: 183—7S8, 188—243.

Adler Ferenc  m ozlberendezés és m ozikép
viselet, VII., E rzsébet-körút 9— 11. Tel.: 
225—759.

A gfaphotó, V., V ilm os császár-út 18. I. 
T elefon: 125—240.

A lfa film , VII., Erzsébet-körút 8. Telefon:  
422—578.

Am brus M átyás film kölesönző, IX . R á- 
d a y - u .  60  T e l . :  2 2 1 — 8 51 .

Apolló film rek lám válla la t, VII., Erzsébet- 
körút 9— 1 1., II. em . Tel.: 222— 2 12 .

A rany  film ducco, VIII., D an k ó-u tca  22. 
T elefon: 149— 489.

Arnold é s  Kichtcr g y á r t m á n y o k  e la d á s a ,  

M a r x  F e r e n c  m ű s z a k i  k ü l ö n l e g e s s é g e k  

ü z l e t e ,  V . ,  V á c i - ú t  1 8 . T e l . :  122— 110 .

A telie r film , VII., Erzsébet-körút 8. Tel.: 
422—584. R aktár a házban.

Aurora film , VII., E rzsébet-körút 9—11 
T elefon: 221— 133.

B alogh  F ilm , V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r ú t  8 . I I I .  2 . 

T e l e f o n :  2 2 0 — 0 3 8 .

B alogh—Orbán, V III., Tisza K álm án-tér  
15. Tel.: 132—940.

B auer vetítőgép és a d a p tv e k  ( B o s c h  

R ó b e r t  k f t . ) ,  V . ,  V á c i - ú t  f e — 2 4  T e l  ■ 
2 9 9 — 180 .

B e l-  és külfö ld i fllm ellenőrzS  kft., VII
E rzsébet-körút 8. III. Tel.: 222—699. ”

B ' 2 f | 1n er  í áno* m érnök, az MMOE szak
értője, X I., U lászl ó -utca  82. T elefon:  
457—650, vagy  M echanikai és E lektro
m osipari szakiskola, tel.: 130—293.

Byssz rek lám , V III., N épszínház-u tca  14 
Telefon: 138—091.

Centrum  film szolgálat, VII.. Erzsébet-krt. 
9—11., IV. Tel.: 423—339.

C sepreghy film, VII., Erzsébet-krt. 9—11 
Telefon: 221—022 és  221—021.

C serépy A rzén  film gyártó  vá lla l aí, í v . ,  
K eesteem éti-u. 19. I. Tel.: 184— 705.

C sizm adia László, m ozgóképszínházak kép-  
v lse le te , 1 V III., A ggte lek i-u tca  4 1 5 .  
T elefon: 137—580.

, i lm ’ V n " E rzsébet-körút 8. Telefon:
222—106. R aktár a házban.

Délibáb film , VII., E rzsébet-körút 9— 11 
T elefon: 428— 155.

D i a p o z i t í v k é e z í t ő  ü tem , F ek ete  G yörgy,
VIII., József-k örú t 9. fáz udvarban)

D latyp labora tórium , VII., R ottenb iller-  
utca  19. Tel.: 427—148.

D una F ilm  VII., R ákóczl-út 40. Telefon: 
225—040.

Keo film , VII., R ákóczi-út 12. Telefon: 
225— 404. Raktár: VIII., N épszínház-u  21 
T elefon: 342—984.

Bleotra film , XIV., T hök ö ly -ú t 21. Tel : 
837—878.

E lectric  k ino iechn ikal válla lat, VIII., Rökk 
Szilárd-utca  18. Tel-: 344—782.

E rdélyi film gyártó  kft., VIII., N épszinház-  
u t c a  2 1 .  T e l . :  136— 9 4 0 .

Esperia f ilm forgalm i r t . ,  V I I . ,  E r z s é b e t -  

k r t .  1 3 .  T e l . :  4 2 3 — 5 5 5 .

F ark as J. M. rek lám v álla la t, VIII., József-  
körút 19. T elefon: 132—805.

F erran ia , V., Gróf Tisza István-u tca  18 
T elefon: 129—139.

F ilm atyp  labora tó rium , XIV., Szentes-u . 
60. T elefon: 496—371.

r ilm e en su ra , IV., E sk ü -tér  6 . Tel.: 183— 
072. a lelnök: 183—073.

Film express kft., VII., E rzsébet-körút 9. 
Tel.: 224—091., 225—089.

F ilm érték es íts  VII., Erzsébet-körút 8 . 
T elefon: 221—609 és  220—497.

Film fotó üzem és laboratórium , A ltm ayer 
J., V III., Rökk Szilárd-u- 11. Tel.: ISO 
—805.

F ilm ipari labora tórium , XIV., Fürész-u. 
95. T e le fon: 497—716.

Film service, VII., E r z sé b e t-k ö r ú t  9—11. 
Tel.: *424—555.

F o rtu n a  film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.:
421—982. Raktár: VIII., N épszínház-u .
IS. Tel.: 349—414.

Fox film , VII., R ákóczi-út 9. Telefon:  
139—437, 131—658. Raktár: V III., Rákóczl- 
tér  11. T e le fon: 138— 437, 131—658.

G yim esy  K á s á s  Ernő, a M A G Y A R  FILM  
ldadóhivata li főnöke, X IV ., S em sey  A n- 
d or-utca 7. Tel.: 499—752.

H ajdú  film , XIV., G yarm at-utca  39. Tel.: 
297—999

H am sa film  kft., VII., E rzsébet-körút 8. 
T elefon: 220-038.
H arm ónia f ilm , VII., Erzsébet-körút
13. T el: 4 2 1 -1 8 3 .

S Z A K M Á I C ÍM TÁ R

H ausz M ária f ilm kölesönző és filmgyártó' 
g ^ V I L .  Erzsébet-krt. 9—11. Tel.:

H ebel G yula  szállító , VI., V ácl-ú t 1 T p I  •
115—947.

H elikon  film válla lat, VIII., Rökk Szilárd-  
utca 24. TeL: 133—705. Raktár: VIIL. 
N épsztnház-utca 19 V. Tel.: 349__414

Hungária film  kft., VIL, E r z s é b e t - k r t .  8. 
T e l . :  422—010.

H unnia  f ilm elhelyezd  irodája, VII Erzsé
bet-körút 9— 11. Tel.: 424— 180. 424— 188, 
424— 139. Sajtóosztály: 223—212.

H unnia f ilm gyár rt. (Film ipari Alap), X IV  
G y a r m a t - u .  3 9 .  T e l . :  2 9 7 — 9 9 9 .,  2 9 7 — 622.1 

29 7— 0 8 5 .  P a s a r é t i  m ű t e r e m :  II., P a s á -  

r é t i - ú t  122 . T e l . :  1 6 4 — 8 76 .

Ibusz film szá l 11 tás, VII., E rzsébet-körút  
9— 11. Tel.: 224—050.

Im ago f ilm előá llító  és forgalom bahozó  
~ft., VTI., A kácfa-u . 7. Tel.: 225— 487.

In k ey  Tibor f ilm álló fén yképész , film fotó  
üzem , IV., M úzeum -krt. 3. Tel.: S8Q— 466.

Jup iter  f llm k eresk ed elm i rt., VIII., Józse í-  
körút 26. Tel.: 131—SOI.

K am ara, VI., B ajza-u tca  18. Tel.: 220— 
855, 422—861.

K árpát F ilm , VIII., N épszínház-u tca  21.
S T é p ' 136^4095136—940.
KffiöTtH n^VÍIL, R$kk Szilárd-u . 20. Tel.: 

136—942. R aktár a házban.
Kinő foto, Tarján, X IV ., T h ök ö ly -ú t 150 

Tel.: 496—602.
Kodak, V., B áthory-u. 6 . T elefon: 114— 158,

114—184.
K olczonay E rvin  dr. f ilm gyártó  é s  film k ö l

csönző válla lata , VII.. Erzsébet-krt. 9 -1 1  
Tel.: 422—730, 423—144.

K oncz F ilm  k f t ,  VII.. Erzsébet-krt. 9—
11. Tel.: 220—830.

K orm os M iklós film válla la ta , VII., Erzsé
b et-k örú t 9— 11., III. 6. TeL: 422—574.

K ovács és Falud! laboratórium , XIV., 
G yarm at-u . 35. TeL: 297—855. Synchron  
m űterem : XIV., G yarm at-u . 48/b. TeL: 
297—487.

K ováts B é la  film reklám , hanglem ez, dia
pozitív , VIII., József-k örú t 19. T elefon:
143— 142.

K özponti filznkezelfi VII.. Erzsébet-körút  
9— 11. TeL: 224—494, 224—098.

K rupka film gyár f i  laboratórium , XIV., 
B ácsk ay-u tca  29/b. TeL: 496—741.

Lajta Andor, XIV., T hök ö ly -ú t 75. TeL: 
297—076.

L éna  film , N agy  M ária film gyártó  éa f ilm 
kölcsönző, VII., E rzsébet-körú  13. II. e. 
TeL: 4 2 2 — 9 20 .

M A G YAR FILM , VI.. B ajza-u tca  18. Tel.:
220— 855., 422— 961. Szerkesztő: Váczi D e
zső, VIII.. Ü llő i-ú t  42. Tel.: 136— 386.

M agyar Film íród - Rt., IX ., K ön yves  
K álm án-körút 15. TeL: 145—346. este  7 
órától reggel 9 óráig va lam in t vasár- és 
ünnepnap: 146—343. Játékfilm gyártás:  
146—342. Szinészöltözők: 140— 727. F elirat
készítő  üzem : 139—211. Híradókiadás: 
v m . ,  S zen tk irá ly i-u . 25. TeL: 145—510. 
Fényképüzem : VIII., Sándor-u . 5—7. 
T elefon: 145—510. F ilm kölcsönző-osztály:  
VII., E rzsébet-körút 45. TeL: 222—099.

M agyar ír ó k  F ilm je  Rt., G yártási iroda: 
X IV ., G yarm at-utca 39. Tel.: 297—999.

M IF kölcsönző Rt., VII., E rzsébet-körút 13. 
TeL: 420—796, 420—798.

M agyar M ozgófényképgépkezelők  O rszá
gos E gyesü le te , VIII., N épszínház-u  19. 
TeL: 337—598.

M agyar Szöveg írók , Z eneszerzők  és Ze
nem űkiadók  S zövetkezete, IV ., G er-  
lóczy-u . 3. Tel.: 189—306.

MMOE. V i l i . ,  C sokonay-utca  10. Telefon: 
136—005.

„M arxton” k e s k e n y  h a n g o s g é p e k ,  g y á r t j a :  

M a r x  é s  M é r e i  iülsö M a g y a r  R e p ü l ő -  

m ű s z e r g y á r ,  VI., B u l c s u - u .  7. T e l e f o n :  

*290—555.
M atador film , VIII., Sándor-tér 2. TeL: 

132—774. Raktár: VIII., N épszlnház-u . 18. 
T elefon: 349—414.

M eitner Mór m echanikai és m ozgókép-  
kereskedelm i vá lla la ta , V III., József-  
körút 21. Tel.: 133—877.
T elefon: 342—984.

M ester Film , Fllm köicsőnző, VII.. Erzsébet-  
körút 9— 11. IV. em . T el.:  427—187, 2 2 8 -  

498. G yártási írod?: X IV ., T hököly-út  
116. T elefon: 296—289.

3. Tel.: 144—424, 144—425. R aktár a ház
ban.

M odern F ilm  kft., VII., Erzsébet-körút B.
TeL: 222—000.

M ozgóképüzem i Rt. kölcsönosztálya , VII., 
A k ácfa-u tca  4. T elefon: 227—650. Rak
tár: VIII., K un-u . 12. TeL: 144— 486. 

M űvelődés film gyártó  és terjesztő kft., 
VII., R á k ó c z l - ú t  44. II. T e l . :  422—925. 

M fivészfilm , VII., R ákóczi-ú t 40. Telefon: 
225—044. R aktár a házban.

N ew  Y ork k á v é h á a ,  VII.. E rzsébet-körút  
9—11. T el.:  425—318, 424—962.

O bjectiv  film , VII., Erzsébet-körút 8. n  
TeL: 422—580.

O ktatófilm  K irendeltség , V III., Csepreghy-  
ütea 4. TeL: 330—926.

OMME, VIII., C sokonay-u. 10. Telefon:
143—013.

Országos N em zeti F ilm blzottság. VI. kér., 
A n d r á s s y - ú t  69. Tel.: 420—794.

P alatinus film , VII., E rzsébet-körút 9— 11 
T elefon: *424—150.

P a lló  film  kft., VII., E rzsébet-körút U. 
Tel.: 421— 183. Raktár: VII., Erzsébet-  
körút 8 . G yártási iroda tel.: 422—791. 

P annónia  film laboratórium , XIV., Thö
k ö ly -ú t  61. TeL: 497—775.

Papp B é lá n é  és T ársa  b etéti társaság, VII..
E rzsébet-körút »—11. TeL: 224—294. 

P aram ount film , VIIL, R ákóczl-út 5* 
TeL: 134— 437, 140—522. Raktár a házban. 

Pátria film , V iL , E rzsébet-körút 8. Tel.:
221—807. Raktár: VIII., N épszinház-u . 11 
TeL: 340—414.

P egazus film , VII., E rzsébet-körút 7. m 
Pergőképforgalm i kft., V I I . ,  R á k ó c z i - ú t

Petsm ann László, VII., R ottenb iller-u . 18.
Tel.: 425— 127. C sillaghegy: 163—429. 

Phöbus film kölesönző, VII., E rzséb et-krt
8. TeL: 222—617. R aktár a házban.

P . K iss  P á l grafikai m űterem , V I I . ,  R á -  

k ó c z i - u t  23. Tel.: 137-531.
Püspöki Nándor, m agyar kultúrfilm ter-  

jesztő, VII., R ottenb iller-u tca  5'b Te
lefon: 228—558.

Projectograph, VIIL, Rákóczi tér i l .  Tel.: 
132—201, 131—960.

R eflek tor film , VIII., S ándor-tér  4 . Tel.:
142—529. Raktár: VIII., Rökk Szilárd-u
20. T elefon: 140—722.

R eklám  Stúdió, V I I . ,  Erzsébet-krt. 8 . Tel.: 
4 2 4 — 554 .

8 ch illin g  G yula, VII., R ózsa-utca  33. TeL: 
428—768.

Sláger film , VII., E rzsébet-körút 8. Tel.:
222—618. R aktár a  házban.

Stilus f ilm d ísz le ttervező  és k iv ite lező  v á l 
la la t, X I V - ,  G y a r m a t - u .  39. T e L :  29*7-999. 

Stúdió m ozgóképgyártó  és terjesztő  kft.
VII., E rzsébet-körút 8 . TeL: 420—579. 

S zénássy—M acskássy sz ínes trükkfilm sk.
IV., M úzeum -kőrút 1/b. TeL: 380—027 

Takács film , X IV . G >arm at-u. 39. Tel : 
496— 125.

T e le fon gyár  Rt., X IV ., H ungária-körút 12# 
—128. ez. TeL: 297—930.

T em pó film , B aum gartner B é la  film gyártó  
é s  f i l m k ö l c s ö n z ő ,  VII., E r z s é b e t - k r t .  8- 
T e l . :  426— 161.

Tobis film , VII., R ákóczi-ú t 52. T .: 223—438 
Turul F ilm gyártó  és F ilm terjesztő  S zö v et 

kezet, V I I I . ,  J ó z s e f - k r t .  35- T e L :  330—766. 
K ö l c s ö n o s z t á l y :  V I I . ,  E r z s é b e t - k ö r ú t  l í -  
T e l e f o n : '  421—183.

T urul Szövetség: S zép m íves B . E. vetítő  
m ozgalm i törzs, IV., Szarka-u, 2. TeL: 
186—050.

D fa  film , IV., K ossuth L ajos-u . 13. TeL: 
183—858. R aktár a házban. TeL: 389—038 

D niversal film , V III., N épszlnház-u . II- 
TeL: 138— 447, 138— 448. R aktár a házban. 

V alter reklám anyagkölcsönző, VII., Erzsé
bet-k örú t 8 . Tel.: 222—108.

Váezi D ezső , a M A G Y A R  FILM  szerkesz
tője. Iroda: Metró: VIII., Sándor-tér > 
T elefon: 144— 424, 144—425. Lakás: VIIL, 
Ü llő i-ú t 42. T elefon: 136—386.

V iktória  k isfilm kölcsönző , V I I . ,  R ö k k  S z i -  

lárd-u . 20. T e L :  136-942. R aktár a  ház
ban.

W am oscher B é la  dr. film válla la ta , VII.
E rzsébet-körút 8 . TeL: 423—544.

W arner Bros, F irst N ational, VIII., József-  
körút 30—32. TeL: 132—580, 142—484 
Raktár: VÍII., N épszínház-u tca 13. TeL:
1 4 4 — 3 1 7 .

Yull Film , XIV., S te fán la -ú t 71. Telefon-- 
287—657.
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Örömmel értesrtjük igen 

tisztelt ügyfeleinket, hogy

a  B e s z e l ő  K ö n t ö s
A G  F A C O L O R
szines felvételei Berlinből 

megérkeztek I

A  B e s z é l ő  K ö n t ö s
az  e ső m a g y a r

szines vi ó g f i m !

IAVCR IPÁM
a beszélő ROMOS M  loszeregíiiei

M e g j e l e n i k  a

Royal Apolloban

A t ö b b i  f ő s z e r e p l ő :

TASNÁDY FEKETE MÁRIA, KISS FE
RENC, SZILASSY LÁSZLÓ, CSORTOS  

GYULA, VASZARY PIROSKA, BILICSI 
TIVADAR, BIHARY JÓZSEF STB. STB.

D A r . l l Í K M  A


